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Nr B 14

Utlatande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med fér-
slag till drvdabalk m. m.

Genom en den 6 juni 1958 dagtecknad, till lagutskott hinvisad proposi-
tion, ntr B 23, vilken behandlats av forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t
under aberopande av propositionen bilagt i statsradet fort protokoll fore-
slagit riksdagen att antaga foljande vid propositionen fogade forslag till

1) Arvdabalk

Harigenom férordnas, att drvdabalken i Sveriges rikes lag skall hava fol-
jande lydelse.

1 KAP.

Om ritt att taga arv

18.

Arv kan tagas endast av den som lever vid arvlatarens déd; dock ma barn,
som ir avlat dessforinnan, taga arv, om det sedermera fodes med liv. Ar
fraga om ritt till del i boet efter arvlatarens efterlevande make, skall hin-
syn tagas till tiden fér makens dod.

2 8.

Ar arvinge till den, efter vilken arv fallit, jamvil avliden, och kan bevis ej
forebringas att han 6verlevat arvlitaren, skall med arvet sa forfaras som
om han icke 6verlevat denne.

3 §.

Utlindsk medborgare mé lika med svensk taga arv har i riket. Ar i annan
stat svensk medborgare icke likstilld med inldnning i frdga om ratten att
taga arv, eller maste han dar vidkéannas storre avdrag dn denne, dger Ko-
nungen férordna att motsvarande inskrinkning skall gilla for den statens
medborgare har i riket.

2 KAP.
Om skyldemans arvsratt
1 8.
Narmaste arvingar pa grund av skyldskap éro arvlatarens avkomlingar

(broslarvingar).
Arvlatarens barn taga lika lott. Ar barn dott, skola dess avkomlingar tri-

da i dess stille, och skall var gren taga lika lotl.

1 Bihang till riksdagens protokoll 1958. 9 saml. I avd. Nr BB 14
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2 §.

Finnas ej bréstarvingar, taga arvlatarens fader och moder hilften var av
arvet.

Ar fader eller moder dod, dela arvlatarens syskon faderns eller moderns
lott. I avlidet syskons stille tridda dess avkomlingar, och skall var gren taga
lika lott. Finnas ej syskon eller avkomlingar av dem, men lever endera av
arvlitarens forildrar, skall denne taga hela arvet.

Aro halvsyskon efter arvlitaren, taga de med helsyskon eller deras av-
komlingar del i lott, som skolat tillfalla deras fader eller moder. Finnas ej
helsyskon, och dro bada férildrarna déda, skola arvlatarens halvsyskon taga
hela arvet. I avlidet halvsyskons stille trida dess avkomlingar.

3 8.

Leva ej arvlatarens fader, moder, syskon eller syskons avkomlingar, taga
farfader, farmoder, morfader och mormoder arvet. Envar arver lika lott.

Ar farfader, farmoder, morfader eller mormoder déd, skola den dédes barn
dela hans lott. Aro ej barn efter den ddde, tager den andre av farférildrarna
eller morforildrarna eller, om dven han ir déd men efterlimnat barn, hans
barn den dédes lott. Finnes ej arvinge 4 den sidan, skall hela arvet ga till ar-
vingarna 4 den andra.

4 §.

Andra skyldemén idn ovan sigs dga ej arva.

3 KAP.

Om makes arvsritt; sa ock om ritt for den forst avlidne makens arvingar
i boet efter den sist avlidne maken

18.

Var arvlataren gift och limnar ej efter sig brostarvinge, tillfaller kvarla-
tenskapen maken. Lever vid makens déd den forst avlidnes fader, moder,
syskon eller syskons avkomling, 4ga de som da &ro nirmast till arv efter
den forst avlidne taga hilften av efterlevande makens bo, dir ej nedan
annorlunda stadgas. Ej ma efterlevande maken genom testamente férordna
om vad salunda skall tilifalla den férst avlidnes arvingar.

2 §.

Agde vid den forst avlidne makens dod makarna eller en av dem enskild
egendom, eller motsvarade eljest kvarlatenskapen efter den forst avlidne
annan andel 4n hilften av makarnas egendom, taga de arvingar efter den
forst avlidne som i 1 § nimnts samma andel i boet efter den sist avlidne.
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Har den forst avlidne maken genom testamente forordnat, att nagot av
kvarlatenskapen efter honom skall tillfalla annan &n efterlevande maken,
skall avdrag hirfér goras vid andelens berékning.

3 8.

Har efterlevande maken genom gava eller annan darmed jamforlig hand-
ling, utan tillbérlig hiinsyn till den forst avlidnes arvingar, orsakat visent-
lig minskning av sin egendom, skall av den lott, som vid efterlevande ma-
kens dod tillkommer hans arvingar, vederlag utga till arvingarna efter den
forst avlidne for vad av minskningen beléper & deras andel i boet.

Kan vederlag ej utgi, skall givan eller dess virde aterbiras, siframt den
som mottog gavan insag eller bort inse, att den linde arvingarna efter den
forst avlidne till forfang. Talan hirom méa dock ej vickas, sedan fem ar for-
flutit fran det gdvan mottogs.

Var vid dodsfallet gava, som tillkommit under omstindigheter varom
ovan sigs, ej fullbordad, ma den ej goras gillande, i den man det skulle
linda arvingarna efter den forst avlidne till férfang.

4 §.

Overstiger boets virde vid efterlevande makens dod dess virde vid den
forst avlidnes franfille, skall denna forkovran tilliggas den efterlevandes
arvingar, savitt visas att egendom till motsvarande virde tillfallit den efter-
levande i arv, gava eller testamente eller ock ma antagas att boets forkov-
ran harror fran forvirvsarbete, som efter den forst avlidne makens déd dri-
vits av den efterlevande.

Har efterlevande maken gjort sig skyldig till forfarande som avses i 3 §,
skall, vid berakning huruvida férkovran foreligger, kvarlatenskapen okas
med ett belopp, motsvarande den minskning av boet som orsakats av efter-
levande maken.

5 §.

Vid delningen av boet efter den sist avlidne maken dga vardera makens
arvingar pa sin lott erhdlla egendom, som under #ktenskapet tillhort den
maken, och den sist avlidnes arvingar jamvéil egendom, som sedermera
forvarvats av denne. Fastighet m4, dven om den i virde 6verstiger vad &
lotten beldper, uttagas, om penningar ldmnas till fyllnad av andra sidans
lott.

1 6vrigt skall betriffande forrattningen i tillimpliga delar gilla vad om
bodelning ar stadgat.

6 §.

Har efterlevande maken gatt i nytt gifte, skall vid hans déd delning enligt
detta kapitel av hans behallna giftoritisgods och enskilda egendom éga rum,
innan bodelning méa forriltas.
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Skall i efterlevande makens livstid bodelning figa rum mellan honom och
hans make i nytt dktenskap eller dennes arvingar, skall av efterlevande
makens behdllna giftordttsgods och enskilda egendom fére delningen utta-
gas egendom till virde, motsvarande vad enligt 1-—4 §§ beléper & den forst
avlidnes arvingar.

Vad i 4 § stadgas for det fall, att egendom tillfallit efterlevande maken i
arv, gava eller testamente, skall 4ga motsvarande tillimpning, déirest han,
till f61jd av nytt gifte, vid bodelning eller eljest pa grund av giftoratt erhallit
egendom utéver vad foérut tillkom honom,

7 8.
Om efterlevande maken jamlikt 13 kap. 12 § giftermalsbalken agt erhalla
hela kvarlitenskapen vid bodelning efter den férst avlidne, skall vad ovan

ar stadgat om ritt for dennes arvingar i boet efter den sist avlidne maken ej
gilla.

8 §.

Vad i detta kapital ir stadgat om efterlevande makes arvsritt skall ej dga
tillimpning, om vid arvlitarens déd makarna pa grund av hemskillnad levde
atskilda eller talan om #ktenskapets aterging, hemskillnad eller dktenskaps-
skillnad d& var anhingig eller vid bodelning i anledning av dédsfallet ma-
karnas giftorittsgods efter vad i giftermalsbalken stadgas skall si delas
som hade atergang skett.

4 KAP.

Om arvsritt vid adoptivférhillande; s& ock om den arvsritt, som tillkommer
barn utom idktenskap, och om arvsriitt efter sidant barn

18.
Adoptivbarn och dess avkomlingar taga arv och irvas som om adoptiv-
barnet varit adoptantens barn i dktenskap.

2 8.
Mellan adoptivbarnet och dess avkomlingar & ena samt $vriga skyldemin
till adoptivbarnet & andra sidan dger arvsritt ej rum. Har make adopterat

andra makens barn, skall dock arv tagas som om barnet varit makarnas
gemensamma.

3 8§.

Barn utom é#ktenskap eller dess avkomlingar taga arv efter barnets mo-
der och médernefrinder och drvas av dem, sisom vore barnet av ikten-
skaplig bérd.
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4 §.

Ar barnet trolovningsbarn eller har fadern avgivit férklaring, att barnet
skall hava samma ritt till arv efter honom som barn av dktenskaplig bérd,
skall barnet taga arv efter fadern och fadern efter barnet, sisom vore barnet
av idktenskaplig bord. I andra fall #iga barnet och fadern ej arvsritt efter
varandra. Mellan barnet och dess fidernefrinder dger ej arvsratt rum.

Om barn utom dktenskap, som &gt arva fadern, ar avlidet, taga dess av-
komlingar arv efter honom och han efter dem, pa sitt i 2 kap. ar stadgat.

5 §.

Forklaring varom i 4 § sigs skall avgivas infér den prist, som fér kyrko-
bockerna i férsamling dar barnet ar kyrkobokfort, eller i tillkallat vittnes
nirvaro infor landsfiskal eller notarius publicus eller ock i skriftlig, av tvé
personer bevittnad handling, som foretetts infér barnavirdsmannen eller
barnavardsnamnden. Foérklaringen ma givas jamval fore barnets fodelse.
Har barnet fyllt aderton ar, ar forklaringen ej gillande, med mindre den
godkints av barnet i den ordning varom nyss ar sagt.

5 KAP.
Om allminna arvsfondens ritt till arv

1 8.
Finnes ej arvinge jimlikt ovan givna bestimmelser, skall arvet tillfalla
en fond, benamnd allmanna arvsfonden.

2 §.

Foreligger anledning att 4 fondens vignar klandra testamente, som dock
far antagas vara ett riktigt uttryck for arvlatarens yttersta vilja, ma Ko-
nungen besluta att klander ej skall 4ga rum.

3 8.

Arv som tillfallit fonden ma, dir det med hénsyn till omstindigheterna
far anses billigt, av Konungen med riksdagens samtycke helt eller delvis
avstas till arvlatarens skyldeman eller annan som statt arvlataren nira.

4 §.

Om fondens indamial samt meddelande av understéd ur fonden, s ock
om fondens férvallning och bevakande av dess ritt ar sarskilt stadgat.
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6 KAP.
Om forskott & arv

18.

Vad arvlitaren i livstiden givit brostarvinge skall sasom férskott avrak-
nas i hans arv, s&framt icke annat foreskrivits eller med hansyn till om-
stindigheterna maste antagas hava varit avsett. Ar mottagaren annan ar-
vinge, skall avriakning ske allenast om detta stadgats eller pa grund av om-
stindigheterna maste anses hava varit avsett, di egendomen gavs,

Ar till makars gemensamma brostarvinge forskott 4 arv givet av enderas
giftorittsgods, skall, savitt det kan ske, avridkning darfér #ga rum & ar-
vet efter den forst avlidne. Aterstoden skall avriknas & arvet efter andra
maken.

2 §.

Kostnader, som fader eller moder nedlagt 4 barns uppehille och utbild-
ning, skola ej avriknas 4 dess arv, sivitt den som vidkants kostnaden dir-
med endast fullgjort honom aliggande underhallsskyldighet.

Ej heller skall 4 bréstarvinges arv avrikning diga rum fér sedvanliga skin-
ker, vilkas vérde icke stir i missforhallande till givarens villkor.

3 §.
Avrikning av forskott skall ske efter egendomens viirde vid mottagandet,
sdframt icke pa grund av omstindigheterna annat bér gilla.

4 §.
Kan vad arvinge mottagit i forskott ej till fullo avriknas & hans arvslott,

ar han ej skyldig aterbara o6verskottet, med mindre bestammelse dirom
traffats da forskottet gavs.

5 §.
Har forskott givits, skall, for bestimmande av arvslotternas storlek, kvar-
latenskapen fére delningen ékas med férskottets virde eller, om avrikning
ej kan till fullo ske & forskottstagarens arv, med vad dira kan avriknas.

6 §.

Har arvinge som mottagit forskott avlidit fére arvlataren, aro foérskotts-
tagarens avkomlingar pliktiga att avrikna foérskottet 4 sina arvslotter.

Skall arv delas mellan flera grenar och har arvinge i en gren mottagit
forskott, dro, om han avlidit fére arvlataren utan att efterlimna avkom-
lingar som 4ga triida i hans stille, ovriga arvingar inom samma gren plik-
tiga att avrikna forskottet 4 sina arvslotter; dock taga de ej mindre del
i kvarlatenskapen 4n de éigt bekomma, om férskottstagaren levat.
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7 8.

Vad make av sitt giftorittsgods givit styvbarn eller dess avkomling skall
avriknas & mottagarens arv efter andra maken, siframt icke annat foére-
skrivits eller med hinsyn till omstindigheterna maste antagas hava varit
avsett. Med samma forbehall skall vad efterlevande make givit sidan ar-
vinge eller testamentstagare, som enligt 3 kap. 1 § eller 12 kap. 1 § éger

taga del i efterlevande makens bo, avriknas & mottagarens lott déri. Be-
stimmelserna i 2—6 §§ skola édven i dessa fall tillimpas.

7 KAP.
Om laglott
18§.

Hilften av den arvslott, som enligt lag tillkommer brostarvinge, utgor hans
laglott.

2 §.

Brostarvinge ar pliktig att & sin laglott avrikna vad han av arvlitaren
mottagit i forskott & sitt arv, si ock vad han mottagit pd grund av testa-
mente, siframt icke annat féranledes av detta.

3 §.

For utfiende av laglott dger brostarvinge pakalla jamkning i testamente.
Aro flera férordnanden, skall, om ej annat foljer av testamentet, legat utgé
fore forordnande till universell testamentstagare och legat, som avser viss
egendom, utgd fore annat samt i ovrigt nedsattning ske i foérhdllande till
storleken av varje forordnande eller, vad angar férordnande till bréstar-
vinge, till den del dirav som han ej dr pliktig avrikna & sin laglott.

Brostarvinge, som ej inom sex méanader efter det han erholl del av tes-
tamentet pa sdtt i 14 kap. sigs pakallat jamkning genom att giva testa-
mentstagaren sitt ansprak tillkdnna eller genom att vicka talan mot ho-
nom, har forlorat sin ritt.

4 §.

Har arvlataren i livstiden bortgivit egendom under siddana omstindig-
heter eller pa sddana villkor att gdvan till syftet ar att likstalla med testa-
mente, skall i avseende & gavan vad i 2 och 3 §§ 4r stadgat om testamente
dga motsvarande tillimpning, om ej sérskilda skal dro ddremot; och skall
vid nedsattning av gavan motsvarande del av den bortgivna egendomen
aterbaras eller, om det ej kan ske, ersittning utgivas fér dess virde. Vid
laglottens beridkning skall viardet av den bortgivna egendomen liggas till
kvarlatenskapen.
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Vill bréstarvinge mot gédvotagare géra gillande riatt som avses i forsta
stycket, skall han vicka talan inom ett ar fran det bouppteckning efter
arvlataren avslutades. Forsittes denna tid, ar ratt till talan férlorad.

Var vid dédsfallet gavan ej fullbordad, ma den ej, med mindre sirskilda
skél dro dartill, géras gillande, i den man det skulle linda till intrang i
brostarvinges laglott.

5 §.

Har arvlitaren genom testamente tillerkdnt nigon nyttjanderitt, avkomst
eller annan férméan att utgi av kvarlatenskapen eller genom foreskrifter ro-
rande dennas foérvaltning eller pA annat satt inskrinkt ritten att forfoga
over den, dger brostarvinge utan hinder av sadant férordnande utfa sin lag-
lott i egendom, vardver han #ger fritt férfoga.

6 §.

Ager barn till arvlitaren pa grund av lag ratt till underhallsbidrag ur kvar-
latenskapen, skall hansyn dértill ej tagas vid bestimmande av bréstarvinges
laglott.

Om ritt att genom testamente belasta bréstarvinges laglott med under-
hallsbidrag stadgas i 8 kap.

8 KAP.
Om underhéllsbidrag ur kvarlatenskap
18.

Lamnar arvlataren efter sig barn, vars uppfostran icke ir avslutad, och
kan det ej av sitt arv eller annorledes njuta uppehille och utbildning efter
vad med hinsyn till omstindigheterna prévas skiligt, dger barnet, innan arv
eller testamente ma tagas, ur kvarliatenskapen utfia bidrag till underhallet
med ett belopp en ging for alla, dock ej fér tiden efter det barnet fyllt tjugu-
ett 4r. Hava flera barn denna ritt och forslar ej kvarlatenskapen till deras
underhéll, skall dem emellan sidan jimkning ske som med héansyn till de-
ras behov och férhallandena i 6vrigt finnes skiligt.

Bidrag, varom nu sagts, ma ej linda till minskning av annan brostarvinges
arvslott, sivitt han i f6ljd av sjukdom eller annan dylik orsak ir ur stind
att sjilv forsérja sig och arvet erfordras till skiligt underhall eller till full-
gorande av underhallsplikt,

2 §.

Har arvlataren genom testamente férordnat att barn, som i f61jd av sjuk-
dom eller annan dylik orsak &r ur stand att sjilv forsérja sig, skall erhalla
underhéllsbidrag ur kvarlatenskapen, och kan barnet ej av sitt arv eller an-
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noriedes njuta skiligt underhall, dd mé sddant bidrag utg, & sirskilda tider
eller med ett belopp en ging for alla, 4nda att bréstarvinge skulle lida in-
trang i sin laglott. Brostarvinge dger dock pakalla sddan jamkning i férord-
nandet att hans laglott ej belastas annorledes &n med arligt bidrag, motsva-
rande hogst fem for hundra av laglottens viarde; och dger han utf laglotten,
om han for bidraget stiller sikerhet som av den underhéllsberittigade eller
av ritten godkinnes.

Bidrag enligt denna paragraf skall utgd, innan annat testamente mé tagas.

3 8.

Har nagon erhallit egendom i testamente av den som efterlimnat barn som
avses i 2 §, ar han pliktig att utgiva arligt underhallsbidrag, motsvarande
hogst fem for hundra av egendomens virde; och skall egendomen ej utgivas
till honom, med mindre sikerhet, som godkénnes av den underhallsberatti-
gade eller av ritten, blivit stilld for underhallsbidraget. Ar testamentstaga-
ren brostarvinge, skall vad nu &r sagt gélla allenast egendom som dverstiger
hans arvslott.

4 §.

Har arvlataren bortgivit egendom under sidana omsténdigheter eller pd
saddana villkor, varom i 7 kap. 4 § sags, skall, savitt fraga ar om underhalls-
bidrag till barn som avses i 1 eller 2 §, betraffande gavan och gdvotagaren
vad om testamente och testamentstagare i 1 och 3 §§ ir stadgat fga motsva-
rande tillimpning. I den man det visar sig erforderligt, skall den mottagna
egendomen Aaterbiras eller, om det ej kan ske, ersittning utgivas for dess
virde.

Var vid dodsfallet gavan ej fullbordad, ma den ej goras gillande, i den
mén det skulle linda till intrang i barnets ritt till underhallsbidrag.

5 §.

Riicker ej bidrag, varom ovan stadgats, till underhdll at barn som avses i
1 §, dr brostarvinge, som mottagit egendom i forskott 4 sin arvslott eller
eljest sasom gava, pliktig att utgiva underhallsbidrag intill egendomens Var-
de vid mottagandet, dnda att fall ej ar fér handen varom i 4 § sags; dock
dger sddan skyldighet ej rum, i den man egendomen utan mottagarens val-
lande gatt férlorad. Av det belopp som sélunda skall utgivas dger barnet ar-
ligen sdsom bidrag till underhillet utfa vad med hinsyn till den tid som
Aterstar for dess uppfostran och omstindigheterna i ovrigt far anses belopa
pa éaret.

Vad i forsta stycket sigs skall ej dga tillimpning i fraga om sedvanliga
skinker, vilkas virde icke star i missférhallande till givarens villkor. Gavo-
tagare ar ock fri fran skyldighet att utgiva underhallsbidrag, savitt han
skulle komma att sakna medel till skiilligt underhall eller till fullgérande av
underhallsplikt.
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6 §.

Egendom som avsittes for bestridande av underhallsbidrag & sirskilda
tider jimlikt 2, 3 eller 4 § skall, siframt ej annat dverenskommits, stillas
under vard och férvaltning av god man, varom férmiles i 18 kap. forildra-
balken.

7 8.

Nir visentligt dndrade férhallanden pakalla det, dger ritten forordna att
underhdllsbidrag & sirskilda tider enligt 3, 4 eller 5 § skall nedsittas eller
upphdra. Samma lag vare om sadant underhallsbidrag enligt 2 §, savitt det
belastar brostarvinges laglott.

8 §.

Ansprak pi underhallsbidrag enligt 1 § skall vid talans forlust framstillas
senast vid skiftet.

Ratt till underhallsbidrag enligt 3, 4 eller 5 § gores gillande genom att
ansprak framstilles eller talan vickes, i fall som avses i 3 § inom ett ar
sedan testamente, varom dir sdgs, blivit den underhallsberittigade delgivet
och i fall som avses i 4 eller 5 § inom samma tid fran det bouppteckning
efter arvlataren avslutades. Forsittes denna tid, ir ritten forlorad.

9 §.

Vad i detta kapitel stadgas skall i tillimpliga delar gilla i avseende 4 ratt
till underhall fér arvlitarens barn utom dktenskap, som har arvsritt efter
honom, och fér hans adoptivbarn dvensom #& skyldighet f6r.sédana barn och
deras avkomlingar att utgiva underhallshidrag,.

De i detta kapitel meddelade bestimmelserna #ga icke tillimpning, da
barn till arvlitaren adopterats av annan &n arvlatarens make.

10 §.

Dér fadern till barn utom fktenskap, och har barnet ej efter vad i 4 kap.
sags arvsritt efter honom, skall det belopp, som erfordras till fullgérande
for framtiden av hans underhallsskyldighet mot barnet, fére arvs- och tes-
tamentslotter utga av behallningen i boet; dock att barnet icke hirigenom
ma erhalla stérre del dirav an det skulle hava bekommit, om det varit av
dktenskaplig bord.

Angaende avtal om vad salunda skall tillkomma barnet giller vad i 7 kap.
7 § foraldrabalken &r stadgat for det fall, att fadern atager sig att till barnets
underhall utgiva visst belopp en gang for alla.

Med belopp som tillfaller barnet skall forfaras pa sitt i sistnimnda lag-
rum ir foreskrivet.
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9 KAP.
Om riitt att gora eller taga testamente

18§.

Den som fyllt tjuguett &r méi genom testamente férordna om sin kvarla-
tenskap. Testamente ma ock goras av underarig, som &r eller varit gift eller
som efter fyllda sexton ar vill férordna om egendom, Gver vilken han ager
sjalv rada.

2 8.

Forordnande till annan in den som ar fodd vid testators dod eller da ar
avlad och sedermera fédes med liv ar utan verkan.

Utan hinder av vad nu ar sagt giller férordnande, enligt vilket blivande
arvsberittigade avkomlingar till nagon, som enligt forsta stycket édger taga
testamente, skola erhalla egendom till full dgo sist vid dennes dod eller da
annan, som skall dtnjuta ratt till egendomen, avlider eller hans ritt eljest
upphor. Ej ma i sddant forordnande olikhet goras mellan syskon, vilka ej
aro fodda eller avlade vid testators dod.

3 8.

Om ritt for utlindsk medborgare att hér i riket taga testamente giller
vad om ntlinnings ritt att taga arv ar stadgat.

10 KAP.
Om uppriittande och aterkallelse av testamente

1 8.

Testamente skall upprittas skriftligen med tva vittnen. I deras samtidiga
nirvaro skall testator underskriva testamentshandlingen eller vidkénnas sin
underskrift dara. Vittnen» skola bestyrka handlingen med sina namn. De
skola dga kinnedc.a om handlingens egenskap av testamente, men det star
testator fritt att Iata dem veta dess innehall eller ej.

2 8.

Testamentsvittnena bora vid sina namn anteckna yrke och hemvist. De
béra ock & handlingen teckna intyg rérande tiden for bevittnandet samt 6v-
riga omstindigheter som kunna vara av betydelse for testamentets giltighet.

Hava vittnena 4 handlingen intygat att vid testamentets upprittande sa
tillgatt som i 1 § sags, skall intyget, dar klander vickes, fga tilltro, sdframt
omstindigheter ej forekomma som forringa intygets trovirdighet.
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3 §.

Ar nagon av sjukdom eller annat nédfall férhindrad att uppritta testa-
mente pa siitt i 1 § séigs, ma han férordna om sin kvarlatenskap muntligen
infér tva vittnen eller ock utan vittnen genom egenhindigt skriven och
undertecknad handling.

Sadant testamente 4r ogillt, om testator sedermera under tre méanader
varit i tillfille att férordna om sin kvarlatenskap sasom i 1 § ar stadgat.

4 §.

Till testamentsvittne ma ej tagas den som ir under femton ar eller pa
grund av sinnessjukdom, sinnesslohet eller annan rubbning av sjilsverk-
samheten saknar insikt om betydelsen av vittnesbekriftelsen, ej heller tes-
tators make eller den som med honom é&r i riitt upp- eller nedstigande
skyldskap eller svigerlag eller ar hans syskon eller som pa grund av adop-
tion stir i motsvarande férhallande till honom.

Ej mé nigon tagas till vittne vid féorordnande till honom sjilv, hans make
eller ndgon, vilken med honom ér i skyldskap eller svigerlag som nyss ar
sagt eller pd grund av adoption star i motsvarande férhallande till honom.
Forordnande att vara testamentsexekutor medfér dock ej hinder att vara
vittne.

Aberopas testamentsvittne till bevis i rittegang, giller vad i rattegings-
balken ir stadgat om sadant bevis.

5 8§.

Har testator i den ordning som galler for testamentes upprittande ater-
kallat sitt foérordnande eller har han férstort testamentshandlingen eller
eljest otvetydigt givit tillkdnna att férordnandet ej lingre var uttryck for
hans yttersta vilja, ar féorordnandet utan verkan.

Utfastelse att ej dterkalla testamente ir icke bindande.

6 §.
Vill nagon, i samband med aterkallelse av visst férordnande eller eljest,
gora tillagg till sitt testamente, giller vad om upprattande av testamente ir
stadgat.

7 8.
Har nigon genom ensidig aterkallelse eller indring av inbordes testamente
vasentligt rubbat férutsattningarna for det 6msesidiga forordnandet, ar han
forlustig sin rétt pa grund av testamentet.

11 KAP.
Om testamentes tolkning
18§.
At testamente skall givas den tolkning som ma antagas overensstimma
med testators vilja; och skall férty vad nedan i 2—9 §§ stadgas linda till
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efterrittelse allenast savitt icke med hinsyn till féorordnandets syfte och
ovriga omstindigheter annat far anses f6lja av férordnandet.

Har testamente genom felskrivning eller eljest till f5ljd av misstag fatt
annat innehall an testator asyftat, skall det likvil verkstillas, savitt ritta
meningen kan utronas.

2 8.
Legat skall utga av oskifto och ej riknas & viss lott.

3 8§.
Kunna samtliga legat ej utga, skall legat som avser viss egendom dga fore-
trade framfoér annat, men skall i 6vrigt nedsittning ske efter legatens virde.

4 8.

Avser forordnande viss egendom och finnes den ej i kvarlitenskapen, ar
féorordnandet utan verkan.

5 §.

Ar viss egendom, varom férordnande gjorts, pa grund av inteckning eller
eljest besvirad av pantritt eller annan rittighet, dger testamentstagaren icke
i anledning dirav njuta ersittning.

6 §.

Dér testamentstagare innan hans ratt intratt eller kan testamentet eljest
ej verkstillas i vad honom angdr, skola hans avkomlingar tréda i hans stille,
saframt de i friga om arv efter testator varit berittigade dartill.

7 8.

Ar forordnande gjort om hela kvarlatenskapen eller om allt som ej utgér
brostarvinges laglott, och kan testamentet ej verkstillas savitt angar viss
testamentstagare, skola, dir ej annat foljer av 6 §, universella testaments-
tagares lotter i motsvarande mén ékas.

8 8§.

Har nagon gjort testamente till sin trolovade eller make och uppléses
darefter trolovningen eller iktenskapet annorledes dn genom testators dod,
ar térordnandet utan verkan. Samma lag vare, dir nagon gjort testamente
till sin make och sadant fall 4r f6r handen som i 3 kap. 8 § siigs.

9 §.
Ar andamalsbestimmelse meddelad betraffande egendom som tillkom-
mer viss arvinge eller testamentstagare, dligger det denne alt verkstilla for-
ordnandet. I andra fall skall indamalsbestimmelse verkstillas av oskifto.

10 §.

Med legat forstas sirskild i testamente given férmén, sdsom viss sak eller
visst penningbelopp eller nyttjanderitt till egendom eller ratt att dirav
njuta rinta eller avkomst.

Universell testamentstagare ar den som testalor insatt i arvinges stille
genom att tillerkiinna honom kvarlalenskapen i dess helhet, viss andel av
kvarlitenskapen eller 6verskott déra.
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12 KAP.
Om testamentstagares rétt i vissa fall

18§.

Ar genom testamente férordnat att egendom, som tillkommer efterlevan-
de make sdsom arvinge eller universell testamentstagare, skall, sedan ma-
kens ratt upphort, tillfalla annan, dger vad i 3 kap. ar stadgat motsvarande
tillimpning, sdvitt ej annat féljer av testamentet.

2 §.
Har nigon genom testamente erhallit nyttjanderitten till egendom, vartill
dganderitten vid testators dod eller senare skall tillfalla annan, giller vad
nedan i 3—9 §§ stadgas, savitt ej annat féljer av testamentet.

3 §.

Nyttjanderattshavaren férvaltar egendomen och njuter avkastningen dér-
av. Vid férvaltningen skall han iakttaga jamvail dgarens ratt och basta. Egen-
domen mé ej sammanblandas med annan, siframt ej dess dndamalsenliga
anvandning foranleder dartill.

Nyttjanderédttshavaren skall vidkdnnas alla nédiga kostnader f6r egendo-
men som béra gidldas med avkastningen under hans besittningstid.

4 §.

Lésoren som ej hava sérskilt virde fér dgaren ma nyttjanderattshavaren
avyttra. Aro sirskilda skél till avyttring eller pantsédttning av annan 16s egen-
dom och kan #dgarens medverkan dartill ej vinnas, dger ritten p& ansokan
bemyndiga nyttjanderittshavaren att vidtaga atgirden. Fordringar &r nytt-
janderittshavaren behérig att uppsiga, och ma han jamvél f6r dem uppbéira
betalning.

Ej ma nyttjanderitten Gverlatas.

5 §.

Kapitalbelopp skola av nyttjanderittshavaren goras rantebidrande pa sitt
om omyndigs medel ar foéreskrivet, sAframt ej dgaren eller, nar hans sam-
tycke ej kan erhallas, ritten medgivit annat. Utan sadant tillstdind ma dock
vad som varit anbragt i jordbruk eller annan niring anyo tagas i ansprik
fé6r samma dndamal samt mindre belopp, som eljest influtit fér avyttrade
16s6ren, anviandas till inkép av egendom av samma slag.

6 §.

Ej mé #dgaren utan nyttjanderitishavarens samtycke §verlata eller eljest
forfoga over egendomen. Betriffande fast egendom eller tomtriatt skall
samtycket lamnas skriftligen med tvé vittnen.
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Kan samtycke ej erhéllas, dger rdtten pa ansdkan tilldta &tgérden, nir
skal aro dartill.

Har agaren utan erforderligt samtycke forfogat 6ver egendom, ar Atgér-
den ogill, om nyttjanderiattshavaren pastir det.

7 8.
Egendom som omfattas av nyttjanderiatten mé ej tagas i méat for dgarens
gild, med mindre den pa grund av inteckning eller eljest sirskilt hiftar
dirfor eller fraga ar om gild, for vilken dgaren svarar enligt 21 kap.

8 §.

Vad som triatt i stillet fér egendom som omfattats av nyttjanderitten
skall tillhéra agaren.

9 §.

Om nyttjanderittshavaren genom vanvard av egendomen eller genom an-
nat otillbérligt férfarande uppenbarligen édventyrar fgarens bista, mé rit-
ten pa ansdkan &ligga honom att stilla sikerhet for egendomen eller ock
forordna, att denna skall stillas under vard och forvaltning av god man
som avses i 18 kap. forildrabalken.

For skada, som nyttjanderittshavaren uppsétligen eller av virdsloshet
tillskyndat dgaren, skall ersattning gildas, da nyttjanderidtten upphér eller
egendomen stilles under vard och férvaltning av god man.

10 §.

Har genom testamente foérordnats att legat skall tillfalla tva eller flera
efter varandra, skall, savitt ej annat féljer av testamentet, vad i 9 § stad-
gas #iga motsvarande tillimpning, om nigon bland dem, sdsom dér sigs,
aventyrar efterfoljande testamentstagares bista eller tillskyndar honom
skada.

11 §.

Skall enligt testamente nigon njuta avkomst av egendom i kvarlatenska-
pen och egendomen, till betryggande av hans ritt, sittas under sirskild
véard, skall den, dir ej annat foljer av testamentet, stillas under férvaltning
av god man som avses i 18 kap. féraldrabalken

13 KAP.
Om testamentes ogiltighet

1 8.

Var teslator ej behorig att forordna om sin kvarldtenskap eller ir testa-
mentet ¢j uppritlal i laga form, dr det ej gillande. I fall, varom siigs i 10 kap.
4 § andra stycket, dr dock testamentet ogillt allenast i den del som dir
avses.



16 Forsta lagutskottets utlatande nr B 14 dr 1958
2 8.

Testamente ir ej gillande, om det upprittats under inflytande av sinnes-
sjukdom, sinnesslohet eller annan rubbning av sjilsverksamheten.

3 §.

Har nigon tvungit testator att uppritta testamentet eller forméatt honom
dartill genom missbruk av hans oférstand, viljesvaghet eller beroende still-
ning, ir testamentet ej géillande.

Samma lag vare, om testator blivit svikligen férledd att uppratta testamen-
tet eller om han eljest sviivat i villfarelse som varit bestimmande for hans
vilja att gora testamentet. '

14 KAP.
Om bevakning, delgivning och klander av testamente

1 8.

Testamente skall vid domstol bevakas inom sex manader frin det testa-
mentstagaren fatt kinnedom om testators déd och det till hans férmin gjor-
da forordnandet.

Skall nidgon pa grund av testamente njuta ritt efter annan och har testa-
mentet ej bevakats enligt vad i forsta stycket ségs, ma bevakning med laga
verkan dga rum inom tid, som déir stadgas, efter det han fatt veta att den
foregidende testamentstagarens riatt upphort.

Bevakning galler till fsrmén fér envar testamentstagare, for vilken tiden
icke gatt till dnda.

2 8.

Bevakning sker vid den ritt dir testator skolat svara i tvistemal i allmén-
het eller, om behorig domstol ej sdlunda finnes, vid Stockholms radhusratt.

Vid bevakning uppvisas testamentet i huvudskrift och intages i protokol-
let. Har den som vill bevaka icke testamentet i sin besittning eller dr det
muntligen uppréttat, sker bevakningen genom férordnandets tillkinnagi-
vande.

3 §.

Testamentstagare, for vilken bevakning ej dgt rum enligt vad i 1 och 2 §§
ir sagt, har forlorat sin ritt mot arvinge som ej avstitt fridn klandertalan.

4 §.

Testamente skall sedan bevakning dgt rum delgivas arvinge genom §ver-
limnande av, férutom bevis om bevakningen, testamentshandlingen i be-
styrkt avskrift eller, i friga om muntligt testamente, protokoll 6ver forhor
med testamentsvittnena eller annan skriftlig uppgift om testamentets inne-
hall.
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Efterlimnar testator, jimte make, arvingar som avses i 3 kap. 1 §, ma
testamentet, savitt dessa angar, delgivas dem som vid tiden for delgivningen
aro nirmast till arv efter testator.

Aro flera testamentstagare, giller delgivning, som verkstallts av en bland
dem, jamvail for de dvriga.

5 §.

Vill arvinge gora gillande att testamente ar ogillt enligt 13 kap., skall han
dirom vicka klandertalan inom sex manader efter det han erhdll del av
testamentet sdsom i 4 § dr stadgat. Forsittes denna tid, ar ratt till talan for-
lorad.

Om pékallande av jimkning i testamente for utfiende av laglott stadgas
i 7 kap.

15 KAP.

Om forverkande av riitt att taga arv eller testamente

1 8.
Ej ma nigon taga arv eller testamente efter den som han genom brottslig
girning uppsatligen bragt om livet.
Draper han sdlunda nigon, som &r arvinge eller testamentstagare efter an-
nan, dger han ej bittre ritt till arv eller testamente efter denne 4n om den
dripte levat.

2 §.

Har nagon genom tvéing, férledande eller misshruk av annans of6rstand,
viljesvaghet eller beroende stillning férméatt denne att uppritta eller ater-
kalla testamente eller att avsta dirifran, har han foérverkat ritten att taga
arv eller testamente efter honom, savitt ej sirskilda skél dro diremot. Vad
salunda ir stadgat dger motsvarande tillimpning, dir négon uppsétligen
forstort eller undanhallit testamente.

3 8.
Vad i1 och 2 §§ ar sagt om forovare av brottslig giarning géller envar som
medverkat till brottet sasom i 3 kap. 4 och 5 §§ strafflagen sags.
4 §.

Har négon férverkat sin ritt att taga arv, skall drvas sdsom hade han dott
fore arvlataren.

9 Bihang till riksdagens profokoll 1958. 9 saml. I avd. Nr BB 14
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16 KAP.
Om preskription av ritt att taga arv eller testamente

18§.

Vistas, d4 bouppteckning forrittas, till namnet kind arvinge efter den
dbde & okiind ort, skall det hos ritten anmilas av den som har boet i sin
vard. Nar siddan anmilan sker eller forhallandet eljest varder kunnigt, skall
ritten lata i allminna tidningarna oférdréjligen intaga kungoérelse, att arv
efter den déde tillfallit den bortovarande, med anmaning till honom att
gora sin ritt till arvet gillande inom fem &r fran den dag, kungorelsen var
inford i tidningarna. I kungérelsen skall den bortovarandes namn upptagas.

I fall som avses i 3 kap. 1 § skall, vid tillimpning av vad nu sagts, den
ritt, som tillkommer den forst avlidne makens arvingar i den eflerlevandes
bo, behandlas som arv efter den efterlevande maken.

2 8.

Kan, nir bouppteckning forrittas, ej utrénas huruvida arvinge finnes som
fére allménna arvsfonden eller fére eller jémte annan k#nd arvinge ar be-
rittigad till arv, skall ratten, P4 anmailan av den som har boet i sin vard eller
da forhallandet eljest varder kunnigt, lata i allminna tidningarna ofordrsj-
ligen intaga kungérelse om arvfallet, med anmaning till okéinda arvingar att
gora sin ritt till arvet gillande inom fem &r fran den dag, kungorelsen var
inférd i tidningarna. Vad nu ar sagt skall ock gilla, dir vid bouppteckning-
en kinnedom finnes om arvinge men kunskap saknas savil om arvingens
namn som om hans vistelseort.

3 §.

Ar testamentstagare okind eller vistas han & okind ort, skall vad i 1 §
forsta stycket ar stadgat om anmilan och kungérelse angiende arv iga mot-
svarande tillimpning med avseende & testamentsforordnandet.

Skall testamentstagarens ritt intriada vid annan tid én testators déd, ma
kungérelse ej ske férrian den tiden &r inne.

4 §.
Arvinge eller testamentstagare, som ej har att gora sin ratt gillande efter

vad i 1, 2 eller 3 § sdgs, skall gora det inom tio Ar fran doédsfallet eller, om
hans ritt intrider forst vid senare tidpunkt, frdn denna.

5 §.

Undandrager sig arvinge eller testamentstagare att giva tillkéinna huru-
vida han vill géra ansprak p4 arv eller pa ritt enligt testamentet, ager rétten
foreligga honom att gora sin ritt gillande inom sex manader fran det fére-
liggandet blev honom tillstillt i huvudskrift eller besannad avskrift.
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Sadant forelaggande skall meddelas, saframt ansékan didrom gores av
nagon som ir berittigad till arvingens eller testamentstagarens del i kvar-
latenskapen ifall denne férsummar att bevara sin ratt.

6 §.

Vill arvinge eller testamentstagare, utan att tilltrida kvarlatenskapen eller
sin lott déri, gora sin ritt gillande, skall han anmila sitt ansprik hos god
man, om sidan férordnats att bevaka hans ritt, eller hos var dodsbodelédgare
som tilltritt kvarlatenskapen eller ock, om skifte ej skett, hos boutrednings-
man eller annan som sitter i boet. Anmilan méa ock géras hos ritten.

Har god man mottagit anmilan, skall han tillkinnagiva den hos ritten.
Om anmilan, som gjorts eller tillkéinnagivits hos ritten, skall genom dess
forsorg med posten underriittelse dversindas till 6vriga dédsbodeléigare, vil-
kas namn och vistelseort dro upptagna i bouppteckningen efter den dode
eller eljest kiinda for ritten.

7 §.
Har arvinge eller testamentstagare icke inom tid, som i 1—5 §§ ar for
varje fall stadgad, tilltritt kvarlatenskapen eller sin lott déri eller anmalt
ansprak darpa efter vad i 6 § sigs, 4r han sin rétt forlustig.

8 §.
Arv, som arvinge enligt 7 § gatt forlustig, skall tillfalla dem som skulle
varit berattigade dartill, om arvingen avlidit fore arvlitaren eller, i fall som
avses i 3 kap. 1 §, fére den sist avlidne maken.

9 §.
Nirmare bestimmelser om kungérelse varom stadgas i 1—3 §§ meddelas
av Konungen.

17 KAP.

Om arvsavtal

1 8.
Har nagon i friga om arv efter den som énnu lever triffat avtal med an-

nan in denne, idr det ogillt.
Samma lag vare om avtal angiende riitt pA grund av testamente.

2§

Avsiiger sig arvinge, genom godkiinnande av testamente ecller cljest, skrift-
ligen hos arvlitaren sin rétt till arv, ar det gillande. Brostarvinge Zger
dock utfa sin laglott, med mindre han avstatt frin denna mot skiligt veder-
lag eller ock egendom, svarande mot laglotten, tillkommer arvingens make
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enligt testamente eller tillfaller hans avkomlingar enligt lag eller enligt tes-
tamente med foreskrift om férdelning pé sitt om brostarv ar stadgat.

Ej ma underarig avsiiga sig arv, ej heller omyndigférklarad utan fdrmyn-
darens skriftliga samtycke.

Dir ej annat framgar av omstindigheterna, géller arvsavsigelse ock mot
arvinges avkomlingar,

3 §.

Avtal, varigenom arvlatare forfogat Gver sin kvarlitenskap, ar ej gil-
lande. Utfistelse om gava, som icke ma goras gillande under givarens livs-
tid, ar giltig allenast savitt féljer av vad om testamente ir stadgat.

18 KAP.

Allminna bestimmelser om dédsbo

18.

Efterlevande make, arvingar och universella testamentstagare (dédsbo-
deldgare) hava att, om ej sirskild dédsboférvaltning dr anordnad efter vad
i 19 kap. stadgas, fér boets utredning gemensamt férvalta den dédes egen-
dom. De foretrida dirvid dédsboet mot tredje man samt figa att tala och
svara i mél som rora boet. Atgird som ej tal uppskov ma foretagas, oaktat
samtliga deligares samtycke ej kan inhamtas.

Har bodelning skett eller ir giftoritt eljest utesluten, ir efterlevande ma-
ken ej dédsbodeligare, om han ej ar arvinge eller universell testaments-
tagare. Den som #ger taga arv eller testamente férst sedan annan arvinge el-
ler universell testamentstagare avlidit ar deligare i dennes bo, men ej i
arvlatarens.

Innan testamente blivit stindande, anses sasom deldgare savil arvinge,
vilken uteslutits fran arv, som ock den, vilken insatts till universell testa-
mentstagare.

2 8.

Till dess att egendomen omhiindertagits av samtliga dédsbodeligare eller
av den som eljest har att forvalta boet, skall egendomen, dir den ej star
under vard av férmyndare, syssloman eller annan, vardas av delidgare som
sammanbodde med den avlidne eller eljest kan taga vard om egendomen;
och har han att oférdréjligen underritta 6vriga deligare om dédsfallet samt,
dir god man for delidgare tarvas, hos ritten gora anmilan sisom i 18 kap.
fordldrabalken siégs. Vad nu ar sagt om deldgare giller ock efterlevande
make som ej 4r deligare i boet.

Ar ej nigon som silunda tager vird om den dodes egendom, skall hus-
folk, husvird eller annan som ir niarmast dirtill omhindertaga egendomen
samt tillkalla deldgare eller hos ritten géra anmilan om dodsfallet. Polis-



Férsta lagutskotlets utlitande nr B 14 dar 1958 21

myndigheten dr ock pliktig att utféra vad nu sagts, om dess bitrade dskas
eller eljest finnes erforderligt. D4 anmailan skett, skall ritten, diar sa erford-
ras, forordna god man att fullgéra vad enligt férsta stycket aligger delégare.

3 §.

Gores for dodsbo annan gild 4n som erfordras fér begravningen eller for
boets uppteckning, vard eller forvaltning eller foretages eljest for dédsboet
rittshandling som ej ar for sidant dndamal erforderlig, 4r det ej for boet
bindande, med mindre tredje man var i god tro.

4 8.

Vad tredje man i god tro slutit med dem som enligt bouppteckningen iro
dodsbodelagare ar gillande, 4nda att annan deldgare finnes.

Har, innan bouppteckning skett, rittshandling féretagits utan medverkan
av testamentstagare, dr den ej pd siddan grund ogiltig, dar tredje man var
i god tro och rittshandlingen skiligen ej kunde ansta tills bouppteckningen
forrattats.

5 §.

Delégare som var for sin férsérjning beroende av den déde dger sdsom for-
skott 4 sin lott utfa vad for sadant dndamal erfordras, sdvitt lotten uppen-
barligen forslar och férskottet kan limnas utan oldgenhet f6r utredningen.

Efterlevande make och oférsérjda barn eller adoptivbarn skola stidse nju-
ta nodigt underhall ur boet under tre manader frin dédsfallet.

6 §.

Dddsbodelagare ar pliktig att ersidtta skada, som han med avseende &
boets vard eller férvaltning uppséatligen eller av vardsloshet tillskyndat na-
gon, vars ratt ar beroende av utredningen.

Aro flera ersittningspliktiga, svara de en for alla och alla fér en. Vad sa-
lunda utgivits skall dem emellan fordelas efter deras andelar i kvarlaten-
skapen, sa langt de forsla, och darutover efter huvudtalet, dir ej jamkning
provas skilig med hinsyn till den storre eller mindre skuld som ligger
envar deldgare till last.

19 KAP.

Om boutredningsman och testamentsexekutor

1 8.

D4 dodsbodeligare begir det, skall riatten férordna, att egendomen skall
avtridas till férvaltning av boutredningsman, samt utse nagon att i sddan
egenskap handhava foérvallningen. Har nagon genom testamente blivit ut-
sedd att i avseende & forvaltningen trada i arvingars och universella testa-
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mentstagares stille (testamentsexekutor), dger jimvil han pakalla beslut
som nu ir sagt. Sddant beslut skall ock meddelas pa begiran av den som
erhéllit legat eller dger fora talan om fullgérande av indamalsbestimmelse,
dir det prévas nodigt for legatets eller dndamalsbestimmelsens verkstil-
lande, eller pa begdran av borgenir eller den som star i ansvar for betalning
av gild efter den déde, dir det maste antagas att dédsboet ir pa obestand
eller att s6kandens ritt eljest dventyras. Ar dodsbodelidgare eller den som
erhillit legat omyndig eller har enligt 18 kap. 3 eller 4 § forialdrabalken god
man férordnats fér honom, skall dédsboet avtridas till férvaltning av bout-
redningsman, om éverférmyndaren begir det och ratten finner skal dirtill.

Skall enligt testamente egendomen vara undantagen delidgarnas férvalt-
ning, men ir testamentsexekutor ej utsedd eller kan den utsedde ej utfora
uppdraget, skall ratien, di ansékan gdres av nagon vars ritt ar beroende av
utredningen eller férhallandet eljest varder kunnigt, meddela beslut som i
forsta stycket sigs.

Beslut enligt denna paragraf méi grundas jimvil 4 testamente som ej
vunnit laga kraft.

2 8.

Vid ans6kan som i 1 § sdgs fogas avskrift av bouppteckningen efter den
ddde eller, dir inregistrering skett, uppgift 4 dagen dirfér. Ar ej bouppteck-
ning forrittad, lamnas trovirdig uppgift om deligarna i boet och deras
hemvist samt, dir testamentsexekutor ir férordnad, om dennes namn och
hemvist.

3 §.

Val av boutredningsman skall sa triffas att uppdraget kan férvintas bliva
utfort med den insikt som boets beskaffenhet kriver. Sirskilt avseende
skall fistas vid forslag av dem, vilkas ritt dr beroende av utredningen.

Deldgare méa foérordnas till boutredningsman.

Ar testamentsexekutor utsedd, skall férordnandet meddelas honom, om
ej skil dro diaremot.

4 §.

Dir det prévas erforderligt, ma flera boutredningsmiin férordnas. Ritten
ager bestimma, att forvaltningen skall delas mellan dem, och skall dirvid
tillika foreskriva, efter vilka grunder delningen skall ske.

5 §.

Vill boutredningsman frantréda sitt uppdrag och visar han skilig orsak,
skall han av ritten entledigas.

Finnes boutredningsman icke vara liamplig eller bér han av annan sir-
skild orsak skiljas fran uppdraget, skall han entledigas, da det begires av
nigon vars ritt dr beroende av utredningen eller férhallandet eljest varder
kunnigt.
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Ar testamentsexekutor forordnad till boutredningsman och férklaras tes-
tamentet sedermera ogiltigt, skall ridtten pa begiran préva, huruvida upp-
draget likvial bor vara honom anfértrott.

6 §.

Gores av samtliga deldigare ansékan att boet ej lingre skall forvaltas av
boutredningsman, och &r ej fall for handen som i 1 § andra stycket sigs,
skall ratten, med boutrédningsmannens entledigande, forordna dirom, si-
framt det kan ske utan fara fér nagon vars ritt ar beroende av utredningen.
Ar testamentsexekutor forordnad till boutredningsman, skall hans sam-
tycke inhimtas.

7 8.
Avtrides dédsbos egendom till konkurs, ar forordnandet f6r boutrednings-
man forfallet.

8 8.

Dér boutredningsman, skall det av den som har hans egendom i sin vard
utan dréjsmal anmaélas hos ritten.

9 §.

Har den som gjort ansokan enligt 1 § ej fullgjort vad i 2 § ar stadgat,
skall ritten foreligga honom viss tid dartill, vid aventyr att, diar det felande
ej ar tillgingligt da drendet upptages till vidare behandling, ansokningen
skall vara forfallen.

Innan riatten meddelar beslut som avses i 1 eller 5 §, skola dédsbodel-
dgarna genom sirskilda meddelanden av ratten erhalla tillfdlle att yttra sig,
savitt det kan ske utan mirklig tidsutdrakt. Dar det provas erforderligt,
skall deldgare jimte sdkanden pa sdtt nyss ar sagt kallas att instélla sig
infor ratten.

Ej ma nigon férordnas till boutredningsman utan att han samtyckt dar-
till eller entledigas fran saddant uppdrag utan att han erhdllit tillfille att
yttra sig.

10 §.

Kan i drende som avses i 1 eller 5 § slutligt beslut ej omedelbart meddelas,
ager ritten, dir det erfordras, meddela beslut att gélla intill dess att slutligt
beslut féreligger; och skall vad i 9 § tredje stycket sdgs vinna tillimpning,
i friga om entledigande av boutredningsman dock endast dir sa kan ske
utan marklig tidsutdrikt.

Mot rittens beslut skall i hindelse av missndje talan foras sidrskilt. Mot
hovrittens beslut méa talan ej foras.
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11 §.

Boutredningsmannen har att, med iakttagande av vad nedan ar stadgat,
foretaga alla for boets utredning erforderliga atgirder.

Finnas tillgdngarna ej forsla till gildens betalning, skall boutrednings-
mannen séka triffa uppgérelse med borgenirerna angiende deras forné-
Jande. Kan uppgorelse ej ernas och fylla deldgarna ej bristen, skall boets
egendom av boutredningsmannen avtridas till konkurs.

I fraga om réttshandlingar som i avsevird man inverka pa deligarnas be-
hallning i boet samt betriffande andra angeligenheter av vikt, sisom avytt-
ring av egendom som har sirskilt virde for delidgarna, avveckling av ro-
relse som den déde idkat eller uppgérelse med borgenirerna, skall boutred-
ningsmannen inhimta delagarnas mening, om det limpligen kan ske.

12 §.
Boutredningsmannen féretrider dodsboet mot tredje man samt iger att
tala och svara i mal som réra boet.

13 §.

Fast egendom eller tomtratt ma ej av boutredningsmannen 6verlatas utan
att delégarna skriftligen med tva vittnen liimna sitt samtycke eller, dir det
ej kan erhdllas, ritten pa ansokan tillater atgirden. Vad nu ar sagt lauder
dock ej till inskriankning i den férfoganderatt som kan tillkomma boutred-
ningsmannen enligt lagakraftvunnet testamente.

Har boutredningsmannen utan erforderligt samtycke foretagit atgird som
i forsta stycket sdgs, 4r den ogill, om deligare vicker talan om klander
dara inom tre manader fran det han fick kinnedom om atgiirden och senast
inom ett ar sedan lagfart eller inskrivning beviljades.

14 §.

Till dédsboet hérande penningmedel, som géras riintebirande genom in-
sittning i bank, skola inséttas i boets namn. Dédsboets egendom m4 ej hel-
ler eljest sammanblandas med vad boutredningsmannen eller annan tillhér.

Utover vad av 18 kap. 5 § foranledes ma egendom ej forskottsvis utgivas
till deldgare, med mindre det kan ske utan men for annan, vars ritt ar
beroende av utredningen.

15 §.

Sa snart dodsboet beretts for bodelning eller arvskifte samt delning kan
dga rum utan men foér nagon, vars ritt ir beroende av utredningen, skall
boutredningsmannen géra anmilan hirom till deldigarna och avgiva redovis-
ning fér sin férvaltning,.

Sedan bodelning eller arvskifte forrittats av deligarna, skall boutred-
ningsmannen till envar av dem utgiva honom tillkommande egendom. Sam-
ma lag vare, dir av skiftesman verkstilld delning blivit stindande.
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Har boutredningsman frantritt uppdraget utan att det blivit slutfort efter
vad nu ir sagt, 4r han ock redovisningsskyldig.

16 §.

Kunna flera boutredningsmin, som hava forvaltningen odelad, ej enas i
drende, vari avgorandet tillkommer dem, och foreligger ej flertal for viss
mening, skall saken hinskjutas till rittens avgorande. Mot rittens beslut
n1d talan ej foras.

17 §.

Nir doédsbodeligare begir det eller ritten eljest provar liampligt, skall
riatten férordna god man att éva tillsyn 4 boutredningsmannens férvaltning,
saframt boutredningsmannen icke stiller sikerhet for ersittning som han
kan finnas skyldig att utgiva. Gode mannen ager genomgé rikenskaper och
andra handlingar dvensom verkstilla inventering av egendomen. Han skall,
pa foreliggande av riitten eller framstillning av deldgare, meddela upplys-
ningar om boet och dess férvaltning samt, dar anledning féreligger till an-
mirkning, géra anmélan hos ritten.

Ar god man ej utsedd, dger ritten, pi ansokan av deligare eller eljest,
foreligga boutredningsmannen att avgiva redogorelse for sin férvaltning el-
ler ock férordna nigon att granska férvaltningen och dardver avgiva berat-
telse.

Har beslut enligt denna paragraf meddelats pi ansékan av allenast vissa
deliigare, ma ritten pa talan av deligare foreskriva, att kostnaden ej skall
stanna & boet utan av sékandena slutligen gildas, med fordelning dem emel-
lan efter deras lotter i boet.

18 §.

Boutredningsman ar pliktig att ersitta skada, som han uppsétligen eller
av vardsloshet tillskyndat dédsboet eller nigon, vars ritt dr beroende av
utredningen.

Aro flera utredningsmiin ersittningspliktiga, svara de en for alla och alla
for en. Ersittningsbeloppet skall utredningsminnen emellan slutligen for-
delas efter den stérre eller mindre skuld som prévas ligga envar av dem till
last.

Om skyldighet att hos bank nedsitta eller inbetala viardehandlingar och
penningmedel, som tillkomma omyndig eller den for vilken god man for-
ordnats, stadgas i foraldrabalken.

19 §.

Om talan A boutredningsmans forvaltning giller vad om syssloman ar
stadgat. Klandertalan ma féras av envar deligare. Den som anstillt klan-
dertalan ar beriittigad att av dédsboet erhalla ersattning for rattegdngskost-
naden, i den man den tiickes av vad genom réttegingen kommit boet till
godo.
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Boutredningsmannen 4ger av dddsboet erhilla skiligt arvode dvensom er-
sattning for sina kostnader. Limnar boet ej tillging, skall sidan gottgoérelse
gildas av den pa vars ansdkan férordnandet meddelats. Aro flera betalnings-
skyldiga, svara de en for alla och alla for en.

20 §.

Forordnande att vara testamentsexekutor skall, savitt ej annat framgar
av testamentet, anses innefatta bemyndigande att féretaga alla for boets ut-
redning erforderliga atgirder.

Vad i 14—16, 18 och 19 §§ sagts om boutredningsman skall dga motsva-
rande tillimpning & testamentsexekutor dvensom & den som genom testa-
mente forordnats att allenast i viss del verkstilla utredningen efter den
ddde; och skall jimvil om entledigande giilla vad om boutredningsman ar
stadgat.

21 §.

Rittens beslut i drenden enligt detta kapitel skola utan hinder av férd
klagan ldnda till efterrittelse, dock ej beslut enligt 6 §.

20 KAP.
Om bouppteckning
18.

Bouppteckning skall forrattas sist tre manader efter doédsfallet, saframt
ej pa ansékan inom samma tid ritten med hinsyn till boets beskaffenhet
eller av annan sirskild orsak forlinger tiden.

2 §.

Dédsbodeligare som har egendomen i sin vard eller ock boutredningsman
eller testamentsexekutor skall bestimma tid och ort fér bouppteckning samt
utse tva kunniga och trovirdiga gode min att férritta den. Till forrattning-
en skola i god tid kallas samtliga deligare. Efterlevande make skall kallas,
dnda att han ej ir deldgare. Skall lott i kvarldtenskapen atnjutas forst se-
dan arvinge eller universell testamentstagare avlidit, skall ock den kallas
som vid tiden foér bouppteckningen ir nirmast att silunda taga arv eller
testamente.

Omhindertages ej egendomen av deldgare, boutredningsman eller tes-
tamentsexekutor, ankommer pa annan, som efter vad i 18 kap. 2 § sigs har
egendomen i sin vard, att féranstalta om bouppteckning.

3 §.

I bouppteckningen angivas dagen fér forrattningen, den dodes fullstin-
diga namn, yrke och hemvist samt dédsdagen, sa ock deras namn och hem-
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vist, vilka skolat kallas till forrittningen, med uppgift tillika, fér under-
arig om hans fédelsedag och fér arvinge om hans skyldskap med den dode.
Arvinge skall angivas, dnd4 att det star fast att han dr utesluten fran del i
kvarlatenskapen. Kan uppgift i visst hanseende ej limnas, skall det anmar-
kas.

Av bouppteckningen skall framgé vilka som nirvarit vid férriattningen.
Dar négon som skolat kallas ej nérvarit, skall vid bouppteckningen fogas
bevis att han i tid blivit kallad.

4 8.

Boets tillgangar och skulder antecknas sidana de voro vid dédsfallet.
TillgAngarna upptagas med angivande av virdet.

Lever make efter, skola jamvil hans tillgingar och skulder antecknas;
dock att, dar giftorattsgemenskap var utesluten, anteckning skall ske alle-
nast om efter den ddde ar arvinge eller universell testamentstagare som ager
efter maken taga andel i boet. Virdering verkstilles av den efterlevandes
giftorattsgods samt, dir efter den dode dr arvinge eller universell testa-
mentstagare varom nyss sagts, dven av hans enskilda egendom.

5 §.

Ar efter den dode testamente eller, om han var gift, aktenskapsforord an-
gaende férmogenhetsordningen, skall det intagas i bouppteckningen eller
i bestyrkt avskrift fogas darvid sdsom bilaga.

Bouppteckningen skall jimvil innehalla uppgift om sadan den dode till-
horig livforsikring som, enir férménstagare ar insatt, ej ingar i kvarla-
tenskapen.

Ar bland deligarna laglottsberittigad arvinge, skall, dir delidgare begar
det, i bouppteckningen uppgift laimnas om vad arvinge eller hans avkomling
av den ddde mottagit i forskott eller eljest sasom giva, s ock om géava
som efterlevande maken, dennes avkomling eller universell testamentsta-
gare mottagit av den ddde; och skall tillika uppgivas vad arvinge i foérskott
erhallit av efterlevande makens giftorattsgods. Vad nu ir sagt skall ej gilla,
dir fraga ar om sedvanliga skinker vilkas virde icke star i missférhallande
till givarens villkor.

6 §.

Boet uppgives av den som vérdar egendomen eller eljest ar med boet bist
fortrogen. Det aligger envar deligare och efterlevande make, dnda att han
ej ar deligare, att pad anmaning limna uppgifter till bouppteckningen.

Den som uppgivit boet skall & handlingen teckna forsikran under edlig
forpliktelse att hans uppgifter till bouppteckningen iro i allo riktiga och att
ej nagot ar med vilja och vetskap utelaimnat; och skall detta av honom med
ed bestyrkas, dir talan om sadan edging fores av nigon, vars ratt kan bero
dirav, eller ock av boutredningsman eller testamentsexekutor. Edgangsplikt
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dligger jamvil deldgare eller efterlevande make som ej uppgivit boet. Har
annan tagit befatining med egendomen, ma ock edgang alaggas honom, om
skal dro dartill,

Gode minnen skola & handlingen teckna bevis att allt blivit ritteligen an-
tecknat och tillgingarna efter bista forstand virderade.

7 8.

Finnes egendom 4 flera orter, ma sirskild bouppteckning férriittas & var-
je ort. I en av bouppteckningarna skall intagas sammanfattning av boets
tillgangar och skulder, och skall vad i 5 § stadgas iga tillimpning allenast
4 den bouppteckningen.

8 8.

Bouppteckning skall inom en méinad efter upprittandet jamte bestyrkt
avskrift for registrering ingivas till ritten i den ort diar den dode skolat
svara i tvistemdl i allminhet eller, om behérig domstol ej salunda finnes,
till Stockholms radhusratt. Aro flera bouppteckningar, skola de ingivas sam-
tidigt; och skall tiden harfér riknas fran det den sista bouppteckningen
upprittades.

Bestyrkt avskrift av bouppteckningen skall foérvaras hos ritten, Ar ej
avskrift ingiven, skall sidan tagas pa boets bekostnad.

9 §.

Det dligger ritten att tillse, att bouppteckning inom laga tid forrattats och
ingivits. Finnes det vara férsummat, ager ritten vid vite foreligga viss tid
eller, dir bouppteckning ej skett, férordna nagon att féranstalta diarom. Sa-
dant férordnande utgér ej hinder att vara god man vid férrattningen.

Registrering av bouppteckning ma ej figa rum, dir vid bouppteckningen
finnes ej hava si forfarits som i detta kapitel ségs. Ar bouppteckning brist-
fallig, 4ger ritten med foreliggande av vite utsitta tid inom vilken bristen
skall avhjilpas.

Den som ar pliktig att limna uppgift till bouppteckning ma vid vite hallas
dartill.

10 §.

Yppas efter boupptecknings forrittande ny tillgdng eller gild eller annan
felaktighet i bouppteckningen, skall inom en ménad uppgoras handling, in-
nefattande tilligg eller rittelse; och giller om sadan handling vad ovan &r
stadgat om bouppteckning.
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21 KAP.
Om den dodes gild

18

Varder ej efter ansbkan, som gores sist en manad efter det bouppteck-
ningen foérrittades, dodsboets egendom avtradd till férvaltning av boutred-
ningsman eller till konkurs, svara delagarna fér sddan gild efter den dode
som vid bouppteckningens forrdttande var dem veterlig.

Yppas efter bouppteckningens forrittande ny gild efter den déde och av-
trides ej egendomen efter ansdkan som gores sist en manad darefter, svarar
deldgare, som sadan tid férsuttit, f6r den géilden.

2 §.

Sker egendomsavtride efter ansékan, som ingivits senare 4n en mdinad
efter det bouppteckningen férrittades, dr deldgare pliktig att till dédsboet
utgiva det belopp, varmed gild, som var honom veterlig en méinad fére an-
sokningsdagen, 6verstiger vardet av den avtriadda egendomen och eljest till-
gingliga medel, men skall ej vidare mot enskild borgenar std i ansvar efter
vad i1 § sags.

Dar borgenar begiar det, skall deldgare med ed fasta, att gdld som yrkan-
det avser ej var honom veterlig en manad fére ansékningsdagen. Gitter han
ej gé eden, skall s& anses som hade den gélden tidigare varit honom veterlig.

3 §.

Forfaller deldgares ansokan om boets aviradande till konkurs, enir egen-
domen i stillet sittes under férvaltning av boutredningsman, skall sa anses
som hade ansékan om avtride till sidan férvaltning gjorts den dag kon-
kursansékningen ingavs.

4 §.
Hava deldgarna giltig anledning antaga, att de ej skola nédgas infria bor-
gen som den ddde tecknat eller viss annan férbindelse, skall den gilden ej
anses sdsom veterlig.

5 §.

Sker egendomsaviride efter det bodelning eller arvskifte dgt rum, skall
bodelningen eller skiftet g ater. DA gilden finnes ej vara stérre dn att den
kan betalas av den dddes tillgdngar och, om han var gift, vad av andra ma-
kens egendom pa hans lott belépt, om gilden gatt i berdkning vid bodel-
ningen, skall likvil avtradande till forvaltning av boutredningsman allenast
omfatta vad som enligt dennes préovning erfordras till gildens betalning och
kostnaderna foér férvaltningen. Vad sélunda erfordras skall av deligarna ut-
givas i forhdllande till vad envar vid bodelningen eller arvskiftet njutit for
mycket; och skall bodelningen eller skiftet i ovrigt forbliva standande.
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Yppas hos nigon delagare brist, skall den fyllas av de 6vriga med vad de
vid bodelningen eller skiftet vunnit.

6 §.

Egendom, som utgivits sdsom legat eller jamlikt dndamalsbestimmelse,
skall dterbiras, savitt det erfordras for tickning av gild. Finnes egendomen
ej i behéll, skall dess viirde gildas, savitt ej sirskilda skil dro daremot.

7 §.
Skyldighet att utgiva egendom jamlikt 5 eller 6 § skall tillika omfatta
ranta eller avkomst av egendomen. Nodig kostnad foér egendomen skall er-
sittas, sd ock nyttig kostnad, dir den var gjord i god tro.

8 §.

Innan den i 1 § forsta stycket stadgade tiden gatt till anda eller, dir boet
star under forvaltning av boutredningsman, uppgorelse triffats om borge-
narernas férnéjande, ma betalning av gild verkstillas allenast diar med fog
kan antagas, att betalningen ej linder till men fér borgenirer.

9 §.

Sedan den i 1 § forsta stycket stadgade tiden gatt till anda, ma borgenir
fordra sikerhet for gild efter den déde, som ej ar till betalning forfallen
och fér vilken tillricklig sakerhet ej finnes. Stilles ej sikerhet inom tre ma-
nader, méa forfallotid ej tillgodonjutas.

10 §.

Ar efter den ddde gild som ej forfaller inom sex manader, ma den, dir
flera dodsbodeldgare finnas eller allminna arvsfonden ir ensam deligare,
hos borgeniren uppsigas till betalning sex manader efter uppsigningen.
Borgenir, som fér sin fordran har sikerhet i inteckning, ar dock ej skyl-
dig att taga betalning fére forfallodagen, dar han inom tre manader efter
uppsigningen giver tillkdnna att han vill halla sig allenast till sikerheten.

11 §.

Hava delidgarna betalt gild i strid med vad i 8 § sigs eller, under tid fér
egendomsavtride enligt 1 § forsta eller andra stycket, till men fér borgeni-
rer ulgivit legat, fullgjort indamalsbestimmelse, silt, férpantat, annorledes
anvént eller ock férfarit boets egendom eller 4dragit boet forbindelse, svara
de for sadan gild efter den déde som, dia de s& forforo, var eller sist vid
direfter forrattad bouppteckning blev dem veterlig. Kom av atgarden alle-
nast ringare skada eller foéretogs den av obetinksamhet eller bristande kin-
nedom om boets stillning, skall allenast skadestand gildas.
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12 §.

Sker bodelning eller arvskifte innan all gild 4r gulden, svara deliagarna
for gald efter den dode, som da var eller sist vid darefter forriattad boupp-
teckning blev dem veterlig. Bodelning skall dock icke medféra sadan paféljd,
dir efterlevande maken ej erhallit niagot av den dédes egendom.

13 §.

Hava deldgarna, sedan boet blivit avtratt till forvaltning av boutrednings-
man, utverkat riattens férordnande att boet icke lingre skall sdlunda forval-
tas, skall i friga om ansvar for gild si anses som hade egendomsavtridet
ej agt rum.

14 §.

Forsitter deligare, som har boet i sin vard, tid for boupptecknings forrit-
tande, skall han svara for all den dédes gild. Samma lag vare, dir delagare
vid bouppteckningen eller dess edfidstande genom veterligen oriktig uppgift
eller svikligt fortigande dventyrar borgenirers ritt.

15 §.

Hiftar deldgare i ansvar for gild efter den dode, skall ansvarigheten ock
galla annan boets gild; och ar deldgare forty i fall som avses i 2 § forsta
stycket pliktig att utgiva vad som erfordras for tickning av gild, som fore
egendomsaviriadet adragits boet.

16 §.

Vad i 1—4 samt 11—15 §§ stadgas om skyldighet fér deldgare att svara
for gild skall ej 4ga tillimpning & deldgare som ar omyndig, ej heller 4 all-
ménna arvsfonden eller annan som féretrades av god man, men férmynda-
ren eller gode mannen skall gentemot borgenirerna svara fér skada som
kommit av hans atgird eller féorsummelse.

17 §.
Hava flera enligt detta kapitel adragit sig ansvar for gild eller fér skada,
svara de en for alla och alla fér en. Vad sdlunda utgivits skall dem emellan
fordelas enligt den i 18 kap. 6 § stadgade grunden.

18 §.

Har arvinge eller testamentstagare ej njutit forméan av boet och ej heller
lagit annan befattning dirmed an att han fullgjort vad enligt 18 kap. 2 §
aligger honom och deltagit i bouppteckningens forrattande, ar han fri fran
ansvar pA grund av underlatenhet att avirida boet.

19 §.
Finnes efter den dode allenast egendom som ej kunnat hos honom tagas
i miit, skall vad i detta kapitel ar stadgat om ansvar fér gild ej iga tillamp-
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ning. Vad nu ir sagt lander dock ej till inskrinkning i deldgares skyldighet
att lata egendomen eller dess virde ga i betalning foér gilden.

22 KAP.
Om verkstillighet av legat och indamaéalsbestimmelser

18§.

Legat av oskifto skall utgivas sa snart det kan ske utan men fér nigon,
vars ritt ar beroende av boets utredning,

Foretages arvskifte innan legatet utgivits eller egendom, som darfér er-
fordras, blivit stalld under sirskild vard, dro deldgarna en for alla och alla
for en ansvariga for forordnandets verkstidllande s&som om skifte ej agt
rum. Vad silunda utgivits skall dem emellan férdelas enligt den i 18 kap.
6 § stadgade grunden.

2 8.

Skall legat fullgéras av viss arvinge eller testamentstagare, 4r denne plik-
tig att verkstilla férordnandet, nir han mottagit den egendom som ar av-
sedd for legatets fullgérande. Dir av hans férsummelse beror att egendomen
ej utgivits till honom, skall han gélda skadan.

3 8.

Varder i friga om legat testamentstagarens réitt genom vanvard eller el-
jest dventyrad, ma ratten p& ansokan forordna, att sikerhet skall stillas
for legatets utgérande eller att egendom, varom friga ér, skall sattas under
sarskild vard.

4 §.
Avser legat viss egendom, skall, dir ej annat f6ljer av testamentet, av-
kastningen tillfalla testamentstagaren men nédig kostnad, vilken ej féran-
letts av boutredningen, av honom géldas innan egendomen utgives.

5 §.
A legat, som avser visst penningbelopp, dger testamentstagaren, savitt ej
annat framgar av testamentet, tillgodonjuta rianta efter fem fér hundra om
aret, sedan fyra manader forflutit fran testators dod.

6 §.
Vad i detta kapitel ar stadgat om legat skall 4ga motsvarande tillimpning
4 andamalsbestimmelse.

7 8.
Underlater ndgon vad honom &ligger med avseende a verkstillande av
indamalsbestimmelse, mi talan dirom foras av testators arvinge, vare sig
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han #ger del i boet eller ej, efterlevande make, arvinges avkomling eller
universell testamentstagare, si ock av boutredningsman eller testaments-
exekutor.

Da fraga ar om allminnyttigt dndamadl, mé talan jamvil foras pa férord-
nande av linsstyrelsen i det ldn déar verkstilligheten huvudsakligen skall ske.

23 KAP.

Om arvskifte

18§.
Arvskifte forrittas av arvingar och universella testamentstagare.
Var den déde gift, skall férst bodelning dga rum mellan efterlevande ma-
ken och ovriga deldgare efter vad i giftermalsbalken sags.

2 §.

Mot deligares bestridande méa skifte ej foretagas, innan bouppteckning
skett och all veterlig gild blivit gulden eller deldgaren Tritagits fran ansvar
for gilden eller medel till dess betalning stallts under sarskild vard.

Skall legat eller andamalsbestammelse fullgoras av oskifto, ma skifte ej
mot deligares bestridande #ga rum, innan férordnandet verkstillts eller
delagaren fritagits fran att svara for dess fullgérande eller erforderlig egen-
dom blivit stidlld under sarskild vard.

Star boet under forvaltning av boutredningsman eller testamentsexekutor,
ma skifte ej foretagas, innan denne anmilt att utredningen slutforts.

3 8.

Envar delidgare dger vid skiftet njuta lott i varje slag av egendom; dock
bor vad ej lampligen kan delas eller skiljas savitt mojligt laggas 4 en lott.
Fordran & deligare skall tillskiftas denne s& langt hans lott forslar.

4 8.

Over arvskifte skall upprattas handling, som underskrives av delidgarna
med vittnen,

5 §.

Da deliagare begir det, skall ratten férordna nigon att vara skiftesman.
Dir det provas erforderligt, ma flera skiftesman forordnas. Vid ansékningen
skall fogas avskrift av bouppteckningen efter den déde eller, dar inregistire-
ring skett, uppgift & dagen darfor.

Star boet under férvaltning av sidan boutredningsman eller testaments-
exckutor som ej ar deldgare, ar han utan sarskilt féorordnande skiftesman,
saframt ej annan férut blivit utsedd dartill.

8 Bihang till riksdagens protokoll 1958. 9 saml. 1 avd. Nr B 14
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6 §.

Finnes skiftesman icke vara limplig eller bér han av annan sérskild or-
sak skiljas fran uppdraget, skall han entledigas, di det begires av nagon,
vars ratt ar beroende av skiftet, eller férhallandet eljest varder kunnigt.

7 8.

Innan rédtten meddelar beslut som avses i 5 eller 6 §, skola delidgarna ge-
nom sirskilda meddelanden av ritten erhalla tillfille att yttra sig. Dar det
provas erforderligt, skall deligare jamte sékanden pa sitt nyss 4r sagt kal-
las att instilla sig infor ritten.

Ej ma nagon férordnas till skiftesman utan att han samtyckt dartill eller
entledigas fran sadant uppdrag utan att han erhallit tillfille att yttra sig.

8 §.

Skiftesmannen skall bestimma tid och ort fér skifte samt till forrattning-
en kalla deliigarna, Vid férrattningen skall han limna dessa det bitride som
finnes erforderligt.

Kan enighet ej vinnas, har skiftesmannen att sjalv bestimma om delning-
en och dirover uppritta handling, som av honom underskrives. Skiftes-
handlingen skall ofoérdréjligen delgivas envar deliigare genom 6verlimnan-
de av besannad avskrift. Vill deldgare klandra skiftet, skall han inom tre
manader efter delgivningen viicka talan mot ovriga deldgare; forsittes denna
tid, ar ratt till talan férlorad. I mal som nyss ir sagt dger ritten inhimta
yttrande av skiftesmannen, si ock till honom dterforvisa idrendet,

9 §.

Skiftesman édger av dddsboet erhalla skiligt arvode dvensom ersittning
for sina kostnader.

24 KAP,
Om avtal angdende sammanlevnad i oskiftat dédsho

18§.

Hava, vid samforvaltning av dédsbo, deligarna overenskommit att leva
samman i oskiftat bo, giller, i den man ej annat foéranledes av avtalet, om
forvaltningens handhavande och boets foretridande vad i 18 kap. 1 § sigs;
och skall vad i 3, 4 och 6 §§ samma kapitel ar stadgat iga motsvarande
tillAmpning.

2 §.

Savitt avkastningen ej skall anvindas till bekostnad av gemensam hus-
hallning eller eljest fér gemensam rikning, dr envar deldgare berittigad
att efter varje kalenderars utgéng fordra delning av behallen avkastning.
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3 8.

Har ej tid faststillts for bestindet av avtal om sammanlevnad i oskiftat
bo, dr avtalet gillande tills tre minader forflutit sedan det blivit av nagon
deligare uppsagt hos de dvriga. Samma lag vare, dar vid avtal géllande for
bestimd tid sammanlevnaden fortsatt efter den tidens utging.

4 8.

Trader efterlevande make, som deltagit i avtalet, i nytt gifte, eller dor del-
dgare och efterlimnar han sisom dédsbodelagare ndgon, som ej deltagit
i avtalet, skall detta, om uppsigning sker inom fyra méanader direfter, upp-
hora att gilla tre manader efter uppsigningen.

Dir féormyndare eller god man deltagit i avtalet, skall vid férmynder-
skapets eller godmanskapets upphorande ratt till uppsiagning som i forsta
stycket sigs tillkomma den a vars vagnar avtalet slutits.

5 §.

Har, efter det avtal om sammanlevnad i oskiftat bo slutits, visentlig and-
ring intritt i de forhallanden som déarvid voro avgérande, eller finnes avta-
let av annan sirskild orsak ej bora bestd, ma riatten pa deldgares talan for-
klara, att avtalet skall upphora att gilla.

Om hiivande av avial, vars fortsatta bestand medfor dventyr fér deligare
som #dr omyndig eller for vilken god man ir forordnad, &r sirskilt stadgat.

6 §.

Forordnas om boets aviriadande till forvaltning av boutredningsman, ér
avtal om sammanlevnad i oskiftat bo forfallet. Ej ma sadant férordnande
meddelas pa ansokan av deligare.

25 KAP.
Om dédforklaring

18.

Ar nagon borta och hava sedan han veterligen sist var vid liv forflutit
tio ar eller, dar han skulle vara éver sjuttiofem ar gammal, fem ar, mi an-
sokan goéras om hans dédforklaring. Befann sig den bortovarande i livsfara
da han veterligen senast var i livet, ma ansékan ske efter det tre ar forflutit.

2 §.

Ansokan om dodférklaring gores av den bortovarandes make, arvinge
eller annan, vars ratt kan bero av dédforklaringen, hos ritten i den ort, dar
den bortovarande senast haft hemvist inom riket, eller, om behoérig domstol
¢j salunda finnes, hos Stockholms radhusritt.
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3 8.

Over ansokningen skall riatten hora den bortovarandes inom riket vistande
make och nirmaste frinder, annan som kan antagas senast hava haft un-
derrittelse om den bortovarande, dvensom kyrkoherden och allminna akla-
garen i den ort, dar han senast 4gt hemvist inom riket.

4 §.

Ar sidan tid forfluten som i 1 § sags och utrénes ej att den bortovarande
avlidit, skall ratten utfirda kungorelse om ansékningen med kallelse 4 ho-
nom att senast viss dag, som ej mé sittas tidigare 4n ett ar direfter, anmila
sig hos ritten. Kungorelsen skall dven innehalla anmaning till envar, som
kan limna upplysning i 4rendet, att inom samma tid giva det ritten till-
kanna.

Genom rittens forsorg skall kungorelsen oférdréjligen inféras i allmdnna
tidningarna och tidning inom orten, si ock avsindas till pastorsimbetet i
den férsamling, dir den bortovarande senast haft hemvist inom riket, for
uppliasande i kyrkan sa snart ske kan.

5 §.

Har den i kungorelsen faststdllda dagen gatt till dnda, skall ritten, om
sddan tid som i 1 § sdgs ar forfluten och man ej vet att den bortovarande
avlidit, férklara att han skall anses fér déd; och skall han antagas hava
avlidit, i fall som i 1 § forsta punkten sidgs vid utgingen av den méinad
d& nyss angiven tid gick till 4nda, eller i fraga om bortovarande som fyllt
sextiofem men ej sjuttio ar nér han veterligen sist var vid liv, vid utgdngen
av den manad under vilken han skulle hava fyllt sjuttiofem ar samt, i fall
enligt andra punkten i samma paragraf, & den dag eller, om dagen ej ar
kand, vid utgingen av den ménad di livsfaran foreldg. I rittens beslut
skall angivas vilken dag salunda ar att antaga sisom doédsdag.

6 §.
Da enligt lag tid skall raknas fran dodsfall, skall, dar dédférklaring skett,
tiden raknas fran det beslutet vann laga kraft.

7 8.

Finnes den dédforklarade sedermera vara vid liv, skall envar, som i foljd
av dodférklaringen tilltratt egendom, bira den ater. Samma lag vare, dir
den dodforklarade finnes hava avlidit & annan tid 4n den som antagits sé-
som dédsdag och med hansyn dartill annan ar berattigad till kvarlatenska-
pen.

Har egendom som skall aterbaras blivit till annan 6verlaten, ar jamvil
denne aterbaringsskyldig, diar han ej var i god tro d4 han dtkom egendomen.

D& egendom éaterbares, skall ock gédldas ranta eller avkomst for tiden
efter det innehavaren vann kunskap, att annan #4gde bittre ritt till egen-
domen, eller stimning blev honom delgiven. Har han for egendomen haft
nodig kostnad, skall den ersattas; nyttig kostnad skall ock ersittas, dir den
ej var gjord & tid som nyss sagts.
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2) Lag
om inférande av nya irvdabalken

Hirigenom férordnas som féljer.

1 8.

Den nu antagna arvdabalken skall jimte vad har nedan stadgas trida i
kraft den 1 januari 1959.

Har arvlataren avlidit innan nya drvdabalken tritt i kraft, skall dldre lag
fortfarande #ga tillimpning. And4 att arvlataren avlidit fore ikrafttridan-
det, skall dock nya balken linda till efterrattelse betriffande boutredning
och arvskifte, nir fraga ar om ritt i dddsbo efter annan och denne avlidit
efter ikrafttradandet.

2 §.
Genom nya drvdabalken upphivas:
lagen den 8 juni 1928 (nr 279) om arv;
lagen den 25 april 1930 (nr 104) om testamente;
lagen samma dag (nr 107) om arvsavtal;
lagen den 9 juni 1933 (nr 314) om boutredning och arvskifte; och
8 § lagen den 10 juni 1949 (nr 382) om inforande av foraldrabalken.

3 §.

Dar i lag eller sirskild forfattning forekommer hinvisning till lagrum
som ersatts genom bestimmelse i nya drvdabalken, skall denna i stillet
tillampas.

4 §.

Har adoption #gt rum enligt bestaimmelser som gallt fore ikrafttradandet
av den samtidigt med nya arvdabalken antagna lagen om &ndring i for-
sldrabalken, skall betriffande ratt till arv pa grund av adoptivférhallandet
och underhallsbidrag ur kvarlatenskap dldre lag dga tillampning, anda att
arvlataren avlidit efter nya drvdabalkens ikrafttridande.

Vad nu stadgats skall ej gilla, om férklaring meddelats enligt punkt 1 i
overgangsbestimmelserna till lagen om &ndring i foraldrabalken.

5 §.

Bestimmelserna i 16 kap. 5 § nya drvdabalken #ga tillampning da fore-
liggande som dir avses skall meddelas efter ikrafttridandet, anda att arv-
litaren avlidit dessférinnan.
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3) Lag
om &ndring i giftermalsbalken

Harigenom férordnas, dels att 12 kap. 3 § och 13 kap. 13 § giftermals-
balken! skola erhilla dndrad lydelse pa sitt nedan angives, dels ock att i
15 kap. samma balk skall sasom 29 § inféras ett nytt stadgande av nedan
angiven lydelse och att nuvarande 29 §2 skall betecknas 30 §.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

12 KAP.
3 8.

Till dess bodelning sker, tage ef-
terlevande maken del i forvaltningen
av den dodes egendom efter vad i
lagen om boutredning och arvskifte
sigs.

Till dess bodelning sker, tage ef-
terlevande maken del i foérvaltning-
en av den dédes egendom efter vad
i drvdabalken sigs.

13 KAP.
13 §.

Vid lotternas

makens lott.

Skall ena — — — — — ager anvisa.

Ratt, varom i forsta stycket sista
punkten sigs, tillkomme, nir make
ir doéd, ej andra arvingar dn brost-
arvingar; och njute de sadan ritt
allenast betriaffande fastighet, som
maken forvarvat fran sldkting i ratt
uppstigande led eller sddan sldiktings
doédsbo.

Ritt, varom i forsta stycket sista
punkten sigs, tillkomme, nir make
ar dod, ej andra arvingar in brost-
arvingar; och njute de sadan ratt al-
lenast betriffande fastighet, som ma-
ken férvirvat fran ndgon med vilken
han varit slikt i ratt uppstigande led
eller till vilken han pd grund av
adoption stdtt i motsvarande férhdl-
lande eller ock frdn sddan anfér-
vants dédsbo.

Omdet — — — — — — — siarskilt stadgat.

15 KAP.

29 §.

Vistas den, mot vilken talan enligt
denna balk riktas, d okdnd ort, skall
hans rdtt i saken bevakas av god
man, varom i 18 kap. fordldrabalken
formadles.

! Senaste lydelse av 12 kap. 5 § se SFS 1933: 316 och av 13 kap. 13 § se SFS 1926: 191.

% Senaste lydelse se SFS 1946: 822.
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(Gdllande lydelse)

29 §.

39

(Foreslagen lydelse)

30 §.

Mot beslut, som av underritt meddelats under rattegangen i fraga, varom
formiles i 9 kap. 6 eller 9 §, 11 kap. 20 eller 23 § eller detta kap. 11, 24

eller 25 §, skall talan foras sarskilt.

Mot hovrittens beslut i fraga, som nu nimnts, ma talan ej foras.

Denna lag trader i kraft den 1 ja-
nuari 1959.

Vad i 13 kap. 13 § nya lagen stad-
gas for det fall att ena maken ar dod
skall, om maken avlidit efter nya la-
gens ikrafttridande och 13 kap. ar
tillimpligt vid bodelning i anledning
av makens déd, aga tillimpning, an-
da att dktenskapet ingatts fore ikraft-
tradandet.

4) Lag

om iindring i forildrabalken

Hirigenom forordnas, dels att 2 kap. 2 och 3 §§, 4 kap. 2, 5, 9 och 12 §§,
7 kap. 5 och 10 §§, 12 kap. 1 §, 14 kap. 2 §, 15 kap. 12 § samt 20 kap. 3, 5—7,
9, 12, 13 och 36 §§ foraldrabalken skola erhalla dndrad lydelse pa sitt nedan
angives, dels att 4 kap. 7 § nimnda balk skall upphoéra att gilla, dels ock att
i 4 kap. samma balk skall inféras en ny paragraf, betecknad 13 §, av nedan
angiven lydelse.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

2 KAP.
2 §.

Ar mannen dod, och har han var- Ar mannen doéd, och har han var-

ken forsuttit tid till talan enligt 1 §
eller efter barnets fédelse erkant bar-
net sdsom sitt, ma envar, som jamte

ken forsuttit tid till talan enligt 1 §
eller efter barnets fodelse erkiant bar-
net sasom sitt, ma envar, som jamte
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(Gdllande lydelse)

eller nast efter barnet ar berattigad
till arv efter honom, vicka siadan ta-
lan inom ett ar fran det han erhallit
kinnedom om barnets fddelse och
om mannens dod. Har mannen ej
varaktigt sammanbott med barnet,
vare arvinge dock ej forlustig sin ta-
lan forrin ett ar forflutit fran det att
ansprik, som grundats pa att barnet
har #ktenskaplig bord, framstillts
mot doédsboet. Efterlimnar den av-
lidne, jamte maka, sdsom ndrmaste
arvingar skyldemdn som avses i 2
kap. 1 § lagen om arv, dge envar av
dem s&dan ratt.

3

Vill barn som avses i 1 kap. 1 §
vinna forklaring, att det icke har k-
tenskaplig bord, dge barnet vicka ta-
lan ddrom mot mannen eller, om han
ar dod, hans arvingar. Efterlimnar
mannen, jamte maka, sdsom ndr-
maste arvingar skyldemdn som avses
i 2 kap. 1 § lagen om arv, skall talan
riktas mot dem, som d4 talan vickes
aro nirmast till arv.

Férsta lagutskottets utlitande nr B 14 dr 1958

(Foreslagen lydelse)

eller nist efter barnet ar berattigad
till arv efter honom, vicka sidan ta-
Ian inom ett ar fran det han erhallit
kidnnedom om barnets fédelse och
om mannens déd. Har mannen ej
varaktigt sammanbott med barnet,
vare arvinge dock ej forlustig sin ta-
lan forran ett ar forflutit fran det att
ansprik, som grundats pa att barnet
har idktenskaplig boérd, framstillts
mot dodsboet. Efterlimnar den av-
lidne, jimte maka, arvingar som av-
ses i 3 kap. 1 § drvdabalken, dge en-
var av dem sadan ritt.

Vill barn som avses i 1 kap. 1 §
vinna férklaring, att det icke har ak-
tenskaplig bérd, dge barnet viacka ta-
lan dirom mot mannen eller, om han
iar déd, hans arvingar. Efterlamnar
mannen, jimte maka, arvingar som
avses i 3 kap. 1 § drvdabalken, skall
talan, sdvitt dessa angdr, riktas mot
dem som da talan vickes dro nir-
mast till arv.

4 KAP.
2 §.

Den som ar forklarad omyndig ma
ej antaga adoptivbarn med mindre
han vill adoptera eget barn utom k-
tenskap eller adoptera gemensamt
med myndig make samt férmynda-
ren samtycker till adoptionen.

Den som ar foérklarad omyndig ma
ej utan formyndarens samlycke an-
taga adoptivbarn,

5 §.

Utan eget samtycke mi den som
fyllt tolv ar ej adopteras.

Utan eget samtycke ma den som
fyllt tolv &r ej adopteras; dock mg,
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(Gdllande lydelse)

41
(Foreslagen lydelse)

utan hinder av att samtycke ej fére-
ligger, adoption ske av den som dr
under sexton dr, ddirest det kan an-
tagas linda honom till skada att han
tillfrdgas.

Densomej ——— — —— — samtycke inhimtas.
Den som ar — — — — — — — férmyndarens samtycke.
7 §.

Barnets rdttsliga stdllning till for-
dldrarna roner ej annan inverkan av
adoptionen dn som féljer av vad i 6
och 7 kap. sdgs om vdrdnad och un-
derhdll eller eljest i lag sdrskilt stad-
gas.

9 §.
Adoptivférhallandet varde — — — fér barnet.

Har adoptivbarnet grovt forgatt sig
mot adoptanten eller hans nirmaste,
eller for adoptivbarnet ett lastbart
eller brottsligt liv, 4ge adoptanten
vinna adoptivférhallandets havande.

12 §.

Hives adoptivférhallandet, uppho-
re all verkan av adoptionen, savitt
ej annat sdrskilt stadgas.

Har adoptivbarnet grovt forgatt sig
mot adoptanten eller hans nirmaste
eller for barnet ett lastbart eller
brottsligt liv, och kan det uppenbar-
ligen icke fordras att adoptivférhal-
landet dndock skall bestd, age adop-
tanten vinna adoptivférhdllandets
hévande.

12 §.

Avlider adoptanten, md adoptivfér-
hdllandet efter ansokan av adoptiv-
barnets férdldrar eller en av dem ha-
vas, sdframt det pdkallas av barnets
béista.

Varder adoptivbarnet efter adop-
tantens déd adopterat av annan, skall
det tidigare adoptivférhdllandet an-
ses hdvt.

13 §.

Hives adoptivforhallandet, upphé-
re all verkan av adoptionen sdvitt
angdr adoptivbarnets stdllning till
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adoptanten och dennes skyldemdn.
Ratten dge dock, om med héinsyn till
anledningen till hidvandet, barnets dl-
der och ovriga omstindigheter sir-
skilda skdl dro ddrtill, vid hdvandet
bestimma, att adoptanten skall bi-
draga till adoptivbarnets underhdll.

I férhdllande till adoptivbarnets
skyldemdn medfor hivandet i fall
som avses i 10 § ej ndgon dndring
med avseende d underhdllsskyldig-
het eller rdtt till arv; i fall som avses
[ 8, 9 och 12 §§ dge rdtten, efter vad
med hdnsyn till omstindigheterna
finnes skdligt, bestimma, huruvida
adoptionens verkan i sagda hénseen-
den skall bestd. Ar barnet underdrigi,
tillkomme vdrdnaden och férmynder-
skapet den som rdtten utser ddrtill.

Om adoptivbarnets namn stadgas i
5 kap.

7 KAP.
5 §.
Adoptant och — — — — — makens barn.

Barnets férdldrar vare ej skyldiga
att bidraga till dess underhdll, ddir
ej adoptanten samt, om han dr gift,
hans make bliva ur stind att full-
gora sin underhdllsskyldighet.

Med adoptionen upphér under-
hallsskyldigheten mellan férdldrarna
och barnet. Om den som dr gift adop-
terar sin makes barn, skall dock un-
derhdllsskyldigheten mellan maken
och barnet bestd.

10 §.
Fader till — — — — efter nedkomsten.
Dér fadern — — — — efter dodsfallet.

Vad i forsta och andra styckena
sdgs om fadern skall, ddir barnet fé-
des dott eller havandeskapet avbru-
tits, i den mdn det finnes skdligt gal-
la den som haft samlag med modern
d tid dd barnet kan vara avlat, om det
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Vad i 7 § forsta stycket, andra
stycket forsta punkten samt tredje
stycket dvensom 8 § 4r stadgat om
avtal eller dom rérande underhall till
barn utom #dktenskap skall 4ga mot-
svarande tillimpning med avseende
4 underhall, som enligt vad i forsta
och andra stycket av forevarande
paragraf sigs tillkommer modern.

43
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ej framstdr sdisom osannolikt att han
dr barnets fader.

Vad i 7 § forsta stycket, andra
stycket forsta punkten samt tredje
stycket dvensom 8 § ar stadgat om
avtal eller dom rérande underhall till
barn utom iktenskap skall adga mot-
svarande tillimpning med avseende
4 underhall, som enligt vad i foreva-
rande paragraf sigs tillkommer mo-
dern.

12 KAP.
18.

Formynderskap fér  underarig
skall inskrivas, da fader, efter vilken
den underarige ar arvsberittigad, el-

ler moder avlider, eller da dessfor-

innan egendom, som skall std under
féormyndarens férvaltning, annorle-
des 4n genom upptagande av lan till-
faller den underarige eller nigon rit-
tens atgird vidtages i frdga som ror
formynderskapet.

Formynderskap fér  underérig
skall inskrivas, da fader, efter vilken
den underarige ir arvsberittigad, el-
ler moder eller, om den underdrige
dr adopterad, adoptant avlider eller
da dessforinnan egendom, som skall
std under formyndarens forvaltning,
annorledes 4n genom upptagande av
1an tillfaller den underarige eller na-
gon rittens atgard vidtages i fraga
som ror formynderskapet.

Inskrivningen skall — — — Stockholms radhusritt.

14 KAP.

Formyndare, som — — — — — -—

Mot borgenir i dodsboet eller an-
nan, vars riatt dr beroende av utred-
ningen, star férmyndaren, sdvitt an-
gar skada genom hans atgard eller
forsummelse, i ansvar efter vad i la-
gen om boutredning och arvskifte
stadgas.

— omyndigs egendom.

Mot borgenir i dédsboet eller an-
nan, vars ritt ar beroende av utred-
ningen, star férmyndaren, savitt an-
gar skada genom hans atgird eller
forsummelse, i ansvar efter vad i
drvdabalken stadgas.
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Forvarvar omyndig — — — — — — — sirskilt stadgat.

Ager omyndig att av dédsbo utfa
virdehandling eller penningar pa
grund av giftoratt, arv eller testa-
mente eller sdsom underhall enligt
lagen om arv, vare boutredningsman
eller testamentsexekutor pliktig att,
sadframt ej virdet ar ringa eller over-
formyndaren eljest medgiver undan-
tag, nedsitta virdehandlingen eller
inbetala medlen hos bank enligt vad
i forsta stycket stadgas. Vad nu sagts
om skyldighet att inbetala penning-
medel hos bank skall ock gilla, dar
nagon, som har i riket driver forsak-
ringsrorelse, skall utgiva forsik-
ringsbelopp, som tillkommer omyn-
dig, och fraga ej ar om pension eller
livrdnta eller om férsiakringsbelopp,
som den omyndige dger att sjilv for-
valta. I andra fall dge 6verférmynda-
ren genom meddelande till den som
skall utgiva virdehandling eller pen-
ningar férordna, att nedsittning eller
inbetalning skall ske hos bank.

Ager omyndig att av dédsbo utfi
virdehandling eller penningar pa
grund av giftoratt, arv eller testa-
mente eller sdsom underhall enligt 8
kap. drvdabalken, vare boutrednings-
man eller testamentsexekutor pliktig
att, siframt ej virdet dr ringa eller
6verformyndaren eljest medgiver un-
dantag, nedsatta vardehandlingen el-
ler inbetala medlen hos bank enligt
vad i forsta stycket stadgas. Vad nu
sagts om skyldighet att inbetala pen-
ningmedel hos bank skall ock gilla,
dir nagon, som hir i riket driver for-
sikringsrorelse, skall utgiva férsik-
ringsbelopp, som tillkommer omyn-
dig, och friga ej ir om pension eller
livrinta eller om férsikringsbelopp,
som den omyndige dger att sjilv for-
valta. I andra fall dge 6verférmynda-
ren genom meddelande till den som
skall utgiva virdehandling eller pen-
ningar férordna, att nedsittning eller
inbetalning skall ske hos bank.

Den som — — — — — _ — frmyndaren dirom.

20 KAP.
3 §.

Talan rérande faderskapet till barn
utom idktenskap eller om barnets
egenskap av trolovningsbarn ma vic-
kas vid ritten i den ort, dir mannen
har sitt hemvist eller ligersmalet
skett. Ar han doéd, mé talan vickas
vid den ratt, som har att upptaga tvist
om arv efter honom.

Talan rérande faderskapet till barn
utom &dktenskap eller om barnets
egenskap av trolovningsbarn ma vic-
kas vid ratten i den ort, dir mannen
har sitt hemvist eller ligersmalet
skett. Ar han déd, ma talan vickas
vid den ritt, ddr dédsboet efter ho-
nom svarar.
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5

Laga domstol i drende om anta-
gande av adoptivbarn eller adoptiv-
forhdllandes hdvande vare ritten i
den ort, dir adoptanten har sitt hem-
vist.

6

I arende om antagande av adoptiv-
barn skall ritten séka inhimta upp-
lysning huruvida vederlag eller bi-
drag till barnets underhall ar givet
eller utfist. Har barnet ej fyllt ader-
ton ar, skall yttrande inhdmtas saval
fran barnavardsnimnden i den fér-
samling, dir adoptanten ar kyrko-
bokférd, som ock, diar barnavards-
man forordnats for barnet, fran den
barnavardsnamnd som har att utéva
tillsyn 4 barnavidrdsmannens verk-
samhet och eljest fran barnavards-
namnden i den férsamling, dir fo6r-
dldrarna eller den av dem som har
virdnaden om barnet dr kyrkobok-
ford.

Fader eller

7

Ar adoptivbarn
I drende om adoptivférhallandes
hidvande jamlikt 4 kap. 8 eller 9 §
laimne ritlen alla dem tillfdlle att
yttra sig, vilkas samtycke eller ho-
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§.

Laga domstol i drende om anta-
gande av adoptivbarn vare ritten i
den ort, dir adoptanten har sitt hem-
vist.

Arende om adoptivférhdllandes hd-
vande upplages av rdtten i den ort,
ddr adoptanten eller, om han dr déd,
adoptivbarnet har sitt hemvist.

§.

I drende om antagande av adoptiv-
barn skall ritten séka inhimta upp-
lysningar om barnet och adoptanten
dvensom huruvida vederlag eller bi-
drag till barnets underhall ar givet
eller utfist. Har barnet ej fyllt ader-
ton ar, skall yttrande inhdmtas savil
fran barnavirdsnimnden i den for-
samling, dir adoptanten &ar kyrko-
bokférd, som ock, dar barnavards-
man férordnats for barnet, frian den
barnavardsnamnd, som har att utova
tillsyn 4 barnavardsmannens verk-
samhet, och eljest fran barnavards-
nimnden i den férsamling, dir for-
dldrarna eller den av dem som har
vardnaden om barnet ir kyrkobok-
ford.

han horas.

I fall, varom i 4 kap. 12 § andra
stycket sdgs, ldimne rdtten arvingar
efter den avlidne adoptanten som av-
ses i 2 kap. 3 § tillfdlle att ytira sig.

§.
andra stycket.

I drende om adoptivférhallandes
hivande jamlikt 4 kap. 8, 9 eller 12 §
lamne ratten alla dem tillfalle att
yttra sig, vilkas samtycke eller ho-
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rande vore for adoption erforderligt,
s ock, dir adoptanten ar férklarad
omyndig, hans férmyndare. Ar adop-
tivbarnet omyndigt och ir ej annan
ian adoptanten formyndare, eller vis-
tas den, mot vilken ansokningen dr
riktad, d okdnd ort, skall hans ritt
bevakas av god man, varom i 18 kap.
formailes.

9

Fraga rorande

Talan angdende underhall till barn
upptages av ratten i den ort, dir sva-
randen har sitt hemvist. Vill kdran-
den i mdl om underhdll till barn
utom dktenskap hellre stimma till
rdtten i den ort, ddr ligersmdlet
skett, vare det tillitet. Har den som
var underhdllsskyldig gentemot barn
avlidit, upptages talan om underhdll
till barnet av den rdtt, dir dédsboet
svarar. Angdende talan om underhall
enligt 7 kap. 10 § 4t modern till barn
utom dktenskap skall vad angiende
talan om underhall till barnet &r
stadgat 4ga motsvarande tillimpning.

Vad i
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rande vore for adoption erforderligt,
s ock, dar adoptanten ir foérklarad
omyndig, hans formyndare eller, om
han dr déd, arvingar efter honom
som avses i 2 kap. 3 §. Ar adoptiv-
barnet omyndigt och ar ej annan in
adoptanten foérmyndare, skall bar-
nets ritt bevakas av god man, var-
om i 18 kap. férmailes.

§.

sitt hemvist.

Talan angéende underhall till barn
upptages av ritten i den ort, dir sva-
randen har sitt hemvist. Vickes sd-
dan frdga i madl rérande faderskapet
till barn utom dktenskap, gdlle vad i
3 § stadgas. Angéende talan om un-
derhdll enligt 7 kap. 10 § 4t modern
till barn utom iktenskap skall vad
angdende talan om underhall till
barnet ar stadgat dga motsvarande
tillimpning.

med dktenskapsmal.

12 §.

I mal angiende underhall dge rit-
ten att for tiden intill dess laga kraft
dgande dom foreligger férordna dir-
om efter vad som finnes skiligt.
Skyldighet att utgiva bidrag ma dock
ej alaggas nagon, med mindre sanno-
lika skal foreligga att han ir bidrags-
skyldig.

I fraga

I mél angiende underhall ige rat-
ten att for tiden intill dess laga kraft
agande dom eller beslut foreligger
forordna dirom efter vad som finnes
skiligt. Skyldighet att utgiva bidrag
mé dock ej 4&liggas nagon, med
mindre sannolika skil foreligga att
han ir bidragsskyldig.

motsvarande tillampning.
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13 §.

Har mannen, efter det han pa
grund av forordnande som avses i
12 § betalat underhallsbidrag till
barn utom Zktenskap eller barnets
moder, genom laga kraft dgande
dom funnits icke vara underhallsskyl-
dig, md han dock ej av den som mot-
tagit underhallsbidraget soka ater
vad han utgivit men dge av allminna
medel terbekomma guldna bidrags-
belopp jamte rianta efter sex for
hundra om éaret fran betalningsda-
gen.

Ansokan hiarom skall, fér att kom-
ma under prévning, inom ett ir fran
det domen vunnit laga kraft goras
hos lansstyrelsen i det lan, dir ma-
let avgjordes av underritt,

Har rdtten, efter det mannen pa
grund av foérordnande som avses i
12 § betalat underhallsbidrag till
barn utom #ktenskap eller barnets
moder, genom dom eller beslut som
vunnit laga kraft skilt saken frdan sig
utan atl mannen funnits vara under-
hallsskyldig, dge han dock ej av den
som mottagit underhallsbidraget s6-
ka dter vad han utgivit men md be-
rittigas att av allminna medel ater-
bekomma guldna bidragsbelopp jaim-
te ridnta efter sex fo6r hundra om
aret fran betalningsdagen.

Ansoékan hiarom skall, fér att kom-
ma under prévning, inom ett ar fran
det domen eller beslutet vunnit laga
kraft géras hos lansstyrelsen i det
lin, didr madlet handlades av under-
ratt.

Vadav — — — — — — __ dgde rum.
Talan mot — — — — — ambetsverks beslut.
36 §.

Vistas den, mot vilken talan enligt
denna balk riktas, d okdnd ort, skall
hans ritt i saken bevakas av god
man, varom i 18 kap. férmales.

vadi —— — — — — — denna balk.
D4 fraga — — — — — — — eller fara.

Denna lag trider i kraft den 1 ja-
nuari 1959; och skall med avseende
dara iakttagas:

1. Dir adoption &gt rum enligt
ildre lag, dge adoptanten sist inom
fem ar fran nya lagens ikrafttridan-
de hos ritten gora ansékan om foér-
klaring, att & adoptivférhallandet
skall tillimpas vad som &r stadgat
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for det fall att adoption dgt rum en-
ligt nya lagen.

Med avseende 4 ansékan som nu
sagts skola bestimmelserna om an-
tagande av adoptivbarn fga motsva-
rande tillimpning. Kan det antagas
att vid adoptionen var forutsatt att
adoptivbarnets foraldrar icke skulle
hava kinnedom om vem som adop-
terade barnet, vare dock ej erforder-
ligt att foridldrarna horas.

2. Har forklaring varom under
punkt 1 sigs ej meddelats, skall be-
triaffande adoptivférhallande som dir
avses vad i 7 kap. 5 § i dess aldre
lydelse dr stadgat alltjamt 4ga till-
lampning, s&vitt angir underhall en-
ligt 1 § samma kapitel.

3. Har adoptanten avlidit fére nya
lagens ikrafttriddande eller adoptiv-
forhallandet hivts genom beslut som
meddelats fore ikrafttridandet, skall
i stiillet for bestimmelserna i 4 kap.
12 § foérsta stycket och 13 § nya la-
gen tillimpas vad som gillt enligt
aldre lag. Bestimmelsen i 4 kap. 12 §
andra stycket nya lagen ige ej till-
laimpning, dar adoptivbarn efter
adoptantens déd adopterats av an-
nan och sistnimnda adoption skett
fore ikrafttradandet.

4. Bestimmelserna i 20 kap. 13 §
i dess nya lydelse skola ej iga till-
lampning, dir rittens dom eller be-
slut vunnit laga kraft fére ikrafttra-
dandet.
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5) Lag

om iindring i rittegangsbalken

Hirigenom férordnas, att 4 kap. 12 och 13 §§, 20 kap. 13 §, 21 kap. 1 §
samt 36 kap. 3 § rittegadngsbalken® skola erhilla dndrad lydelse pa sitt ne-

dan angives.

(Gdllande lydelse)

(Foreslagen lydelse)

4 KAP.

12 §.

De som med varandra éro eller va-
rit gifta eller dro trolovade eller iro
i riatt upp- och nedstigande sliktskap
eller svagerlag eller dro syskon eller
iro i det svagerlag, att den ene ir el-
ler varit gift med den andres syskon,
eller som std i adoptivférhdllande
till varandra, ma ej samtidigt sitta
som domare i réatten.

De som med varandra éro eller va-
rit gifta eller iro trolovade eller éro
i rdtt upp- och nedstigande slaktskap
eller svagerlag eller dro syskon eller
dro i det svégerlag, att den ene ar el-
ler varit gift med den andres syskon,
eller som pd grund av adoption sta i
motsvarande férhdllande till varand-
ra, ma ej samtidigt sitta som domare
i ratten.

13 §.

Domare vare

2. om han med part ér eller varit
gift eller ar trolovad eller ar i ratt
upp- eller nedstigande sliktskap el-
ler svagerlag eller ir syskon eller &r
i den sliktskap, att den ene &4r av-
komling till den andres syskon eller
att de dro syskonbarn, eller i det sva-
gerlag, att den ene &r eller varit gift
med den andres syskon eller syskons
avkomling eller med négon, fran vil-
kens syskon den andre hiirstimmar,
eller om han star i adoptivférhdllan-
de till part;

3.omhan — — — — — — — —

eller skada;

2. om han med part ar eller varit
gift eller ar trolovad eller ar i ritt
upp- eller nedstigande sliktskap el-
ler svagerlag eller ar syskon eller ar
i den sliaktskap, att den ene ar av-
komling till den andres syskon eller
att de dro syskonbarn, eller i det sva-
gerlag, att den ene ar eller varit gift
med den andres syskon eller syskons
avkomling eller med négon, fran vil-
kens syskon den andre hirstammar,
eller om han pd grund av adoption
star i motsvarande foérhdllande till
part;

i malet.

! Senaste lydelse se belriiffande 4 kap. 13 § SI'S 1947:616.

° 4 Bihang till riksdagens protokoll 1958. 9 saml. 1 avd. Nr B 14
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20 KAP.

13 §.

Har ndgon genom brott blivit dé-
dad, &4ge hans efterlevande make,
brostarvinge, fader, moder eller sys-
kon eller den som stdit i adoplivfér-
hdllande till honom samma ritt som
mélsigande att angiva brottet eller
tala dara.

Avlider eljest — — — — — —

Har nigon genom brott blivit dé-
dad, &4ge hans efterlevande make,
brostarvinge, fader, moder eller sys-
kon eller den som pd grund av adop-
tion stod i motsvarande férhdllande
till honom samma ritt som mals-
dgande att angiva brottet eller tala
dara.

atala brottet.

21 KAP.

Den misstinkte

Har den misstinkte avlidit, ige
hans efterlevande make, bréstarvinge,
fader, moder eller syskon eller den
som stdatt i adoptivférhdllande till
honom féra talan mot dom, sivitt ge-
nom denna faststillts, att den miss-
tankte férévat garningen.

den omyndige.

Har den misstinkte avlidit, #ge
hans efterlevande make, bréstarvinge,
fader, moder eller syskon eller den
som pd grund av adoption stod i
motsvarande forhdllande till honom
féra talan mot dom, savitt genom
denna faststillts, att den misstinkte
forévat giarningen.

36 KAP.

3 8.

Den som med part ir eller varit
gift eller ar trolovad eller ar i ratt
upp- eller nedstigande sliktskap el-
ler svagerlag eller dr syskon eller &r
i det svagerlag, att den ene ar eller
varit gift med den andres syskon, el-
ler som star i adoptivférhdllande till

Den som med part ar eller varit
gift eller ar trolovad eller ar i ratt
upp- eller nedstigande slikiskap eller
svéigerlag eller ar syskon eller ar i
det svagerlag, att den ene ar eller
varit gift med den andres syskon, el-
ler som pd grund av adoption star i
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part vare ej skyldig att avlidgga vitt- motsvarande férhdllande till part
nesmal. vare ej skyldig att avligga vittnes-
mal.
Star nagon — — — — — — — att vittna.

Denna lag tridder i kraft den 1 ja-
nuari 1959.

6) Lag

angaende blodundersékning m. m. i mal om #ktenskaplig bord eller
faderskapet till barn utom iktenskap

Hirigenom férordnas som féljer.

18.

I mal om dktenskaplig bord eller om faderskapet till barn utom ékten-
skap dger ritten, dir det yrkas av part eller eljest finnes erforderligt, for-
ordna att blodundersékning eller annan undersokning rérande drftliga egen-
skaper, som kan ske utan nimnvirt men, skall dga rum med avseende &
modern och barnet dvensom, savitt angar méil om aktenskaplig bérd, man-
nen i dktenskapet och, i mal om faderskapet till barn utom édktenskap, man
mot vilken talan fores. Forekommer anledning till antagande, att annan
haft samlag med modern & tid, d& barnet kan vara avlat, ma férordnande
om undersokning avse jamvil honom.

Ritten fger ock, dar det fér utredningens fullstindigande finnes erforder-
ligt, férordna att undersdkningen skall omfatta syskon till barnet eller for-
aldrar till annan som avses med forordnande enligt forsta stycket.

Innan férordnande meddelas, skall tillfille att yttra sig limnas den som
forordnandet skulle avse.

2 §.

Ritten fger vid vite foreligga den som avses med forordnande enligt 1 §
att med intyg av behorig sakkunnig visa, att fér blodundersokning erforder-
ligt blodprov tagits 4 honom eller att han undergitt annan unders6kning
rérande arftliga egenskaper varom fraga 4r. Savitt angir barn som ej fyllt
aderton ar, skall foreliggandet givas den som har virdnaden om barnet.

3 §.
Den som, efter anmodan av part eller enligt rittens féorordnande, inslil-
ler sig for undersdkning som avses i denna lag ér, om han ej sjalv ar part
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i mélet, berittigad till ersiattning och forskott efter enahanda grunder och i
samma ordning som stadgas betridffande vittnes instillelse vid ratten.

Om parts kostnad géller vad om rittegdngskostnad ar foreskrivet. Angéen-
de ersdttning av allmidnna medel till part som atnjuter fri ratteging ar sir-
skilt stadgat.

4 §.

Har réitten férordnat om undersékning enligt denna lag, skall gottgorelse
som 1 statens eller kommuns tjinst anstilld likare dger betinga sig for ta-
gande av blodprov samt ersiattning fér blodundersékning dvensom av ritten
bestimd skilig ersittning fér annan undersokning utga av allminna medel
i samma ordning som stadgas angdende ersittning av allminna medel till
vittnen.

5§

Nérmare bestiimmelser om tagandet av blodprov och dess insdndande till
sakkunnig f6r undersékning s ock om annan undersékning rorande arft-
liga egenskaper meddelas av Konungen eller den myndighet Konungen dir-
till férordnar.

Denna lag trider i kraft den 1 januari 1959. Genom lagen upphéves lagen
den 10 juni 1949 (nr 385) angdende blodundersékning m. m. i mal om ak-
tenskaplig bord eller faderskapet till barn utom dktenskap.

Har ratten innan nya lagen triatt i kraft meddelat férordnande om blod-
undersdkning eller annan undersékning rérande arftliga egenskaper, skall
betriffande forordnandet ildre lag dga tillaimpning. Dir négon fore ikraft-
tradandet blivit av part anmodad att underga sadan undersékning, skall ock
dldre lag gilla om ersittning och forskott i anledning av undersékningen.

7) Lag

angiende iindrad lydelse av 3, 4 och 6 §§ lagen den 19 juni 1919
(nr 367) om fri rittegang

Hirigenom férordnas, att 3, 4 och 6 §§ lagen den 19 juni 1919 om fri
rattegdng! skola erhélla dndrad lydelse pa sitt nedan angives.

(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)
3 8.
Part, som — — — — — — — talan utgatt.
Av allmianng — — — — — — — for en.

Nir i mal om &dktenskaplig bord Nar i mal om iktenskaplig bord
eller faderskapet till barn utom &k- eller faderskapet till barn utom &ak-

1 Senaste lydelse av 3 § se SFS 1949: 336, av 4 § se SFS 1958: 76 och av 6 § se SFS 1947: 633.
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(Gdllande lydelse)

tenskap blodundersékning eller an-
nan undersékning rorande éarftliga
egenskaper ager rum pi begiran av
part, som atnjuter fri ratteging, skall
staimpel ej asittas utlitande éver un-
dersékningen. Gottgorelse, som i sta-
tens eller kommuns tjanst anstilld
likare dger betinga sig for dtgdrd i
och fér undersokningen, skall utgd
av allminna medel. Har rditten for-
ordnat om undersékning av ndgon,
skall ersdttning och forskott, som md
tillkomma honom, utgd efter ena-
handa grunder och i samma ordning,
som stadgas angdende ersdttning och
forskott av allmdnna medel till viti-
nen.

53
(Féreslagen lydelse)

tenskap blodundersékning eller an-
nan undersékning rérande arftliga
egenskaper dger rum pa begiran av
part, som atnjuter fri ratteging, skall
stimpel ej asattas utldtande 6ver un-
dersékningen. Gottgorelse, som i sta-
tens eller kommuns tjanst anstilld
likare #ger betinga sig for tagande
av blodprov, skall utga av allminna
medel.

4 §.

Har part —— — — — — — meddelas honom.

Om synnerliga

Har part

vid domstolen.

Vad i forsta och andra styckena ar
stadgat om ersdttning och férskott
for instdllelse vid domstol skall dga
motsvarande tillimpning dd part,
som dtnjuter fri rdttegdng, i mdl om
dktenskaplig bord eller faderskapet
till barn utom dktenskap instdiller sig
for blodundersdkning eller annan un-
dersékning rérande drftliga egenska-

per.

for utgifterna.

6 §.

Part, som Aatnjuter fri rittegng,
ma ej i malet forpliktas gottgora
statsverket ersittning till offentlig
forsvarare, tollk eller stenograf, eller
kostnad som enligt féreskrilt i rit-
tegangsbalken av allminna medel ut-
galt for bevisning varom ritten sjélv-
mant féranstaltat.

Part, som atnjuter fri rittegang,
mi ej i malet forpliktas gottgéra
statsverket ersittning till offentlig
forsvarare, tolk eller stenograf, ej
heller ersiitining som utgdtt enligt 4 §
lagen angdende blodundersokning
m. m. i mdl om dktenskaplig bord
eller faderskapet till barn utom dk-
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(Gdllande lydelse) (Foreslagen lydelse)

tenskap. Samma lag vare betrdiffan-
de kostnad som enligt foreskrift i
rittegangsbalken eller 3 § férsta styc-
ket ndmnda lag av allminna medel
utgdtt for bevisning varom ritten
sjalvmant féranstaltat.

Denna lag triader i kraft den 1 ja-
nuari 1959.

Har ritten innan nya lagen tritt i
kraft meddelat forordnande om blod-
undersékning eller annan undersok-
ning rérande irftliga egenskaper el-
ler har nagon fore ikrafttridandet
blivit av part anmodad att underga
sddan undersokning, skall dldre lag
alltjaimt dga tillimpning.

I propositionen héinvisas till vad som upptagits i den till arets A-riksdag
avlimnade propositionen nr 144, vilken icke hann upptagas till slutlig be-
handling av riksdagen fére dess upplosning.

Propositionens huvudsakliga innehall

Forslaget utgor det sista och avslutande ledet i det arbete med revision av
arvdabalken i 1734 ars lag som fdrsiggatt under de senaste artiondena. Den
forsta delen av arbetet fullbordades da balkens samtliga bestimmelser dren
1917—1933 ersattes med ett flertal moderna lagar. Nar &r 1949 en del av
dessa lagar sammanfogades till en forildrabalk, férutsattes att Aterstoden
av lagarna skulle bilda en #rvdabalk. Det nu framlagda forslaget till drvda-
balk motsvarar gillande lagar om arv, om testamente, om arvsavtal samt
om boutredning och arvskifte (se propositionen nr 144 till arets férra riks-
dag).

Foérutom de adndringar som ir betingade av den foreslagna systematise-
ringen jimte andra formella omarbetningar innehaller forslaget vissa sak-
liga nyheter, framst i friga om adoptivbarns allminna riattsstillning. Enligt
forslaget skall salurida adoptivbarn och dess avkomlingar taga arv och drvas
som om adoptivbarnet varit adoptantens barn i dktenskap. Diremot skall
arvsratt ej dga rum mellan adoptivbarnet och dess avkomlingar & ena sidan
samt 6vriga skyldemén till adoptivbarnet 4 andra sidan. I samband hirmed
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foreslas vissa andringar i forildrabalkens regler om antagande av adoptiv-
barn och hivande av adoptivférhallande. Vidare skall enligt forslaget un-
derhallsskyldigheten mellan adoptivbarnets naturliga férildrar och adoptiv-
barnet upphora med adoptionen.

Bland 6vriga andringar kan nidmnas att bestimmelserna om bevakning
och klander av testamente samt preskription av ratt att taga arv eller testa-
mente i vissa avseenden fatt ny utformning.

Utéver den nya drvdabalken féreslds i propositionen bl. a. ny lagstiftning
angdende blodundersékning m. m., som vidgar méjligheterna att forordna
om blodundersékning och annan antropologisk undersékning i faderskaps-
mal.

Under forarbetena till den nya lagstiftningen har jimvil dndrade regler
betriffande utomiktenskapliga barns arvsritt overvigts. Propositionen upp-
tager dock ej nigot férslag i detta avseende. Det har ansetts att fragan bor
ansta i avbidan pa resultatet av pagaende utredning om stirkande av efter-
levande makes stillning i andra makens dédsbo.

Den foreslagna lagstiftningen ar avsedd att trida i kraft den 1 januari
1959.

1. Inledning

Ar 1946 avgav arvdabalkssakkunniga forslag till férildrabalk. Déarvid
forutsattes att aterstoden av de lagar, vilkas sammanférande till en eller
flera storre enheter anfértrotts de sakkunniga, skulle bilda en drvdabalk.
Sedan lagstiftning i huvudsaklig Sverensstimmelse med forslaget antagits
vid 1949 ars riksdag, har nu de sakkunniga den 15 februari 1954 avgivit
betinkande med forslag till drvdabalk (SOU 1954:6). Detta forslag utgor
en kodifikation av gillande lagar om arv, testamente, arvsavtal samt bout-
redning och arvskifte. Till saklig nyprévning har upptagits vissa sarskilda
spérsmal, diribland frigorna om utomiktenskapligt barns arvsratt och om
arvsritten vid adoptivférhallande. I samband med overvigandet av dessa
fragor har jamvil reglerna om faststillande av faderskapet till barn utom
dktenskap samt om adoptivbarns rattsstillning i Svrigt upptagits till om-
provning.

Vid fullgérande av sitt uppdrag i férevarande del har arvdabalkssakkun-
niga utgjorts av riksmarskalken Birger Ekeberg, ordforande, justitierddet
Gosta Walin och, enligt forordnande den 29 juli 1949, hovrittsradet Hugo
Henkow. De sakkunniga har samritt med f. d. inspektdren i Stockholms
barnavardsnamnd, numera direktéren i allmidnna barnhuset froken Ragn-
hild Berglind, ledamoten av riksdagens andra kammare fru Nancy Eriks-
son, andre vice talmannen i riksdagens férsta kammare, lanthrukaren V. G.
Lodenius, f. d. direktoren i Stockholms stads rattshjilpsanstalt E. G. Swart-
ling och dircktéren i svenska socialvardsférbundet E. C. A. Wahlberg, vilka
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den 29 juli 1949 utsetts for alt pa kallelse av drvdabalkssakkunnigas ord-
féorande deltaga i Gverliggningar med de sakkunniga.

Yttranden &ver drvdabalkssakkunnigas forslag har infordrats av Jjustitie-
kanslern, rikets hovritter, 1951 ars riattegdngskommitté (endast betraffande
processen i faderskapsmadl), socialstyrelsen, medicinalstyrelsen, statistiska
centralbyran, statskontoret, statens institut for rasbiologi, statens rittske-
miska laboratorium, kammaradvokatfiskalsimbetet, ¢verstathallarimbetet,
linsstyrelserna i Norrbottens, Ostergotlands, Sédermanlands, Hallands, Kro-
nobergs, Goteborgs och Bohus samt Malméhus lin, domkapitlen i Uppsala
arkestift samt Hérnésands, Linképings och Visby stift, medicinska fakul-
teterna i Uppsala och Lund, medicinska hégskolan i Goteborg, karolinska
institutets lirarkollegium #vensom av barnavardsnimnderna i Stockholm,
Goteborg, Malmé, Linképing, Norrképing, Halmstad, Lulea, Varfruberga
kommun i Sédermanlands lin samt Hilleberga och Annerstads kommuner
i Kronobergs lin.

Yttranden Gver forslaget har dirjimte efter remiss avgivits av foreningen
Sveriges hiradshévdingar, féreningen Sveriges stadsdomare, Sveriges advo-
katsamfund, svenska bankféreningen, svenska socialvardsférbundet, svenska
stadsférbundet, svenska landskommunernas forbund, Fredrika-Bremer-for-
bundet, Sveriges husmodersféreningars riksférbund, yrkeskvinnors samar-
betsférbund, hégerns kvinnoférbund, folkpartiets kvinnoférbund och Sveriges
socialdemokratiska kvinnoférbund. Svenska landsbygdens kvinnoférbund,
som likaledes beretts tillfalle att yttra sig Gver forslaget, har icke latit sig
avhéra.

2. Forslagets allmiinna innebird

De sakkunniga

Arvdabalken i 1734 ars lag innehéll tjugutre kapitel med bestimmelser
om arv, boutredning, arvskifte, testamente och formynderskap. Samtliga
bestimmelser blev efterhand upphivda och ersatta med ett flertal under
aren 1917—1933 utfirdade lagar. Avsikten var att dessa sedermera skulle
sammanfogas till en eller flera stérre enheter. Detta kodifieringsarbete pa-
borjades dr 1941, da drvdabalkssakkunniga tillkallades fér dndamalet.

Pi grundval av ett av de sakkunniga framlagt forslag antogs vid 1949 ars
riksdag (prop. nr 93, forsta lagutskottets utlatande nr 34 samt riksdagens
skrivelse nr 325) en férdldrabalk med bestimmelser som motsva-
rade dé gillande lagar om #ktenskaplig bord, om barn i idktenskap, om barn
utom dktenskap, om adoption, om makes underhallsskyldighet mot andra
makens barn samt om férmynderskap.

Genom de sakkunnigas nu foreliggande betinkande har gallande regler
om arv, testamente, boutredning och arvskifte sammanstallts till en &rv-
dabalk. Denna har, liksom forildrabalken, ansetts icke béra innehalla
bestimmelser rérande internationella rittsforhallanden. Icke heller har det



Férsta lagutskottels utldtande nr B 14 ar 1958 57

funnits lampligt att diari upptaga vad som stadgats i lagen om allminna
arvsfonden.

De séarskilda bestimmelserna i den foreslagna drvdabalken, vilken salunda
motsvarar lagarna om arv, om testamente, om arvsavtal samt om boutred-
ning och arvskifte, har upptagits i den ordning vari lagarna nu angivits och
inom varje dmnesgrupp efter nuvarande kapitelindelning. Endast i ett avse-
ende har avvikelse harifran ansetts erforderlig. Bestimmelserna om férver-
kande av ritt till arv i 10 kap. arvslagen och om preskription av ratt till arv
i 9 kap. samma lag har funnits kunna med férdel féras samman med mot-
svarande regler i testamentslagen, nimligen 6 kap. om férverkande av ritt
att taga testamente och 8 kap. om preskription. Salunda tillkomna gemen-
samma kapitel om férverkande och preskription har placerats nirmast ef-
ter testamentsreglerna i 6vrigt. Aterstdende bestimmelser i 10 kap. arvs-
lagen, vilka innehaller allménna stadganden om riatt att taga arv, utgor en
viss motsvarighet till 1 kap. testamentslagen och 1 kap. boutredningslagen
och har darfor fatt bilda ett inledande kapitel bland reglerna om arv.

I den foreslagna drvdabalken handlar salunda 1—8 kap. om arv, 9—14
kap. om testamente, 15 och 16 kap. om férverkande och preskription av ritt
att taga arv eller testamente, 17 kap. om arvsavtal samt 18—25 kap. om
boutredning och arvskifte.

I anslutning till drvdabalksforslaget har de sakkunniga upprittat férslag
till lag om d4ndring i féordldrabalken. Med hiansyn till den sak-
liga omprévning av de nuvarande arvsreglerna som skett i vissa hinseen-
den, har det namligen befunnits nédviandigt att till nytt 6vervigande upp-
taga jamvil vissa bestimmelser i foraldrabalken. Sidlunda ar frigan huru-
vida barn utom dktenskap kan tillerkinnas vidgad arvsritt efter fader och
fadernefrinder i forsta hand beroende pad mojligheten att med erforderlig
sikerhet faststilla faderskapet till siddant barn, och i sammanhang med
dndrade regler om arvsritten vid adoptivférhallande bor tillses att adop-
tionsinstitutet i dess helhet vinner en efter nutida férhAllanden bittre an-
passad utformning.

Betriffande de viktigaste av de sakliga andringar i féorhallande
till gallande réatt som foreslagits har de sakkunniga dversiktligt an-
fort:

Faststdllande av faderskapet till barn utom dkienskap

Enligt gallande bestimmelser om faststiillunde av faderskapet till barn
utom iktenskap skall den man, som haft samlag med modern & tid di bar-
net kan vara avlal, anses sasom fader, om det ej fir osannolikt att barnet
avlals vid samlaget. En legal presumtion giller saledes betriaffande den av
modern uppgiviie man som kan styrkas ha haft kénsférbindelse med henne
under konceptionstiden. Ar hans faderskap ej osannolikt, presumeras han
vara fader, oavsclt om modern haft samlag dven med nagon annan. Till f6ljd
hiirav méste det stundom intriffa all det ritlsligen faststillda faderskapet
icke dverensstimmer med det biologiska.

Fran olika synpunkter ar det angeliget att det verkliga faderskapel blir
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faststillt med storsta mojliga sidkerhet. Alltjimt saknas emellertid férut-
sdttningar for att ett barns harstamning normalt skall kunna fastslas med
den bevisstyrka som eljest kriaves for att ett sakforhallande skall anses ada-
galagt, och en presumtionsregel av ovan angivna slag kan darfér icke und-
varas. De senaste drens forskningar, framst pa blodprovets omrade, ha emel-
lertid avsevirt okat méjligheterna att vid prévningen av hithérande fragor
na sikrare resultat. Nar det blivit utrett att modern under konceptionstiden
haft samlag med tva eller flera min, vilkas faderskap i och for sig icke ar
osannolikt, foreligga ofta omstindigheter som mer eller mindre starkt tala
for att en viss av dem &r barnets fader. PA grundval av blodprovsresultatet,
tiden fér de olika samlagen och 6vriga omstindigheter bor domstolen soka
utvilja den man som med stérre sannolikhet #n den eller de dvriga kan
anses ha avlat barnet samt forklara honom vara fader. Nir pataglig 6vervikt
i sannolikhetshinseende icke kan konstateras for niagon av minnen, bor ta-
lan om faderskapets faststillande ogillas. Till underhallet av barn, for vilket
faderskapet ej faststillts, bor liksom enligt gillande lag bidrag utga av all-
manna medel.

Det tilliggsstadgande, som de sakkunniga i enlighet hirmed foresla till
nuvarande regel om faderskapets faststillande, nédvindiggoér dndring ocksa
i fraga om det processuella férfarandet. Fér nirvarande giller att talan
om faderskapets faststillande skall vickas mot mannen. Detta stadgande
kan bibehallas. Da det dr ovisst vem av tva eller flera som ar fader, maste
emellertid talan i ett sammanhang féras mot dem alla, om domstolen skall
kunna gora nyss berérda sannolikhetsbedomning. De sakkunniga foresla
dirfor att talan om faderskapets faststidllande skall kunna vickas mot tva
eller flera samtidigt. Med tanke pa att modern icke alltid har intresse av
att instimma mer dn en man innefattar forslaget dessutom befogenhet for
riatten att, da det finnes pakallat fér utredningen, foreligga barnets still-
foretrddare att vicka talan jamval mot annan &n den som redan ir part i
malet.

De nya reglerna skola enligt férslaget tillimpas iiven i mal som redan dro
anhingiga vid ikrafttradandet. De olagenheter, som i vissa fall kunna félja
hirav, uppviigas enligt de sakkunnigas mening av det biltre resultat vartill
reglerna torde leda.

Utomdktenskapligt barns arvsrdtt

I forhallande till moder och mdodernefrander har barn utom idktenskap
samma arvsritisliga stillning som barn i dktenskap. Foér nirvarande taga
diremot utomiktenskapligt barn och dess fader arv efter varandra endast
om barnet ar trolovningsbarn eller fadern avgivit s. k. arvsrittsforklaring.
Arvsritt mellan barnet och fiadernefrinderna férekommer icke.

Principiella betinkligheter mot att i arvsriittsligt hiinseende helt likstal-
la de utomiktenskapliga barnen med barn i dktenskap foreligga ej enligt
de sakkunnigas mening. Visserligen anses blodsbandet icke enbart utan
endast i forening med den didrmed férknippade sociala och ekonomiska sam-
horigheten utgéra arvsréttens grund, men vid sa nira sliktskap som mellan
fader och barn kan avgérande vikt icke tillmitas det férhallandet att vid
utomiktenskaplig bérd samhoérigheten i allmédnhel dr ganska ringa.

Da frigan om vidgad arvsriatt mellan barn utom idktenskap och dess
fader och fadernefrinder tidigare varit foremal for overviagande, har mot
utvidgningen framfor allt anforts ovissheten om faderskapet. Med de nya
regler om faststillande av faderskapet, som i korthet berérts under fore-
gaende avsnitt, torde emellertid det verkliga faderskapet kunna fastslas
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med avsevirt stérre siikerhet dn forut. Om dessa regler genomfé6ras, bor
diirfor ej lingre hinder i detta hidnseende anses méta.

For den handelse fadern till ett utoméktenskapligt barn gift sig med an-
nan in barnets moder, kan givetvis barnets arvsritt efter fadern ha ogynn-
samma verkningar for den familj, som denne efterlamnar vid sin déd, och
da i dylikt fall kvarlatenskapen vanligen utgér resultat av makarnas och
stundom idven deras barns gemensamma arbetsinsatser och besparingar,
kan det utomiktenskapliga barnets ratt till del diri te sig stotande. Nir
fraga dr om ett mindre bo, dger emellertid efterlevande makan i allminhet
jamlikt 13 kap. 12 § giftermalsbalken taga hela boet. Namnda lagrum ir for
nirvarande icke i sin helhet tilldimpligt, om den déde efterlimnat barn utom
dktenskap som har ritt till underhallsbidrag ur kvarlatenskapen efter ho-
nom. Men for att tillgodose intresset av att sammanhalla ringare bon fére-
sld de sakkunniga att denna begransning i lagrummets tillimplighet skall
upphiivas. Vidare ma framhallas att barn, vars uppfostran icke dr avslu-
tad, fdiger f4 underhallsbidrag ur kvarlatenskapen enligt de hittills i 8 kap.
lagen om arv upptagna bestimmelserna. Hirigenom kunna undeririga barn
i aktenskapet sakerstillas med avseende a4 uppehille och utbildning, i varje
fall framfér sjialvférsérjande medarvingar. Slutligen kan ocksa erinras om
mojligheten att uppritta testamente. Om arvsritten fér barn utom dkten-
skap ¢j skall bli illusorisk, maste visserligen sadant barn erhilla laglotts-
ritt lika med barn i dktenskap. Visst utrymme {6r dispositioner till forman
for den efterlamnade familjen foreligger dock, vilket méste anses vara av
betydelse exempelvis da hustrun i boet infért egendom till stort virde utan
atl dktenskapsforord blivit upprattat.

P4 grund av det silunda anférda och vad som nirmare utvecklas vid 2
kap. i forslaget till drvdabalk foresla de sakkunniga att barn utom dktenskap
skola erhalla samma arvsrittsliga stillning som barn i dktenskap.

Enligt vanliga principer skall ny lagstiftning pa arvsriattens omrade dga
tillimpning i samtliga fall da arvlataren avlidit efter ikrafttriddandet. Nir
fraga ar om utomiktenskapligt barn, som ar trolovningsbarn eller betraf-
fande vilket fadern avgivit arvsrittsférklaring, har, om fadern levde vid
ikrafttridandet, nagot hinder icke ansetts méta att lata en sadan regel gilla.
Vad ater angar barn utom #ktenskap i andra fall ha de sakkunniga funnit er-
forderligt att foresla en sarskild 6vergangsbestimmelse, innebarande att om
sddant barn ar foétt innan nya drvdabalken tritt i kraft, dldre lag fortfarande
skall tillimpas, dnda att arvlataren avlidit efter ikrafttriddandet,

Adoptivbarns allmdnna rdttsstdllning

Genom adoption grundas mellan adoptanten och adoptivbarnet ett ritts-
férhallande av visentligen samma innehall som férhallandet mellan forald-
rar och barn. Nigot familjerattsligt férhallande mellan adoptanten och
adoptivbarnets slikt eller mellan adoptivbarnet och adoptantens slikt med-
fér adoptionen diiremot i prineip icke. Vid sidan av adoptiviérhallandet
forthestar i vissa hdnseenden rittsforhallandet mellan barnet och dess slikt.

Oaktat adoptivbarnet salunda f6r nédrvarande har rittslig anknytning
diven lill sin slikt, dr barnets forbindelse med denna i verkligheten ofta bru-
ten. I stor utstriickning férckommer nédmligen s. k. inblankoadoption av
spiidbarn. Detla i praxis ulbildade férfarande innebir att barnets forildrar
genom formedling av t. ex. barnavardsnimnd limna samltycke till adoption
utan att kinna till adoptanlens namn och hostadsort. Nagon kontakt mel-
lan barnet och dess slikt ifragakommer dirfor vid siddan adoplion i all-
miinhet icke, i varje fall ¢j forrin adoptanten funnit den limpliga lidpunk-
ten vara inne att underriillla barnel om dess egenskap av adoplivbarn,
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De sakkunniga férutsalta att inblankofdrfarandet dven i fortsidttningen
skall kunna anvéndas vid sidan av adoption efter direkta férhandlingar
mellan barnets férdldrar och den blivande adoptanten. Med tanke frimst pa
denna alll vanligare form av adoption har del emellertid funnits nédvan-
digt att vidtaga vissa principiella andringar i adoptivbarnets réttsstiallning.
Om adoptionen innebar att den fakiiska férbindelsen mellan barnet och
dess slakt avskires, bor icke heller nagot rattsligt band dem emellan kvar-
std. I motsats till vad hittills gallt foreslas darfor att adoptivbarnet och
dess fordldrar icke skola vara underhallsskyldiga mot varandra. Likaledes
med dndring av gillande ritt stadgar forslaget ddrjamte att barnet och dess
slakt skola taga arv cfter varandra endast da férbehall diarom gjorts vid
adoptionen. Sarskilt nar barnets rattsliga samband med dess slikt avbrytes
ar det emellertid angelidget att barnet fastare inférlivas med adoptantens
miljé. En av forutsidttningarna héarfér ar att barnet dven i férhallande till
adoptantens slikt far samma stéllning som ett adoptantens eget barn. Bar-
net foreslas darfor skola vara arvsrittsligt bundet icke blott sasom hittills
till adoptanten utan &dven till dennes sliakt.

Den salunda antydda omgestaltningen av adoptivbarnets rattsstillning
innebédr i stort sett att adoptivbarnet kommer att sta i familjerittsligt for-
hallande till adoptanten och dennes slikt pa samma satt som ett adoptan-
tens eget barn och att den rittsliga forbindelsen mellan barnet och dess
slakt principiellt avskires.

Arvsrdtten vid adoptivférhdllande

Adoptivbarnet och dess avkomlingar édga fér niarvarande ratt att taga arv
efter adoptanten. Vid adoptivbarnets déd ater dro adoptanten och hans av-
komlingar i allménhet berittigade att 4rva endast sd stor del av kvarlaten-
skapen som i virde motlsvarar vad barnet erhallit i arv, gava eller testa-
mente frdn adoptanten. Adoptivbarnet och dess skyldemén ha i ovrigt ratt
till arv efter varandra utan hinder av adoptionen.

Att adoption bér grunda arvsritt mellan adoptivbarnet och adoptanten ir
givet, eftersom syftet med adoptionen just dr atlt skapa elt foraldraforhal-
lande sdsom ersittning fér det naturliga. Huruvida adoptivbarnet och dess
slikt det oaktat béra kunna &rva varandra, idr beroende pa adoptivforhal-
landets ndrmare beskaffenhet. I flertalet fall innebir adoptionen, sasom vid
inblankoadoption, en fullstindig &verflyttning av barnet fran dess egen
slikt till adoptantens, och ur skilda synpunkter synes det d4 vara lampligast
att arvsritten mellan barnet och dess slidkt icke kvarstar. Men adoption fore-
kommer #dven utan att en sadan fullstindig 6verflyttning fran en slikt till
en annan ir avsedd, t. ex. d& ett barn, som blivit foraldralést, adopteras av
en nira anférvant, I dylikt fall torde anledning saknas att avbryta barnets
arvsrittsliga férbindelse med sin slikt.

P& grund hirav ha de sakkunniga funnit att arvsritten vid adoptivfor-
héllande bor anordnas efter tva skilda linjer. I normala fall skall adoptio-
nen medfora att barnet och dess avkomlingar 4 ena samt 6vriga skyldemén
4 andra sidan icke vidare dga taga arv efter varandra. Adoption skall emel-
lertid dven kunna dga rum med férbehdll om bibehallen arvsritt pad grund
av skyldskap, och har s skett skola barnet och dess skyldemén i princip
drva varandra utan hinder av adoplionen.

Eftersom den normala formen av adoption skall innebira att arvsritt
mellan adoptivbarnet och dess slakt icke lingre dger rum, har det synts
onskvirt och naturligt att barnet star i arvsrittsligt forhallande icke blott
till adoptanten utan aven till dennes skyldemin. Det f6reslas darfoér att bar-
net skall dga taga arv och drvas som om det vore adoptantens eget barn.
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Barnet skall salunda ocksa ha ritt till laglott efter adoptanien och dennes
skyldemén i ritt uppstigande led.

Betriaffande adoption med férbehdll om bibehdllen arvsrétt pa grund av
skyldskap ha avvikande regler utéver vad som belingas av férbehéllets inne-
bord ansetts bora undvikas. Barnet och dess avkomlingar dga darfor enligt
forslaget dven i detta fall ritt till arv efter adoptanten och dennes skylde-
mén som om barnet vore adoptantens eget barn. Denna arvsritt skall dock
icke vara forenad med laglottsriatt. Med hinsyn till att arvsberittigade skyl-
demin till barnet kunna finnas skola adoptanten och dennes skyldemin i
allmiinhet icke arva stérre del av barnets kvarlatenskap &n som till vardet
motsvarar vad barnet erhillit av dem i arv, gava eller testamente.

Da adoption kommit till stdnd fore den féreslagna lagstiftningens ikraft-
tridande, ha de nya arvsreglerna icke ansetts kunna utan vidare tillimpas.
Betriffande ritt till arv paA grund av adoptivférhallande i dylikt fall skall
darfor aldre lag i allminhet gilla, Med tanke narmast pad sidana adoptiv-
forhallanden, dir den faktiska férbindelsen mellan adoptivbarnet och dess
slakt redan vid adoptionen eller senare blivit bruten, kunna emellertid nya
lagens regler fér adoption utan foérbehall om bibehallen arvsritt pa grund
av skyldskap bli tillimpliga. Hérfor fordras sarskilt beslut av domstol efter
ansékan inom fem ar fran ikrafttriddandet.

Foérutom forslagen lill drvdabalk och till lag om éndring i fordldrabalken
innehaller betinkandet dven forslag till foljdférfattningar. Bland
dessa mirkes en ny lag angdende blodundersékning m. m. i mal om dkten-
skaplig bord eller faderskapet till barn utom dktenskap. Detta férslag inne-
haller framst dndrade ersidttningsregler.

Nordiskt samarbete

Arvdabalkssakkunnigas utredning har i viss utstriackning bedrivits i nor-
diskt samarbete. Ett flertal overliggningar har salunda &gt rum mellan
drvdabalkssakkunniga samt representanter f6r Danmark, Finland och Norge,
diarvid Danmark representerats av professor O. A. Borum, hgjesteretsdom-
mer Bodil Dybdal och landsdommer T. Topsge-Jensen med fuldmeektig H.
Krog som sekreterare, Finland av presidenten U. J. Castrén, regeringsradet
T. Ahava och justitierddet H. Brunou med t. f. forvaltningssekreteraren B.
E. Sjoholm som sekreterare samt Norge av professor C. J. Arnholm, ekspe-
disjonssjef K. J. @ksnes och lagdommer A. Endresen med konsulent E.
Sandene som sekreterare.

Vid éverliggningarna naddes principiellt enighet om det férslag till ma-
teriella bestimmelser om faststillande av faderskapet till barn utom édkten-
skap, for vilket i det foregaende i korthet redogjorts. For Finlands del skulle
cemellertid tillfogas en subsididr bestimmelse, som fér det fall att fader-
skapet icke kunde faststillas medgive mojlighet att liksom hittills viss be-
stimd man Alades enbart underhéllsskyldighet. 1 fraga om férfarandet for-
utsattes varje land for sig skola vidtaga erforderliga dndringar. Betrif-
fande adoptionsinstitutet enades man i visenlliga avseenden. Sdsom ytter-
ligare en huvudpunkt vid éverliiggningarna behandlades reglerna om édkien-
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skaplig bord. Det resultat som i detta hiinseende naddes innebir huvudsakli-
gen anslutning till de i den svenska forildrabalken redan upptagna bestim-
melserna. Fransett en viss uppmjukning av gillande preskriptionsregler har
det déarfor for Sveriges del icke synis erforderligt att framligga nagot forslag
i dmmnet. Slutligen m4 nimnas att frdgan om internationellt privatrittsliga
regler betriffande barn i och barn utom éktenskap upptagits till behandling.
Négot slutgiltigt konventionsforslag foreligger dock annu icke.

Sedan remissbehandlingen av arvdabalkssakkunnigas forslag avslutats
har p4 danskt initiativ nya nordiska overliggningar gt rum rérande vissa
adoptionsrittsliga spérsmal. Den 14 och 15 april 1955 sammantridde salun-
da i Képenhamn representanter for de nordiska justitiedepartementen i syfte
att diskutera behovet av tva olika adoptionsformer samt att séka eliminera
vissa olikheter mellan de olika férslagen till ny adoptionslagstiftning. Vid
sammantridet triffades den éverenskommelsen att justitiedepartementen i
de nordiska ldnderna, delvis med frangiende av de olika kommittéférsla-
gen, skulle sdka verka for att féljande lagstiftningsitgirder genomfordes:

1. Endast en adoptionsform bér férekomma, nimligen den s, k. starka
adoptionen eller adoption utan sidant férbehall varom sigs i 4 kap. 7 § av
irvdabalkssakkunnigas forslag till férildrabalk.

2. Regeln att den som fyllt tolv ar ej ma adopteras utan eget samtycke
(4 kap. 5 § forsta stycket férildrabalken) bor kompletteras med ett stad-
gande av innebodrd, att sidant samtycke dock ej skall erfordras betriaffande
barn som icke fyllt sexton ar, dérest det finnes anledning antaga att det
skulle linda barnet till skada att inhimta dess samtycke.

3. Den i de danska och norska kommittéférslagen upptagna regeln att i
samband med adoptionen sirskilt férordnande kan meddelas om barnets
religiésa uppfostran bér utga.

4. Forbudet mot Ziktenskap mellan adoptant och adoptivbarn (se betr.
svensk ritt 2 kap. 12 § giftermalsbalken) bor bibehallas, men i lagtexten
bor icke — i vidare man in som fdljer av att detta diktenskapshinder ej ar
upplésande — regleras rittsverkningarna av att saddant aktenskap likval
kommer till stdnd. (Jfr Westring, Den nya giftermalshalken, 2 uppl. s. 40—
41 och 184.)

Departementschefen

Vid remiss till lagradet av férslaget, vari da idven upptagits forslag till
dndrade bestimmelser rérande faststillande av faderskap till utomikten-
skapliga barn dvensom dessa barns arvsritt, anforde féredragande departe-
mentschefen, statsradet Zetterberg:

»Detta lagstiftningsirende utgor det sista och avslutande ledet i det arbete
med revision av irvdabalken i 1734 ars lag som forsiggatt under de senaste
artiondena. Den forsta delen av arbetet fullbordades d& balkens samtliga be-
stimmelser aren 19171933 ersattes med ett flertal moderna lagar. Ar 1949
sammanfogades de av dessa lagar som handlade om férildrar och barn samt
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om formynderskap till en foraldrabalk, och é&terstoden av lagarna med
regler om arv, testamente, boutredning och arvskifte forutsattes skola bilda
en arvdabalk. Sasom jag framhoéll vid foérdldrabalkens antagande bygger
tanken att i balkar kodifiera bestimmelserna inom detta centrala rittsom-
rdde pd gamla svenska lagstiftningstraditioner och utgor ett led i den re-
dan delvis férverkligade planen att sammanféra de viktigare lagreglerna
inom civilrdtten samt straff- och processritten i systematiskt avgrinsade
enheter.

Det av arvdabalkssakkunniga utarbetade férslaget till drvdabalk mot-
svarar nu gillande lagar om arv, om testamente, om arvsavtal samt om
boutredning och arvskifte. Dessa lagar ansluter sig val till varandra, och
vid deras sammanfogande erfordras dirfér formella dndringar i ganska
liten utstrackning. Aven om kodifieringen salunda icke medfor sa ménga lag-
tekniska detaljforbittringar, maste det likvil ur praktisk och allmin syste-
matisk synpunkt anses som en betydande vinst att alla grundliggande regler
pa arvsrittens omrade sammanfors till ett enhetligt lagverk.

Liksom remissmyndigheterna har jag icke nagot att erinra mot den fo-
reslagna drvdabalkens omfattning och allminna disposition.

Ehuru de sakkunniga i férsta hand haft till uppdrag att formellt omar-
beta gillande lagar pa omradet, har de darjamte i enlighet med sina di-
rektiv upptagit vissa fragor till saklig nyprévning. Forslaget till drvdabalk
och det i anslutning dartill upprittade forslaget till lag om #ndring i fér-
dldrabalken innefattar flera vittgdende #dndringar i gillande rétt. Salunda
féreslar de sakkunniga att barn utom éktenskap skall erhalla samma arvs-
rittsliga stillning som barn i dktenskap. I samband hirmed har de sakkun-
niga verkstillt omprévning av reglerna om faststillande av faderskapet till
barn utom idktenskap och férordar dndringar i dessa regler med syfte att
det verkliga faderskapet skall kunna fastslas med storre sikerhet 4n hit-
tills. Vidare innebéir de sakkunnigas forslag att arvsratten vid adoptivfér-
hallande skall omliggas, sa att adoptivbarn i hégre grad in fér nirvarande
ar fallet skall taga arv och drvas som om det vore adoptantens eget barn. 1
samband hirmed féreslar de sakkunniga att adoptionsinstitutet dven i 6vrigt
erhaller sidan gestaltning att adoptivbarn i stort sett kommer att sta i famil-
jerittsligt forhaillande till adoptanten och dennes slikt pa samma sitt som
ett adoptantens eget barn och att den rittsliga forbindelsen mellan barnet
och dess slikt principiellt avskéres.

Av vad sdlunda anforts betriffande ifradgasatta sakliga ndringar framgar
att det ar mycket betlydelsefulla rittsproblem som férekommer till bedo-
mande i detta lagstiftningsiirende. Fragan om utoméktenskapligt barns
arvsritt efter fader och fiadernefrinder har redan tidigare vid olika till-
fillen varit foremal for utredning och provning utan att, sisom i vara nor-
diska gannlidnder, ha fatt en tillfredsstillande 16sning. Ovriga hir berorda
fragor, som pa skilda sitt sammanhinger med den senaste tidens utveckling,
har av irvdabalkssakkunniga behandlals i samarbete med representanter
for Danmark, Finland och Norge. Annu ett viktigl sleg pa det nordiska lag-
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samarbetets omréde har tagits genom de 6verliggningar rérande vissa adop-
tionsrittsliga problem som efter avslutad remissbehandling figt rum mellan
de nordiska justitiedepartementen och for vilkas resultat férut redogjorts.
Den enighet om féreslagna l16sningar som slutligen i allt visentligt natts sy-
nes mig bora héllas i minnet vid fragornas bedémning, 1t vara att 6nskvird-
heten av storsta méjliga nordiska rittslikhet méaste viigas mot de sakliga
krav som den nationella utvecklingen och rittsuppfattningen pa sirskilda
punkter kan stilla. I samband med den féljande redogérelsen for de olika
bestimmelserna i férslaget skall jag redovisa mitt stindpunktstagande till
de foreliggande problemen.

I detta sammanhang vill jag slutligen nimna att i Norge i maj 1954 till-
satts en kommitté for revision av den norska arvslagstiftningen i hela dess
vidd. Denna utredning édr avsedd att bedrivas i nordiskt samarbete; for att
deltaga i 6verliggningar i dmnet har i Danmark utsetts en sirskild kom-
mitté och fér Sveriges del har motsvarande uppdrag liamnats frvdabalks-
sakkunniga. Aven Finland torde komma att deltaga i samarbetet. Det lag-
samarbete som silunda skall 4ga rum har jag icke ansett béra hindra be-
handlingen av nu ifrdgavarande lagstiftningsirende. Sdsom av det forega-
ende framgéir inrymmer detta flera viktiga spérsmal, betriffande vilka
utredningen i erforderlig man skett i nordisk samverkan. Enligt min me-
ning 4r det angeliget att dessa fragor snarast mojligt blir prévade, och
motsvarande prévning torde dven komma till stand i de évriga linderna utan
avbidan pa det dnnu icke pabérjade samarbetet. Nagot samlat resultat av
detta kan med hénsyn till uppgiftens omfattning och art icke vintas fére-
ligga pa ganska lang tid.»

Propositionen

Sedan lagrddet i sitt yttrande 6ver forslaget till drvdabalk forordat, att
andring i vad nu géller i friga om arvsritten foér utomiktenskapliga barn
icke for nérvarande dvigabringas, samt uttalat som sin uppfattning att den
féreslagna kodifieringen 4ndock borde komma till stdnd, har i propositio-
nen icke upptagits nagot forslag till dndrade regler rérande arvsriatt for
utomiktenskapliga barn. Féredragande departementschefen, statsrddet Lin-
dell, har anfért bl. a.:

»Om silunda det till lagradel remitterade forslaget icke nu upptages, savitt
angar dndrade regler om utomiktenskapliga barns arvsratt, ar det likval
angeldget att andra fragor med det snaraste bringas till sin 16sning. Detta
galler séarskilt frigan om adoptivbarns rittsstallning. Lagridet har som
forut ndmnts uttalat uppfattningen, att kodifieringen av lagarna om arv,
tesiamente, arvsavtal samt boutredning och arvskifte bér komma 1ill stand
dven om andring icke dvigabringas i fridga om arvsriitten for utoméikten-
skapliga barn. Behovet av en kodifiering 4r visserligen icke sa stort pa detta
onirdde, eftersom de olika lagar som avses skola sammanféras ar av férhal-
landevis sent datum. Antages nu en ny drvdabalk, far man rikna med att det
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tamligen snart uppkommer anledning till 4ndring déri, namligen da fragan
om de utomiktenskapliga barnens arvsriatt anyo upptages. En mojlighet ar
att i stdllet genom sidrskild lagstiftning dndra reglerna om adoptivi)arns
riattsstillning. Det synes emellertid innebédra patagliga fordelar att alla
grundliggande regler pa arvsriltens omrade sammanfores till ett enhetligt
lagverk. Forslag om ny édrvdabalk bor darfér nu framliggas.»

Jamvil det remitterade forslaget Lill Andrade regler angiende faststillan-
de av faderskapet till barn utom iktenskap avstyrktes av lagradet och i propo-
sitionen, som icke innehaller nagot forslag till lagéindring pa detta omréde,
anfér departementschefen att forslaget i denna del med anledning av lag-
radets invindningar tills vidare icke torde béra genomforas. Det anmérk-
tes att fragan finge upptagas pa nytt i samband med slutligt stindpunkts-
tagande till sporsmailet om de utomiktenskapliga barnens arvsritt.

Utskottet

Sasom framgar av den foregaende redogérelsen har under de senasle ar-
tiondena pagatt ett omfattande arbete med en revision av drvdabalken i 1734
ars lag. Under aren 19171933 ersattes salunda balkens bestammelser av
ett flertal skilda lagar, vilka tillsammans brukar innefattas under benam-
ningen nya idrvdabalken. Redan fran bérjan var emellertid avsikten att de
sarskilda lagarna sedermera skulle sammanféras till en eller flera stérre
¢nheter. Tanken att i balkar kodifiera bestimmelserna inom detta centrala
riittsomrade bygger, sasom departementschefen framhallit, pd gamla svenska
lagstiftningstraditioner och utgér ett led i den redan delvis férverkligade
planen att sammanfora de viktigare lagreglerna inom civilrdatten samt
straff- och processriitten i systematiskt avgransade enheter. Kodifierings-
arbetet har tidigare lett till den av riksdagen ar 1949 antagna forildrabal-
ken, vari sammanforts lagstiftningen om féraldrar och barn samt férmyn-
derskapsriitten. Det nu foreliggande forslaget till drvdabalk bildar slutste-
nen i kodifieringsarbetet pa forevarande rattsomrade. I den foreslagna
irvdabalken har upptagits reglerna om arv, om testamente, om arvsavtal
samt om houtredning och arvskifte.

Utskottet dr ense med departementschefen om att det ur praktisk och
allmin systematisk synpunkt ir en betydande vinst att alla grundliggande
regler pa arvsvittens omrade pa detla satt sammanfores till ett enhetligt lag-
verk. Det synes utskottet lampligt att sa sker, oaktat nagon dndring icke
foretages i vad nu giller i fraga om de utomiktenskapliga barnens arvsritt
utan denna fraga ar avsedd att upptagas i annat sammanhang.

Mot den nya balkens omfattning och allmiinna disposition har ulskottet
intet att erinra.

Till dverviagande del innebir forslaget endast en formell omarbetning av
gillande bestimmelser, och nagon allmin dversyn av den materiella ritten
pa omradet har ej heller foregatt forslagets framliggande. Salunda har
flertalet gillande bestimmelser upptagits i den nya balken med oforindrat

b Bihang till riksdagens protokoll 1958. 9 saml. 1 avd, Nr I3 14
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sakligt innehall. Emellertid féreslds i sakligt hinseende betydelsefulla #nd-
ringar i gillande ritt betriaffande adoplionsinstitutet. Arbetet hirmed har
bedrivits i nordiskt samarbete savil av arvdabalkssakkunniga som pa depar-
tementsplanet. Forslagets allmiinna innebérd ar att adoptivbarn i hégre grad
an for nirvarande ar fallet skall taga arv och irvas som om det vore adop-
tantens barn i dktenskap. I ovrigt skall adoptionsinstitutet erhalla sadan
gestaltning att adoptivbarn i stort sett kommer att sta i familjerattsligt for-
hallande till adoptanten och dennes slikt pa samma siitt som ett adoptantens
barn i dktenskap och att den rittsliga férbindelsen mellan barnet och dess
slidkt principiellt avskires. Till dessa andringar, mot vilka utskottet i stort
sett ej har nagon erinran, skall utskottet aterkomma i det féljande. T 6vrigt
har vissa detaljspérsmal, som i olika sammanhang blivit féremal fér upp-
mirksamhet, upptagits till dverviigande. Av dessa har nagra foéranletl lag-
dndring, medan 6vriga icke befunnits kriva lagstiftningsatgird.

Aven utskottet ar av den uppfattningen att det icke féreligger nagot behov
av mera genomgripande nydaningar av de materiella reglerna P4 hela om-
radet, vilka alla tillkommit ganska nyligen. Med hinsyn till forslagets all-
manna innebord att endast utgora en kodifiering av gallande ratt har icke
heller utskottet upptagit till saklig omprovning alla de lagbestammelser som
utan andring overforts till den nya balken. Vad angar forslagets utformning
i formellt hinseende hilsar utskottet med tillfredsstillelse den foretagna
omredigeringen i riktning mot ett modernare sprakbruk.

Utskottet dvergar nu till behandling av vissa av de sirskilda bestimmel-

serna i de framlagda lagférslagen. Ovriga bestimmelser har av utskottel
limnats utan erinran.

3. Forslaget till drvdabalk
4 KAP.
1 och 2 §§

I dessa paragrafer regleras arvsriatten vid adoption, dels i férhallande tili
adoptantsidan (1 §) och dels i férhallande till adoptivbarnets skyldemén
2 9.

Betraffande innehallet i de sakkunnigas forslag och de dédrdver avgivna
remissyttrandena ma hinvisas till s. 104115 i propositionen nr 144.

Vid lagradsremissen anférde departementschefen bl. a.:

»De bestimmelser om arvsritt vid adoptivférhallande som upptages i gil-
lande arvslag har utan ndgon visentlig saklig dndring &verforts dit fran
1917 ars lag om adoption. Med hiinsyn till att adoptionsinstitutet icke in-
fordes i var ratt forrdn genom sistndmnda lag, dr det dirfor naturligt att
bestimmelserna giver uttryck 4t en tamligen forsiktig stindpunkt. D& adop-
tion var en i praktiken oprévad anordning, ville man ej lata rittsverkningar-
na diarav pa arvsrittens omrade bli mera genomgripande dn nédvindigt.
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Samtidigt som man ganska snidvt avgrinsade adoptivbarnets arvsrittsliga
forhallande till adoptantsidan, fick barnet i princip behélla sin pa skyldska-
pen grundade stillning med avseende & ritten till arv.

Man kan rikna med att 6ver 60 000 barn blivit adopterade i Sverige under
adoptionsinstilutets snart fyrtiodriga giltighetstid. Detta visar att institutet
har en stor social och praktisk betydelse. Denna mojlighet att fa till stdnd
en fast familjebildning kan uppenbarligen skdnka stora ménskliga virden
at barnlésa personer och hemlésa barn. Erfarenheten har ocksa givit vid
handen att adoptivbarn i allminhet vinner en mycket fast ankytning icke
blott till adoptanten utan dven till dennes slikt, under det att den faktiska
forbindelsen mellan barnet och dess naturliga sldkt i ett mycket stort an-
tal fall — sarskilt nir frdga ar om spiddbarnsadoption — definitivt upphér
i och med adoptionen. Denna utveckling har lett till att en reform av adop-
tionsinstitutet numera framstar sasom angelidgen. Darvid bér en utvidgning
av arvsritten i forhdllande till adoptantsidan komma till stdnd, och sam-
tidigt bor arvsritten mellan barnet och dess naturliga sldkt i princip helt
avskéras.

De sakkunnigas foérslag bygger pa denna grundsyn, som ocksd vunnit all-
méin anslutning bland remissinstanserna. Emellertid har de sakkunniga icke
ansett sig kunna taga steget fullt ut och férorda inférandet av en enda, radi-
kalt ny adoptionsform. I stillet har de foreslagit att tva former av adoption
skall skapas med delvis olika réattsverkan. Som huvudregel skulle gilla att
arvsritt mellan adoptivbarnet och dess skyldemin icke skulle férekomma,
men om sirskilt férbehall darom gjorts vid adoptionen, skulle barnet och
dess skyldemin vara berittigade att d4rva varandra. Anledningen till att de
sakkunniga sdlunda, férutom den sa att siga starkare och for normalfallen
avsedda adoptionen, dven foreslagit en svagare adoptionsform fir ses mot
bakgrunden av strivandena att dstadkomma stdrsta méjliga rittslikhet mel-
lan de nordiska linderna pa detta omréde. I Norge a4r niamligen bada dessa
former av adoption redan inférlivade med lagstiftningen, och de norska
kommittérade har tydligen ansett det énskvért att allt framgent bibehalla
de bada adoptionsformerna. Efter de férut omnamnda 6verliggningarna mel-
lan representanter for de nordiska justitiedepartementen i april 1955 har saken
dock kommit i ett annat lige. Vid dessa dverldggningar hivdades nimligen
fran norsk sida att mdjligheten till adoption med bibehallen arvsritt pa
grund av skyldskap -— vilken adoptionsform i praktiken kommil till anvind-
ning endast i ungefir 2 % av samlliga beviljade adoptioner — icke behévde
bibehéllas for framtiden. Sisom redan omtalats delades denna uppfattning
av de i sammantridet deltagande representanterna for 6vriga nordiska justi-
tiedepartement.

Soker man niirmare ange i vilka fall den féreslagna svagare adoptionsfor-
men skulle fa praktisk belydelse, torde man finna att den kunde komma till
anvandning i framfér allt tva ligen. Dels skulle denna adoptionsform kunna
ifragakomma nir den vardnadshavande av forildrarna till ett skilsmisso-
barn ingatt nytt iktenskap och den nye maken onskar adoptera barnet utan
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att darfor barnets férbindelser med den andre av foraldrarna och hans slakt
skall bli avskurna; och dels skulle den svagare adoptionsformen kunna limpa
sig for det fall att ett foraldralést barn omhindertagits av en nira anférvant.
Nyttan fér barnet av en adoption blir emellertid i dessa fall ofta mindre &n
eljest. Och barnets rent ekonomiska intresse kan i stillet tillgodoses pa
testamentsvigen. Férdelarna med den svagare adoptionsformen synes i varje
tall icke uppviiga de i flera remissyttranden berérda nackdelarna av att bryta
sonder adoptionsinstitutet i tvad olika former. En siddan anordning skulle
otvivelaktigt medféra att bade lagstiftningen och rattstillaimpningen kompli-
cerades samt att oklarhet hos allméinheten komme att rdda om detta for ge-
mene man praktiskt viktiga instituts rattsverkningar. DA det efter de senaste
nordiska 6verliggningarna i amnet dessutom far tagas foér visst, att den
svagare adoptionsformen icke kommer att genomforas i nagot av vara grann-
linder, vill jag férorda att denna adoptionsform, som enligt de norska er-
farenheterna torde ha betydelse blott i ett mycket litet antal fall, ej heller
inféres hos oss.

Sasom svenska socialvardsférbundet framhallit bér dndamalet med adop-
tionsinstitutet vara att skapa en ordning varigenom de kinslomissiga och
rattsliga banden mellan barnet och de biologiska férialdrarna helt brytes och
barnet i stillet utan inskridnkningar knytes till adoptivférildrarna och deras
skyldemén, som vore det adoptivféraldrarnas eget barn. Detta syfte tillgodo-
ses genom den adoptionsform utan férbehall om arvsratt pé grund av skyld-
skap vilken de sakkunniga foreslagit sdsom normalfall och vilken foljaktli-
gen ensam upptagits i departementsférslaget. Vid adoptivforhallande kom-
mer saledes att i arvsrittsligt hiinseende galla att adoptivbarnet och dess av-
komlingar tager arv och arves som om adoptivbarnet varit adoptantens eget
barn (1 §). Mellan adoptivbarnet och dess avkomlingar 4 ena samt 6vriga
skyldemin till adoplivbarnet 4 andra sidan skall arvsriitt daremot i princip
ej dga rum (2 §). Endast fér den hindelse make adopterat andra makens
barn, bér ett undantag stadgas fran sistnimnda princip, i det att arv da
bér tagas som om barnet varit makarnas gemensamma.

I anslutning till det nu sagda ma en av ett par remissinstanser upptagen
fraga angdende sakkunnigférslagets lagtekniska utformning beréras. I 1 §
férsta stycket forevarande kapitel (motsvarande 1 § i departementsforsla-
get) stadgas att adoptivbarn och dess avkomlingar ager taga arv som om
adoptivbarnet varit adoptantens eget barn. Hirav har de sakkunniga ansett
utan vidare skola félja att vissa andra bestimmelser, som icke uttryckligen
avser adoptivbarn eller dess avkomling, skall tillimpas dven da fraga ar om
adoptiviorhallande. De ésyftade remissinstanserna har funnit detta ur for-
mell synpunkt vara otillfredsstillande samt forordat inférandet av en all-
man regel rorande adoptionens rittsverkningar. Den ena instansen har sa-
lunda foreslagit en bestimmelse av innehall att vad i lag foreskrives om
bréstarvinge skall dga motsvarande tillimpning & adoptivbarn och dess av-
komling i den man ej annat stadgas.

Frigan om inférandet av en allmin regel rérande adoptionens rittsverk-
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ningar utgdr ett svart lagtekniskt spérsmal, som uppmarksammades redan
under forarbetena till 1917 ars adoptionslag. Lagberedningen framholl dér-
vid att den tyska lagen — till skillnad mot t. ex. den schweiziska — innehaller
en allmidn foreskrift att adoptivbarnet genom adoptionen erhaller samma
riattsliga stillning som adoptantens dkta barn. Beredningen understrok att
adoptionen givetvis borde ge barnet i allt vasentlig réttsstiallning som adop-
tantens dkta barn, men icke desto mindre hade beredningen icke funnit limp-
ligt upptaga nagon dylik allmiin féreskrift. Den tyska bestimmelsen syntes
— fortsatte beredningen — tolkas sa, att den allenast avsage att gora de i
den allménna civillagen intagna reglerna angaende férhallandet mellan for-
aldrar och barn tillampliga jamvil betriffande adoptivforildrar och adop-
tivbarn. I andra hinseenden sisom betraffande straffrittsliga, processuella
och i allménhet alla offentligrittsliga fragor gillde om adoptivforildrar och
adoptivbarn sarskilda foreskrifter, upptagna i de sarskilda forfattningarna.
Enligt lagberedningens mening torde forsiktigheten ocksa bjuda att vid ny
lagstiftning i 4mnet icke angéende sist namnda fragor i adoptivlagen upptaga
nagon allmin regel. Det behovdes provning betriaffande varje sarskild sadan
Iraga huruvida adoptivbarn skulle vara att likstidlla med naturliga barn.
Skulle regeln salunda inskrankas till det civilrattsliga omradet, torde den en-
ligt iaghberedningens mening icke utan fara fér missforstand kunna givas den
allménna avfattning som tyska lagen hade. Men icke heller en till det civil-
rittsliga omradet inskriankt allmin regel hade lagberedningen ansett sig
hunna férordna. Jamval betriffande detta omrade visade det sig att reglerna
om forhallandet mellan forildrar och barn i allménhet icke kunde utan
vidare fillampas pa adoptivfordldrar och adoptivbarn. Si gott som pa alla
punkter erfordrades modifikationer av eller tilligg till de allmidnna reglerna.
Da det salunda varit nodviindigt att i den foreslagna adoptionslagen giva
speciella regler angaende foérhallandet mellan adoptivféraldrar och adop-
tivbarn 1 de sdrskilda hinseenden, som skulle avses med en generell civil-
riltslig regel i imnet, hade en sadan blivit 6verflodig. Av de speciella regler
lagberedningens férslag innehélle framginge i allt fall med onskvird tyd-
lighet, att forhallandet mellan adoptiviéraldrar och adoptivbarn i civilratts-
ligt hiinseende bleve i det viisentliga detsamma som mellan férildrar och
barn.

Den lagstiftningsteknik som lagheredningen salunda forordade anvindes
alltjamt. Ett exempel hirpa ar foljande. Enligt 4 kap. 1 § arvslagen iiger
adoplivbarn lika med barn i dktenskap taga arv efter adoptanten, dock ait
brostarvinge ej skall till foljd av adoptivbarnets arvsriitt lida intrang i sin
laglotl. IHirigenom far bestimmelserna i 1 kap. 1 § ndmnda lag tillimpning
belriffande adoptivbarn utan sirskill sladgande dirom, liksom ock det i
i kap. 2 § och 2 kap. 1 § samma lag uppstillda villkorel, att brostarvingar
ej finnes, kommer atl omfalla dven adoptivbarn. Det ma nimnas alt icke
hieller norsk eller finsk rillt upplar nagon allmén féreskrift om alt adopliv-
barn i alll visenlligt har samma rattsstallning som adoptanlens ékla barn.
Diremol innehaller den danska adoptionslagen en dylik foreskrift, vilken
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trots sin allménna utformning dock torde taga sikte endast pa rent civil-
rattsliga férhallanden.

Enligt min mening skulle det i och for sig vara énskvirt att pa lampligt
stille, vil snarast i 4 kap. féridldrabalken, upptaga en allmin regel att adop-
tivbarn genom adoptionen far i princip samma rittsstillning som ett adop-
tantens inom dktenskap fédda barn. Sirskilt om adoptionsinstitutet refor-
meras pa sitt i departementsforslaget férordas och den ifragasatta svagare
adoptionsformen alllsa ej inféres, skulle en dylik regel framsti som i hog
srad naturlig. Icke desto mindre vicker det vissa betinkligheter att betrida
denna vig. Till en bérjan ir det silunda, s&som redan lagberedningen fram-
holl, mycket svart att éverblicka konsekvenserna i olika hinseenden av en
allmén regel i dmnet, d4ven om denna regel uttryckligen begrinsas till det
rent civilrittsliga omradet. Och vidare skulle en allmin foreskrift kunna
utgora ett hinder for att i praktiskt sirskilt viktiga sammanhang giva en ur
upplysningssynpunkt énskvird specialregel, t. ex. att adoptivbarn i arvs-
rattsligt hinseende skall vara jamstillt med ett adoptantens iakta barn. En
dylik specialregel skulle ju redan vara tickt av den allminna regeln. Med
hiansyn till vad nu sagts har jag féljaktligen stannat for att icke fororda
nagon allmiin féreskrift utan i princip bibehilla den nuvarande lagstift-
ningstekniken.

Da departementsforslaget i likhet med de sakkunnigas férslag asyftar en
mera fullstindig arvsritislig likstdllighet mellan adoptivbarn och eget barn,
synes det motiverat att i nya drvdabalken utnyttja denna lagstiftningstek-
nik i dnnu stérre utstrickning 4n i gillande lag. Det nyss dlergivna stad-
gandet i 1 § forevarande kapitel innebar tydligen att i friga om arvsratt
adoptivbarnet, oaktat det icke dr brostarvinge till adoptanten, blir likstallt
med ett barn till denne och eit barnbarn till adoptantens féraldrar. Likasa
far ett barn till adoptivbarnet stéllning sdsom adoptantens barnbarn och sa-
som barnbarnsbarn till adoptantens féridldrar. I férhallande till adoptantens
syskon blir, for att ytterligare exemplifiera stadgandets innebérd, adoptiv-
barnet att anse som ett syskonbarn. Da det giller att avgdéra vilken arvsriitt
ett adoptivbarn eller dess avkomling har, skall allts& tillampas vad som &r
stadgat om skyldemans arvsritt. Bestiminelser hiarom finns i 2 kap. i forsla-
get, men aven reglerna i 6 kap. om férskott a arv, i 7 kap. om laglott och i
17 kap. 2 § om avsigelse av ritt till arv maste i tillimpliga delar iakttagas,
om adoptivbarnets likstidlldhet med adoptantens eget barn skall uppritlhal-
las. Det synes naturligt att likstilligheten far konsekvenser ocksa i andra
sammanhang, dar skyldemans arvsratt ar i fraga. Salunda bér, liksom hit-
tills, det i 2 kap. 2 § och 3 kap. 1 § i departementsférslaget stadgade villko-
vet, att brostarvingar ej finnes, anses uppfyllt endast om dven adoptivbarn
och avkomlingar till sidant saknas. Likaledes bor bestimmelserna i 11 kap.
6 och 7 §§ tillimpas som om begreppen avkomling och brostarvinge jamvail
omfattade adoptivbarn eller dess avkomling, men eftersom dessa bestimmel-
ser utgor tolkningsregler som endast skall iakttagas diar ej annat far anses
t6lja av vederbdérande testamente, ar fragan om bestdmmelsernas innebérd
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uppenbarligen av mindre betydelse. Diremot synes reglerna om underhalls-
bidrag i 8 kap. och 18 kap. 5 § icke anga arvsritten i egentlig mening, och
det ar darfor befogat att, sasom ock skett, uttryckligen angiva i vad man reg-
lerna #ger tillampning vid adoptivférhillanden. Vad slutligen betraffar det
{oreslagna stadgandet i 13 kap. 13 § giftermalsbalken far jag hanvisa till det
foljande.»

Utskottet

Forslaget innefattar sasom framgar av det ovanstaende vittgidende for-
andringar betriffande de till adoptionsinstitutet knutna rattsverkningarna.
Den foreslagna omgestaltningen av adoptionen bygger pa den grundtanken
att den rittsliga regleringen mera dn vad som enligt gillande ritt ar fallet
bor 6verensstimma med den faktiska situation som ar for handen i det
alldeles Overvigande antalet adoptionsfall. Adoptionsférhallandet leder i
praktiken oftast till att adoptivbarnet erhaller en fast anknytning till adop-
tanten och hans sliakt, under det att forbindelsen mellan barnet och dess
naturliga slidkt i allménhet definitivt upphor i och med adoptionen. Det har
darfor ansetts angeldget att omreglera rittsverkningarna i éverensstimmel-
se hiarmed eller sa att barnets rittsliga anknytning till adoptanten och hans
slakt forstirkes samtidigt som de rattsliga relationerna mellan barnet och
dessa skyldemain i motsvarande man avbrytes.

Aven utskottet anser, pa skil som niarmare skall utvecklas vid behand-
lingen av de foreslagna dndringarna i foérildrabalken, en reform av adop-
tionsinstitutet efter angivna linjer vara énskvérd.

I arvsrittsligt hinseende kommer forslagets grundtanke till uttryck pa
det siatt att en utvidgning sker av arvsritten i forhallande till adoptantsi-
dan, varjamte arvsriatten mellan barnet och dess naturliga slidkt i princip
avskires helt. Den foreslagna utvidgningen av arvsritten innebir att adop-
tivbarnet och dess avkomlingar skall taga arv och édrvas som om adoptiv-
barnet varit adoptantens barn i dktenskap; adoptivbarnet skall sadlunda 4ga
arvsrilt — férenad med laglottsritt — ej endast sasom enligt gillande ritt
efter adoptanten utan dven efter adoptantens skyldemin, och adoptivbarnet
skall drvas av adoptantsidan pa samma séitt som ett adoptantens eget barn.
Adoptivbarnets likstillighet med adoptantens eget barn medfér dessutom
en motsvarande verkan nir fraga ir om arvsritt for cller ratt till arv efter
avkomling till adoptivbarnet. Syftet med denna arvsriittsliga ordning &r att
astadkomma att barnel far den samhorighet med adoptantens slikt, som ir
en forutsittning for dess verkliga infoérlivande med adoptantens hem och
miljo.

Vad giller arvsritten mellan adoptivbarnet och dess avkomlingar 4 ena
samt adoptivbarnets naturliga slikt i vrigt 4 andra sidan innebir forslaget
alt adoptionen skall, i motsats till vad som giller enligt nuvarande ordning,
medfora att denna arvsriltsliga forbindelse upphor. For en sadan reglering
har anselts lala ej endast atl adoption munmera i flertalet fall medfor ett
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upphérande av den sociala och ekonomiska gemenskap mellan arvlitare och
arvtagare, som tillsammans med blodshandet utgdr arvsriittens grund, utan
aven att det harigenom skapas forutsitining for att knyta banden fastare
mellan adoptivbarnet och adoptantsidan. [ detta lagstiftningsirende har
emellertid ocksa overvigts att vid sidan av den egentliga huvudformen,
d. v. s. adoption med den verkan att arvsratt ej langre skall 4ga rum mel-
lan barnet och dess naturliga slikt, lillskapa en sirskild form med bibehal-
len arvsritt, avsedd for fall dir med adoptionen icke asyftas att genomfora
en fullstindig 6verflyttning av barnet till adoptanten och hans anhdriga,
exempelvis da ett forildralost barn adopteras av en nira anférvant. Over-
vagande skal har emellertid ansetts tala fér att adoptionsinstitutet icke bor
pa dylikt sdtt uppdelas i tva former med sinsemellan olika raltsverkningar,
helst som i de fataliga fall, for vilka en andrahandsform skulle vara av be-
tydelse, barnets rent ekonomiska intresse kan tillgodoses testamentsviigen.

Den reglering forslaget silunda upptager rérande arvsritten vid adop-
tivférhéllande synes utskottet sta i god 6verensstimmelse med de till grund
fér adoptionsinstitutets omgestaltning liggande allminna synpunkterna.
Att adoptivbarnet, pa sitt foreslas, arvsrittsligt knytes fastare till adop-
tantsidan samtidigt som den arvsriittsliga férbindelsen i foérhallande till
den naturliga slikten skall upphéra maste nimligen verksamt bidraga till
den férstirkning av adoptionsinstitutet, som enligt vad erfarenheterna fran
dess hittillsvarande tillimpning utvisar blivit i hog grad énskvird. Den fa-
miljebildning, som adoptionsvigen kan aviigabringas, kan genom denna
omlidggning férviintas erhalla en fastare och tryggare struktur till batnad
for savil adoptivbarnen som adoptivférildrarna. Det far ocksa antagas, att
en pa dylikt sdtt utformad arvsritt har stéd i en allmant utbredd ratts-
uppfattning. Att sénderbryta adoptionsinstitutet i tva olika former anser
icke heller utskottet tillradligt. P4 grund av det anférda far utskottet till-
styrka proposlionens forslag betriaffande arvsrattens utformning vid adop-
tivforhallande.

Sasom framgar av den foregiaende redogdrelsen rérande forslagets 2 §
skall frdn huvudregeln att arvsritt ej dger rum mellan adoptivbarn och dess
avkomlingar & ena samt 6vriga skyldemiin till adoptivbarnet 4 andra si-
dan gilla det undantaget, att om make adopterat andra makens barn, arv
dock ma tagas som om barnet varit makarnas gemensamma. I fraga om
tolkningen av detta stadgande har lagradet uttalat, att det torde fa forutsit-
tas att stadgandet skall jamlikt grunderna foér detsamma anses tillampligt
fiven for det fall att fordldrar till utomiktenskapligt barn ingar iktenskap
med varandra efter det att endera av dem adopterat barnet. I vad lagridet
salunda uttalat vill utskottet instimma. Direst stadgandet ej gaves tillimp-
lighet fér angivna fall skulle ju eljest, sasom lagradet anfért, for barnet
f6lja arvsrattslig likstallighet med barn som fodes efter dktenskapets in-
gaende endast om den av makarna som icke dr adoptant i sin tur adopterar
barnet, en ordning som maste te sig svarférstaelig fér vederborande.
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4. Forslaget till lag om indring i forildrabalken

I 6verensstammelse med den tankeging, som ligger till grund for de nya
reglerna om arvsritt vid adoption, namligen att adoptivbarnet bor i ritts-
ligt hinseende knytas fastare dn hittills till adoptanten och dennes slikt
medan i motsvarande man de rittsliga relationerna till barnets naturliga
foraldrar avbrytes, har enligt det foreliggande forslaget till lag om dndring
i foérildrabalken vidtagits vissa adndringar i bestimmelserna om adoption
{4 kap.) och om underhallsskyldighet vid adoption (7 kap.). Vidare foreslas
vissa av adoptionsinstitutets omgestaltning féranledda dndringar i reglerna
om handliggning av drenden angaende adoption (20 kap.).

Propositionen upptager hirjamte vissa fran adoptionsreglernas utform-
ning fristdende férslag till dndringar i foraldrabalken. De viktigaste av
dessa ror regleringen av mannens ersittningsskyldighet gentemot moder
till utomiktenskapligt barn fér kostnader i samband med férlossningen, da
barnet fédes dott eller da havandeskapet avbrutits (7 kap. 10 §), samt rat-
ten for man, som pa grund av interimistiskt férordnande i mdl angdende
underhall betalat underhallsbidrag men sedermera ej aligges underhdlls-
skyldighet, att aterfa vad han erlagt till f5ljd av férordnandet (20 kap.
13 §).

4 KAP.

Adoptionsinstitutet infordes i vart land genom 1917 &rs lag om adoption.
Den reglering institutet da erhéll galler i huvudsak alltjdmt, i det att la-
gens bestimmelser, sedan de arvsrittsliga stadgandena overférts till lagen
om arv, intagits i fordldrabalken utan mera visentliga dndringar.

Alltsedan sin tillkomst har adoptionsinstitutet haft stor social betydelse.
Redan ar 1918 uppgick antalet slutligt handlagda drenden angéende an-
tagande av adoptivbarn till 921. Fram till mitten av 1930-talet héll sig siff-
ran fér det arliga antalet sidana drenden timligen konstant och utgjorde
ar 1935 1086, Darefter utvisar statistiken en sa gott som oavbruten steg-
ring till maximisiffran 3 681 som naddes ar 1947. De tvd narmast féljande
aren var drendena 3213 respektive 2902 samt de tre nirmast dérefter
foljande aren (alltsd 1950—1952) 2 872, 2 740 respektive 2 904. Samman-
lagda antalet adoptioner, som i Sverige kommit till stind under aren 1918—
1950, har uppskattats till cirka 50 000 (stadskollegiets i Stockholm utla-
tande nr 467 ar 1952 s. 3707).

Betriffande gillande regler rorande adoption mé hénvisas till betinkan-
det (s. 165 och 166).

De sakkunniga (s. 166—168) bar anfoért att, ehuru barnet star i familje-
riittsligt forhallande bade till adoptanten och till sin egen slikt, barnet ofta
rent faktiskt dr avskuret fran férbindelse med slikten. Adoption av spid-
barn sker i sjilva verket numera i stor utstrickning pa ett siitt som direkt
Asyftar att astadkomma ectt dylikt resultat. Liksom i vara nordiska grann-
linder forekommer namligen dven hos oss s. k. inblankoadoplion. Detta
i praxis utbildade forfarande innebir att barnets férildrar lamnar sam-
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tycke till adoptionen utan att idga kidnnedom om adoptantens namn och
bostadsort. I allmanhet férmedlas adoptionen i sadant fall av barnavards-
namnden i en stérre stad. Om exempelvis modern till ett utomiktenskap-
ligt barn vill bortadoptera barnet, later barnavardsmannen modern och
eventuellt dven fadern underteckna en skriftlig férklaring dirom. Sedan
namnden fitt kinnedom om makar som Snskar adoptera och anses limp-
liga sdsom adoptivférildrar till barnet, far dessa del av alla tillgangliga upp-
lysningar om barnet. Barnets moder erhaller diremot endast allminna upp-
gifter om de blivande adoptivforildrarna, sasom betriffande alder, sam-
héallsstillning o. d. men icke betriffande namn och bostadsort. DA nimn-
den hirefter kan konstatera att enighet rader om adoptionen, $verlimnas
moderns férut avgivna samtyckesférklaring och eljest erforderliga hand-
lingar till adoptivforaldrarna, som sjilva ombesérjer ansékan om rittens till-
stind till adoptionen. Om modern sedermera Angrar sig och hos barna-
vardsndmnden begir nirmare uppgifter fér att kunna trida i férbindelse
med barnet, brukar nimnden villfara hennes begiaran endast om sirskilda
skal foreligger och adoptivféraldrarna limnar medgivande dartill.

Efter att ha pipekat att detta forfarande anses medféra betydande for-
delar yttrar de sakkunniga i fortsittningen:

Den trygghetskinsla som adoptivférildrarna erhalla genom att barnets
slakt saknar vetskap om deras identitet skapar férbattrade forutsattningar
fér att de skola kunna behandla barnet som sitt eget. For barnets lyckliga
utveckling ar av vikt att det fast inférlivas i adoptivféraldrarnas miljé och
far viixa upp utan de slitningar som kunna uppkomma, nir barnefs for-
aldrar eller andra anférvanter soka uppritthalla koniakt med barnet. Kan-
nedom om adoptivforidldrarnas namn och bostad kan enligt erfarenhelens
vittnesbdrd utnyttjas pa olampligt salt. Aven om de naturliga foéridldrarna
iedas av kénsla for barnet, kunna férsék fran deras sida att traffa barnet
vara mycket stérande.

Inblankoférfarandet kan emellertid ocksd medféra oligenheter. Ur bar-
nets synpunkt dr det i regel lyckligt om dess stallning sadsom adoptivbarn
icke blir uppenbarad pa ett tidigt stadium. A andra sidan bora adoptiv-
foraldrarna icke dréja alltfér linge med att giva barnet upplysning dar-
om. D4 de sjalva iro okiinda fér barnets slikt, kunna de littare &n eljest
férledas att underlita det. Att barnet framdeles i ovetenhet om sina slikt-
skapsforhallanden kan t. ex. ingd aktenskap med en nirbesliktad person
behover man vil i allmédnhet knappast rikna med; sannolikheten for att
ett sddant fall skall intraffa 4r mestadels ringa. Men barnet maste under
alla férhallanden anses dga en etiskt betingad ratt att nar det natt erfor-
derlig mognad fi veta sin hiarstamning, och det ir en ganska allvarlig sak,
om risken att adoplivférialdrarna skola eftersitta sina skyldigheter hirut-
innan 6kas. Det bor dven framhallas att kontakt mellan adoptivbarn och
dess foridldrar ingalunda alltid behéver leda till slitningar eller andra olé-
genheter. Savil barnet som féraldrarna kunna darfér onodigtvis g miste
om virden som slaktférbindelsen medfor.

Med hénsyn till vad silunda har anférts har det synts de sakkunniga som
om foérdelarna av inblankoadoption éverviiger oligenheterna darav. De sak-

kunniga nidmner att detta ocksd dr den allminna uppfattningen bland dem
som 4r verksamma pi barnavardsomrédet. Ehuru ett nirmare bedémande
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av vissa med nimnda adoptionsférfarande sammanhingande problem torde
tordra ingadende psykologiska och sociologiska undersokningar, som icke
kunnat foéretagas av de sakkunniga, siger sig dessa darfor ha forutsatt
att forfarandet dven i fortsittningen skall kunna anvindas vid sidan av
adoption efter direkta férhandlingar mellan barnets foréildrar och de bli-
vande adoptivféraldrarna. Nagot sirskilt lagsladgande om tillatligheten av
inblankoadoption synes de sakkunniga ej erforderligt. Det har tidigare ifra-
gasatts, om ett giltigt samtycke till adoption 6ver huvud kunde anses fore-
ligga da barnets forildrar limnat sitt medgivande utan vetskap om vilken
adoptanten vore. De sakkunniga erinrar emellertid om att det i réttspraxis
godtagits att samtycke till adoption lamnats genom formedling av viss an-
given barnavardsnimnd utan angivande av bestimd adoptant (NJA 1940
s. 690).

I fraga om inblankoadoptions rittsverkningar bor déremot enligt de sak-
kunnigas mening vidtagas vissa andringar. De sakkunniga anfoér, att nagra
familjerattsliga rattigheter och forpliktelser icke bor kvarstd mellan bar-
net och dess slikt sedan den faktiska forbindelsen emellan dem avbrutits.
Att de rittsliga relationerna upphér ar ofta en férutsittning for att en
adoption med syfte att fullstindigt Sverflytta ett barn fran en slikt till en
annan skall kunna foérverkligas pa ett lyckligt sitt. A andra sidan bor ett
mera effektivt avbrytande av adoptivbarnets rittsliga foérbindelse med dess
egen slikt ersittas av att barnet fastare inforlivas med adoptanten och
dennes anhjriga. Lampligen bér barnet dirvid i réttsligt hinseende kny-
tas narmare jamvil till adoptantens slikt.

Vad angar verkan av adoptionens hivande eller adoptantens dod yttrar
de sakkunniga, att det i allménhet synes mindre limpligt att hivandet
medfor att forhallandet till adoptivbarnets slikt utan vidare aterupplivas
samt att adoptivbarnet efter adoptantens déd i princip ej lingre stir i na-
got riittsligt forhallande till dennes slakt. Har sambandet med adoptivbar-
nets slikt en gang brutits, ar det ofta icke mojligt att lata barnet aterintrada
i sina tidigare rittigheter utan ait andras intressen krinkes.

De anférda synpunkterna giller enligt de sakkunnigas mening i viss ut-
strickning Aven betriffande annan adoption &n inblankoadoption. Savitt
det ar mojligt bér givetvis — yttrar de sakkunniga — adoptiviérhallandets
reglering vara enhetlig.

Sammanfattningsvis anfér de sakkunniga att det synes vara onskvirt att
genomféra en omgestaltning av adoptivbarnets rattsstillning sa att barnet
kan komma atl i princip std i samma férhillande till adoptanten och hans
slikt som etl adoptantens eget barn, varvid samtidigt, da annat ej ar avsett,
det familjeritisliga bandet mellan adoptivbarnet och dess slikt avskares.
Gillande regler om adoption har av de sakkunniga omarbetats i denna rikt-
ning. Konsekvenserna framlrader frimst i fraga om arvsratten, varom be-
stimmelser upptagils i de sakkunnigas forslag till arvdabalk (4 kap. och 7
kap. 7 §). Enligt en i det f6ljande nirmare berord andring av 7 kap. 5 § for-
ildrabalken foreslas vidare att underhallsskyldighelen mellan foéraldrarna
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och adoptivbarnet skall upphéra med adoptionen. Férsta stycket av 12 § i
forevarande kapitel innehdller en bestimmelse, som ger mojlighet att fa
adoptivforhillande hivt sedan adoptanten avlidit. Hirav framgar indirekt
— yttrar de sakkunniga — att adoptantens déd i och fér sig icke, sdsom
hittills, medfér adoptivférhéllandets upphérande. I andra stycket av samma
paragraf foreskrives att om adoptivbarn efter adoptantens doéd adopteras
av annan, det tidigare adoptivférhallandet skall anses hivt. Rittsverkning-
arna av adoptiviérhillandets hivande regleras i 13 §. Enligt vad dir stad-
gas medfér hivandet, savitt angar adoptivbarnets forhallande till dess skyl-
demin, dndring med avseende 4 underhillsskyldighet eller ritt till arv en-
dast om detta i 6verensstaimmelse med sirskilda forutsatiningar bestimts
av domstolen. Ar barnet underérigt, skall vardnaden och férmynderskapet
tillkomma den som ritten utser dirtill.

Vid lagradsremissen anférde féredragande departementschefen:

»Som de sakkunniga papekat tillgar adoption av spadbarn ofta pa sa sitt
att barnets forildrar genom formedling av t. ex. barnavardsnimnd lamnar
samtycke till adoptionen utan att kéinna till adoptantens namn och bostads-
ort. Sadan s. k. inblankoadoption syftar direkt till att avskéira barnets forbin-
delser med den naturliga slikten, samtidigt som den avser att skapa en sa
nira anknytning mellan barnet samt adoptanten och dennes slikt att bar-
nets stallning visentligen blir densamma som om adoptivbarnet varit adop-
tantens eget.

Det torde icke rada nagon tvekan om att inblankoférfarandet vid adoption
ir forenat med betydande fordelar. Barnet kan da littare vixa upp i kiinslan
av att det som ett vanligt barn ingar i adoptantens familj, och for adoptan-
ten blir det mera sjalvklart att i olika héinseenden betrakta barnet som sitt
eget. A andra sidan ir det uppenbart att nimnda férfarande ocksa kan med-
foéra vissa oligenheter, framfor allt nir barnet en géng far vetskap om sin
stillning som adoptivbarn. Upplysning dirom torde adoptanten i regel icke
béra underlata att limna, enir barnet sasom i betéinkandet anforts far anses
aga en eliskt betingad rétt att nir det natt erforderlig mognad fi veta sin
hérstamning. I likhet med de sakkunniga anser jag dock att férdelarna av
inblankoadoption dverviiger oligenheterna dérav. Lagstiftningen bor darfor
ej ligga négra hinder i vigen fér tillimpningen av detta férfarande. Tvirtom
kan det séigas vara angeléget att lagstiftningen i viss man uppmuntrar till an-
vandningen av inblankoadoption. S& kommer ocksa faktiskt att ske, direst
adoptionsinstitutet reformeras pa det sitt som nu foreslas. Det utmirkande
for den adoptionsform utan férbehall om arvsritt pa grund av skyldskap, som
ensam upptagits i departementsférslaget, dr ju att det rittsliga sambandet
mellan barnet och dess naturliga slikt avskires. Detta dr vid inblanko-
adoption endast en naturlig konsekvens av att den rent faktiska samhorig-
heten mellan dem brutits.

Som de sakkunniga papekat synes nagot sarskilt lagstadgande om tillat-
ligheten av inblankoadoption ej erforderligt. I rittspraxis har detta forfa-
rande sedan linge godtagits.»
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Lagrddet har icke haft nagon erinran mol den féreslagna omgestaltningen
av adoptionsinstitutet., Daremot har lagradet framstillt en detaljanmark-
ning mot det remitterade forslaget, avseende utformningen av 4 kap. 9 §.
Vad lagradet anfoért har beaktats i propositionen.

Utskottet

Adoptivbarnets enligt foérslaget fastare anknytning till adoptanten och
dennes slikt kommer, savitt nu ar i fraga, till synes darigenom att adoptan-
tens dod icke sasom hittills i och for sig skall medféra att adoptiviérhal-
landet upphor; harfér skall fordras sirskilt beslut av ratten efter ansékan
av adoptivbarnets férdldrar eller en av dem eller ock att barnet adopteras
pa nytt (4 kap. 12 §). Adoptionens verkan att avskira de rattsliga férbin-
delserna mellan barnet och dess forialdrar visar sig enligt forslaget dari
att foraldrarnas hittillsvarande subsididra underhallsskyldighet gentemot
barnet dvensom dettas underhallsskyldighet mot foérialdrarna upphér ge-
nom adoptionen. Havande av adoptionen skall ej heller som hittills med-
fora att barnet automatiskt aterintrdder i den rittsliga stallning i férhal-
lande till féraldrarna, som radde fére adoptionens tillkomst., I vilken ut-
strackning de rattsliga relationerna till foraldrarna skall aterupplivas vid
adoptionens hédvande goéres beroende av rittens forordnande i havnings-
adrendet; i detta skall ratten jamvial — om barnet ir underarigt — utse
vardnadshavare och féormyndare (4 kap. 13 §).

De salunda féreslagna dndringarna i adoptionsinstitutets utformning sy-
nes utskottet val dgnade att forstarka institutets stéllning sasom ett fran
social synpunkt betydelsefullt och 4dndamaélsenligt instrument att skinka
en naturlig uppviaxtmiljo 4t barn, vilkas foéridldrar icke finner sig i stind aftt
sjdlva taga ansvaret for sina barn. Den riltsliga reglering, som adoptions-
institutet nu foreslas erhalla, torde ocksa helt motsvara vad som saval fran
adoptantens som fradn de naturliga foérdldrarnas sida regelmissigt asyftas
med adoptionen; i flera remissvar har framhallits att parterna i adoptions-
arenden i stor utstrickning hyser den uppfattningen, att adoption med re-
dan nu gillande regler innebir en fullstindig rattslig overflyttning av
barnet fran den naturliga slikten till adoptanten och dennes slakt. De fore-
slagna andringarna torde salunda ha ett starkt stéd i den allménna ratts-
uppfattningen. Aven for adoptivbarnens del kan omgestaltningen av adop-
tionsinstitutet antagas medféra férdelar, i det adoptivféraldrarnas forstirkta
slillning i forhallande till barnets naturliga foérildrar torde skinka adop-
tivforaldrarna en trygghetskiinsla, som normalt underliattar fér dem att
omfaita barnet med samma kiénslor som om barnet vore deras eget.

Den i propositionen féreslagna reformeringen av adoptionsinstitutet har ut-
formats med tanke pa de vanligaste fallen av adoption, namligen da adop-
tanlen och barnets fordldrar redan vid adoptionens tillkomst syftar till att
barnet skall fullstindigt inférlivas med adoptantens familj och férbindel-
serna mied den naturliga slikten helt avbrytas. Samma regler skall cinel-
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lertid gélla dven da parterna i adoptionsirendet icke har denna avsikt, exem-
pelvis da adoption sker av en nira anférvant. Det synes likvil icke behova
befaras, att reformen kommer att medféra olidgenheter i dylika fall. Den
faktiska forbindelsen mellan adoptivbarnet och dess férildrar kan ju, om
detta motsvarar forialdrarnas 6nskan, trots adoptionen uppritthallas, och
om adoptionen hives pa annan grund 4n Overenskommelse mellan adop-
tant och adoptivbarn, torde i nu avsedda fall skil foreligga for ritten att
samtidigt med héavningsbeslutet meddela sddana forordnanden betraffande
underhéllsskyldighet, virdnad och rétt till arv, att barnets rattsliga stall-
ning i forhallande till de naturliga férdldrarna blir densamma som fére
adoptionen.

Med hinsyn till det sagda finner sig utskottet bora tillstyrka de i propo-
sitionen foreslagna andringarna i fraga om adoptionsinstitutets utform-
ning. '

20 KAP. 6 §

I denna paragraf stadgas for niarvarande att i drende om antagande av
adoptivbarn ritten skall séka inhdmta upplysning huruvida vederlag eller
bidrag till barnets underhall ar givet eller utfist. Harjamte ldmnas fore-
skrifter om bland annat rittens skyldighet att inhdmta yttrande fran barna-
vardsnamnd. Sasom av 4 kap. 6 § foraldrabalken framgar far riatten ej giva
tillstand till adoption, med mindre adoptionen finnes linda till gagn for
barnet samt s6kanden uppfostrat barnet eller vill uppfostra det eller eljest
siarskild anledning ar till adoptionen.

I propositionen foreslas att i paragrafen intages en uttrycklig anvisning
att ritten i drendet skall soka inhdmta upplysningar, forutom sasom hit-
tills i friga om vederlag och underhallsbidrag, jamvil angaende barnet och
adoptanten. Harjamte foreslds att i ett nytt tredje stycke av paragrafen
stadgas skyldighet for ritten att i drende om ny adoption av adoptivbarn,
vars adoptant avlidit, limna vissa av den ddédes arvingar tillfille att yttra

sig.
Utskottet

Enligt forslaget till ny lydelse av 4 kap. 12 § skall, om adoptivbarnet ef-
ter adoptantens déd adopteras av annan, det tidigare adoptivférhallandet
anses hivt. I det nya adoptionsirendet skall rétten enligt det férslagna till-
lagget till 20 kap. 6 § hora de arvingar efter den avlidne adoptanten, som
angives i 2 kap. 3 § foraldrabalken, d. v. s. de arvingar, som i mal om hé-
vande av dktenskaplig bord skulle ha instdmts av barnet. Féreskriften hir-
om har av de sakkunniga motiverats med att den verkan den nya adoptio-
nen far for skyldeminnen, framfor allt i arvsrattsligt hanseende, méste be-
aktas vid préovningen av den nya adoptionens lidmplighet. Fér den avlidne
adoptantens efterlevande make kan emellertid den nya adoptionen icke
medféra nagon arvsrittslig konsekvens; barnet har redan arvt adoptanten
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och nagon arvsritt mellan dennes make och barnet férefinnes icke. Horan-
de av maken skulle darfér fran nu férevarande synpunkt icke vara erfor-
derligt. Avgorande vid bedémandet av den nya adoptionens lamplighet bor
vidare — i 6verensstimmelse med vad som foéreskrives i 4 kap. 6 § — vara
huruvida adoptionen kan antagas landa barnet till gagn. Om skal till sidant
antagande foreligger torde de arvsrittsliga aterverkningarna for den av-
lidne adoptantens skyldemin - dessa mister genom den nya adoptionen
mdojligheten att drva barnet liksom de i vissa situationer ocksa forlorar en
arvinge i barnet - - icke fa hindra den nya adoptionen. Det ma framhallas
att det icke bar ansetts motiverat att féreskriva att adoptionssékandens
skyldemén skall héras i drende om tillstand till adoption, ehuru sidant till-
stand regelmissigt far en genomgripande betydelse for skyldeminnens
maojligheter till arv efter adoptionssékanden. Det synes knappast kunna an-
foras nagot skal ati tillerkdnna det intresse, som den avlidne adoptantens an-
férvanter kan ha i fraga om arvsritt mellan dem och barnet, stérre betydel-
se @n intresset hos adoptionssékandens anférvanter av arvsritt i forhallan-
de till denne. Med hansyn till det sagda kan det ifragasittas huruvida det
foreslagna tilliigget till 20 kap. 6 § 4r behovligt. Utskottet finner emellertid
att det pa annan grund an den i propositionen étergivna kan vara befogat
att 1 det nya adoptionsiirendet hora den avlidne adoptantens anférvanter.
Dessa torde namligen efter adoptantens déd vara de personer, som éger den
bista kidnnedomen om barnet, och de bor féljaktligen kunna limna upplys-
ningar av viarde for bedomandet av den tillimnade adoptionens lamplighet.
Utskottet anser sig darfér bora tillstyrka det foreslagna tillagget.

Punkt 1 1 6vergangsbestammelserna

Enligt det i propositionen under férevarande punkt foreslagna 6vergangs-
stadgandet skall adoptant, dar adoptionen 4gt rum enligt dldre lag, dga att
inom fem ar fran nya lagens ikrafttridande géra ansékan hos ritten om for-
klaring att & adoptiviérhallandet skall tillimpas vad som &r stadgat for det
fall att adoption dgt rum enligt nya lagen., Med avseende & sddan ansgkan
skall bestimmelserna om antagande av adoptivbarn 4ga motsvarande till-
lampning. Det skall emellerlid icke vara erforderligt att héra barnets for-
dldrar, om det kan antagas, att det vid adoptionen var
forutsatt att fordldrarna icke skall ha kinnedom om vem som adoptera-
de barnet.

[ de sakkunnigas férslag, vilket pa denna punkt upptogs oférandrat i lag-
radsremissen, var stadgandet om undantag fran skyldigheten att hoéra for-
dldrarna sa utformat, att horande av dem skulle kunna underlalas, om det
var forutsatt vid adoptionen att féridldrarna icke skulle aga
kinnedom om adoptivférildrarnas identiiet.

Vid sin granskning av det remillerade forslaget yltrade lagrddet bl. a.:

»Lagradet har ej funnil anledning till erinran mot vare sig det maleriella
innchallet i férevarande regler eller stadgandet, all bestimmelserna om an-
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tagande av adoptivbarn skola dga motsvarande tillimpning med avseende &
ansokan om sadan forklaring som ovan omformiles. Lagridet finner det
aven naturligt att den praxis som i fraga om tillstand att antaga adoptivbarn
utbildat sig i och med godtagandet av s. k. inblancoadoption far sin motsva-
righet nir det giller meddelande av sidan férklaring som hir avses. Vad
betriaffar undantagsregeln synes det visserligen tveksamt om icke forald-
rarnas samtycke stidse bor inhidmtas. Sasom en remissinstans framhallit
kunna allménna rattsgrundsatser anforas till stéd for en regel av denna in-
nebord. Da emellertid ett medgivande in blanco i realitelen inneburit att
barnets fordldrar medgivit avbrytandet av alla, savil rittsliga som andra,
torbindelser med barnet, vill lagradet icke motsiatta sig upptagandet av en
undantagsregel av det foreslagna innehallet. Att undantagsregelns giltighet
utstrackes dven till vissa andra fall 4n inblancoadoptioner kan lagadet dir-
emot icke tillstyrka. Emellertid kan, sasom fran ett par hall papekats, upp-
sta svarigheter att utreda huruvida inblancoadoption verkligen forelegat,
dérest undantagsregeln erhaller den av de sakkunniga foreslagna och av de-
partementschefen godtagna lydelsen ('Dar vid adoptionen var férutsatt’
etc.). I avsaknad av annan utredning torde emellertid adoptantens uppgifter
1 regel f4 godtagas. For att utmirka detta synes undantagsregelns avfatt-
ning béra jamkas nagot, forslagsvis genom att de nyss citerade inlednings-
orden utbytas mot orden 'Kan det antagas att vid adoptionen var férutsatt’.»

Vad lagradet anfort har, pa satt framgar av det foregdende, iakttagits i
propositionen.

Utskottet

I enlighet med allminna rittsgrundsatser blir nya lagens regler tillimp-
liga pa alla adoptioner, vartill tillstand lamnats efter nya lagens ikrafttri-
dande. Detta giller 4ven om ansokan gjorts dessférinnan. For adoptioner,
som medgivits enligt dldre lag, skall i princip de ildre reglerna alltjamt
gilla, dock att adoptivbarnets underhallsskyldighet gentemot de naturliga
fordldrarna upphor. I 6vergangsbestimmelsernas punkt 1 6ppnas emellertid
mojlighet for adoptanter i redan bestaende adoptivforhillanden att efter
ansokan vinna forklaring av ritten, att de nya reglerna skall i sin helhet
gilla, oaktat adoptionen kommit till stand enligt dldre lag. I siddant ansok-
ningsirende skall bestimmelserna om antagande av adoptivbarn figa mot-
svarande tillimpning. Till f6ljd hirav skall regelmissigt samtycke inhim-
tas av barnets forildrar. Enligt en till stadgandet fogad undantagsregel
skall det dock icke vara erforderligt att héra forialdrarna, om det kan an-
tagas att vid adoptionen var férutsatt, att adoptivbarnets féraldrar icke
skulle ha kinnedom om vem som adopterade barnet. Horande av forald-
rarna kan silunda underlatas vid de s. k. inblancoadoptionerna.

Sdsom lagradet i sitt yttrande framhallit kan det i drenden om forkla-
ring enligt punkt 1 i 6vergangsbestimmelserna ofta visa sig svart att ut-
reda, huruvida det vid adoptionens tillkomst varit férutsatt att féraldrarna
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skulle sakna kiannedom om adoptantens identitet; svarigheterna hirvidlag
blir sirskilt framtridande i de enligt erfarenheten icke sallsynta fall, da
foraldrarna lamnat sitt medgivande till adoptionen in blanco men adoptan-
tens namn sedermera tillskrivits av den barnavardstjinsteman, som bitratt
i adoptionsiarendet. Med héinsyn till den forstirkta stiillning i férhallande
till adoptivbarnets foraldrar, som de nya reglerna erbjuder adoptanten, tor-
de det kunna forvintas att atskilliga adoptanter énskar begagna sig av moj-
ligheten att erhalla forklaring att de nya bestammelserna skall gilla for
adoptivférhallandet. Detta dnskemal maste anses legitimt och det &r till
f61jd harav angeliiget att domstolarnas tillimpning av overgangsstadgandet
icke kommer att motverka adoptanternas intresse. De férenimnda utred-
ningssvarigheterna far silunda i tillimpningen icke leda till att domstolar-
na regelmissigt inhimtar foraldrarnas samtycke. Sasom lagen utformats
bor domstolarna i stillet ha en ganska vidstrickt befogenhet att underlata
att hora forildrarna. Har forildrarna efter adoptionen icke haft nagon kon-
takt med barnet och adoptivhemmet -~ varom domstolen i drendet erhaller
upplysning fran adoptanten och, da barnet ar under 18 &r, barnavards-
nimnden —— ger namligen detta forhallande ett starkt stéd for antagandet,
att det vid adoptionen var forutsatt att foérdldrarna icke skulle ha kinne-
dom om adoptantens identitet, och hérande av férildrarna b6r da under-
Jatas. Utskottet vill jamvil uttala sin anslutning till lagradets uttalande,
att adoptantens uppgifter om vad som avsetts vid adoptionen i regel far
godtagas, darest annan utredning saknas. Tillaimpas de foreslagna bestam-
melserna i enlighet med vad salunda anforts, synes det icke behdva befa-
ras att adoptanter i nagon nimnvard ulstrickning kommer att avhalla sig
fran att begira forklaring om tillimpning av de nya reglerna; a andra si-
dan torde de naturliga fordldrarnas rattsstillning i forhallande till barnet
jcke komma att till f6ljd av forklaringen underga nagon férandring, som
icke §verensstaimmer med vad foraldrarna vid adoptionen betraktat som en
naturlig f6ljd av att de samtyckte till densamma. Utskottet har salunda
icke nagon erinran mot det foreslagna dvergangsstadgandet.

5. Forslaget till lag angaende blodundersékning m. m. i mal om ikten-
skaplig bord eller faderskapet till barn utom aktenskap

Delta forslag innefatlar flera vikliga dndringar i féorhallande till vad nu
giller. Salunda har bl. a. foreslagils vidgade mojligheter att i dylika mal for-
ordna om blodundersékning ecller annan antropologisk undersokning. Ny-
helerna i berérda avseende har samband med den av de sakkunniga behand-
lade fragan rorande éindrade regler om faststillande av faderskap till barn
ulom iktenskap. Ehuru i sistnimnda avseende icke framligges niagot for-
slag i proposilionen, utan denna fragas avgorande skjutes pa framtiden, har
del @ndock anselts limpligt alt genomfora de foreslagna indringarna ri-
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rande blodundersékning m. m. De vidgade méjligheter att genom blodunder-
s6kning m. m. fullstindiga eller férstirka utredningen i faderskapsmal, som
dédrigenom oppnas, har nimligen enligt savil departementschefens som lag-
radets uppfattning ansetts vara av sadant virde, att man icke heller i nuva-
rande lige ansett sig bora avsta fran dem. Det har ocksa antagits att den nya
lagen skulle kunna bidraga till att virdefulla erfarenheter vinnes for ett slut-
ligt stdndpunktstagande till utformningen av reglerna om faderskapsprov-
ningen.

En néirmare redogorelse for vad som foregatt forslaget limnas 4 s. 264—
276 i propositionen nr 144, vartill utskottet far hanvisa.

Utskottet

Den i forslaget viktigaste utvidgningen innebir att skyldighet att under-
kasta sig blodundersokning eller annan antropologisk undersékning skall av
domstolen kunna aliggas, utom de personer som enligt gillande ordning ar
undersékningspliktiga, syskon till barnet samt férildrar till 6vriga personer,
som kan komma i fraga for undersokning. Erinras m4 att ett forslag av lik-
nande innebdrd féreldg till bedémande vid tillkomsten av gillande lag i dm-
net men att riksdagen pa hemstallan av forsta lagutskottet stallde sig avvi-
sande hartill. I sitt av riksdagen godkinda utlatande (1949: 34) anférde ut-
skottet, att de anhériga, varom vore friga, stode helt utanfér rattegangen och
ofta saknade allt intresse av utgangen. Det uttalades vidare, att man, iven
om det obehag en undersékning medférde i regel vore ringa, dock finge upp-
ratthalla grundsatsen om den kroppsliga okrinkbarheten, att en dylik vid-
strackt undersokningsplikt sikerligen icke skulle kunna pariikna férstaelse
bland allménheten samt att det pa vetenskapens davarande standpunkt en-
dast i mycket fa fall férelage mojlighet att komma till klarhet i fader-
skapsfragan genom undersékning av parternas anférvanter.

For tillgodoseende av det fran allméinna synpunkter viktiga intresset att
komma till ett materiellt riktigt resultat i en faderskapsfraga ir de bevisme-
del, varom hir ér fraga, av stor betydelse. I den man vetenskapliga framsteg
pa omradet medfor forbittrad sikerhet och vidgade mojligheter att utesluta
eller faststilla det biologiska faderskapet bor sjalvfallet lagstiftningen, dir sa
kanr ske, anpassas darefter. Att pa sitt nu foreslagits vtvidga underséknings-
plikten till vissa anférvanter till parterna kan te sig befogat, direst vad dir-
igenom vinnes i bevishidnseende ar s betydande, att den enskildes ansprak
pa kroppslig integritet maste fa vika.

Utskottet har rérande virdet av undersékning av berérda anférvanter in-
himtat upplysningar fran sakkunnigt hall. I avseende & blodundersékning-
arna har dérvid uppgivits, att det numera i ett mycket stort antal fall ir av
betydelse for savil méjligheten att utesluta faderskap som fér bedémande av
faderskapssannolikheten att erhalla blodprov fran parternas anférvanter,
sirskilt deras fordldrar. Vid statens rittskemiska laboratorium foretages i
ett attiotal fall arligen blodgruppsbestimningar, vari innefattas pa frivillig-
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hetens viig tagna prov fran dylika anférvanter. I ungefirligen det dubbla
antalet fall arligen, dir en analys av prov av sistnimnda slag skulle kunnat
fa betydelse, kan diremot undersékningen till f6ljd av vigran fran de be-
rordas sida icke erhalla denna omfattning. Det anses darfor vara av bety-
dande viirde att erhalla mojlighet att aligga anfoérvanterna undersokning.
Rérande virdet av att underkasta anférvanterna annan antropologisk under-
sokning an blodundersokning for bedémningen av faderskapsfragor synes
inom sakkunniga kretsar rdda delade meningar. A ena sidan anses alt det
endast i sillsynta undantagsfall kan vara av virde att i den nu i praktiken
forekommande morfologiska undersokningen inbegripa ifrdgavarande an-
forvanter, medan & andra sidan den meningen ocksa ar foretridd att en
dylik utvidgning har och fér framtiden kan fa allt storre betydelse. Att ute-
sluta mojligheten av en undersékning av anférvanterna anses dock ej pa
nagot hall limpligt. Det har i sammanhanget ocksa uttalats, att kommande
forskning inom biokemien kan férvintas ge méjligheter att for faderskaps-
bedémning underséka #rfiliga biokemiska egenskaper.

Av vad utskottet salunda inhdmtat synes framgé att blodgruppsforsk-
ningen gatt starkt framat sedan foérevarande friga senast behandlades i
riksdagen och att betydelsen av att erhalla méjlighet att underkasta anfor-
vanterna en undersékning pa senare tid okat visentligt vad giller blod-
gruppsbestimningarna. Aven vad betrdffar annan antropologisk undersok-
ning saknas icke skil att sidrskilt med tanke pa den framtida utvecklingen
halla mojligheten Oppen att i sddana fall, diar det kan férvintas vara av var-
de, aldgga jamvil anférvanter undersokningsplikt. Det 5r silunda tydligt att
nu angivna forhallanden bereder 6kad tyngd at det frdn allminna synpunk-
ter berittigade kravet att skapa storre bevismojligheter vid den rittsliga
bedéomningen av faderskapsfragor. Med hinsyn hirtill vill utskottet, oaktat
vad tidigare invants om att ifrdgavarande anférvanter sdsom utomstéende
ofta saknar allt intresse av avgdrandet alltjamt dger giltighet, icke motsatta
sig den foreslagna utvidgningen av undersékningsskyldigheten. Det mé emel-
lertid erinras om att enligt forslaget forordnande om undersékning av de
ifrdgavarande anforvanterna icke far meddelas i andra fall 4n d4 den ut-
redning, som eljest star till buds, icke ger tillrickliga mojligheter att fast-
stiilla faderskapet utan behover fullstiandigas. Utskottet vill understryka be-
tydelsen av att detta krav stringt upprétthalles i tillimpningen, enér det ir
av vikt att den personkrets det har galler icke onddigtvis tvingas att under-
kasta sig undersokning. Det maste forvintas att begagnandet av denna moj-
lighet foregas av ett noggrant évervigande frAn domstolarnas sida rorande
atgiardens betydelse i bevishdnseende. Det ir tydligt att annan antropolo-
gisk undersokning dn blodundersékning fér nirvarande endast i undan-
tagsfall bor kunna patvingas dessa personer.

Utskottet vill i detta sammanhang ifragasitta om icke annan antropolo-
gisk undersokning an blodundersékning borde narmare regleras genom pé
administraliv vag ulfardade tillimpningsféreskrifter. Mahinda skulle hiri-
genom kunna givas vissa normer rérande arten av och metoderna fér dylika
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undersékningar. Under alla férhallanden synes det f6r vinnande av enhetlig-
het onskvirt att foreskrift meddelas om att medicinalstyrelsen for varje fall
skall utse undersékare och féretaga granskning av undersékningsresultaten.
Tillampningsforeskrifterna kan sedan kompletteras och dndras allteftersom
nya vetenskapliga forskningsrén sa foéranleder.

En annan idndring som féreslas avser det fall att i mal av férevarande
slag d4ven man, som icke ar part, i vissa fall skall vara skyldig att under-
kasta sig unders6kning, som i lagen avses. Enligt gillande ritt kraves har-
for att det kan hallas fér visst att mannen haft samlag med modern under
konceptionstiden, medan férslaget innebir att forordnande om undersék-
ning skall f& meddelas, dir anledning férekommer till antagande att sddant
samlag dgt rum. Denna uppmjukning av férutsattningarna har motiverats
av att enligt det i lagradsremissen upptagna forslaget till dndring av reg-
lerna om faststillande av faderskap mdjlighet 6ppnats att i riattegangen in-
iraga dven annan man dn den ursprungligen instiamde och att det under
sddana forhillanden vore dndamaélsenligt att underlitta for domstolen att
aldgga honom skyldighet att dessférinnan underkasta sig undersékning. DA
indring i reglerna om faststiallande av faderskap icke lingre foreslas, kun-
de det synas mest foljdriktigt att behélla nuvarande mera begrinsade re-
gel. Utskottet anser emellertid icke erforderligt att foresld dndring i det
framlagda férslaget harutinnan. Undersokning i fall som hir avses torde
j regel bliva av ringa virde, darest det icke klarldgges att den utom proces-
sen stiende mannen verkligen haft samlag med modern. Bevisning rérande
detta faktum &r enligt gillande ordning, vari som nyss ndmnts nu icke fore-
sls andring, tillaten endast i mycket begrinsad omfattning, och undersdk-
1ing som hér sdgs bor sjilvfallet icke tillgripas annat &n i den omfattning
det kan fi betydelse i malet. Under sadana férhallanden kan nagon nimn-
vard férdndring i rittstillimpningen icke véntas félja av den foreslagna
indringen. Hartill kommer att férevarande villkor i gillande ritt mahéinda
kan anses ha erhéllit en mera sndv utformning 4n som varit péakallat av
férhallandena.

6. Ikrafttridandebestimmelser

Utskottet

I propositionen féreslés, att nya drvdabalken och dirmed sammanhing-
ande lagstiftning skall trada i kraft den 1 januari 1959. Med hinsyn till de
viktiga nyheterna betriffande adoptionsinstitutet ir det angeliget att lata
den nya lagstiftningen tréida i tillimpning snarast méjligt. Ett ikrafttridan-
de i enlighet med férslaget synes dock idgnat att vicka betinkligheter ur
andra synpunkter. Att ytterst kort tid foérflyter mellan utfardandet och
ikrafttridandet av den nya lagstiftningen, som dverspianner ett vittomfat-
tande rittsomrade, kan namligen valla oldgenhet sa till vida att bade myn-
digheter och enskilda, vilkas verksamhet beréres dirav, icke beredes till-
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riackligt utrymme att skaffa sig kunskap om de nya reglerna. Till detta kom-
mer att pa en punkt, nimligen i anslutning till den nya lagen om blodun-
dersokning m. m., torde erfordras kompletterande, i administrativ vag ut-
firdade tillimpningsforeskrifter. Enligt vad som upplysts kan arbetet hér-
med icke utan svérigheter slutféras i tillriackligt god tid fore ikrafttradan-
det. Vid 6vervagande av dessa omstiandigheter har utskottet kommit till
den uppfattningen att ikrafttriddandet av den nya lagstiftningen bor nigot
uppskjutas. P4 grund hirav vill utskottet férorda, att den nya arvdabal-
ken och de lagar, som i évrigt genom propositionen férelagts riksdagen till
antagande, far trada i kraft den 1 juli 1959.

Utskottets hemstillan

Pa grund av vad ovan anforts far utskottet hemstilla,

A) att riksdagen maAtte antaga det genom propositionen
framlagda forslaget till drvdabalk;

B) att riksdagen — med forklaring att riksdagen funnit
viss andring bora vidtagas i det genom propositionen fram-
lagda forslaget till lag om inférande av nya drvdabalken —
matte for sin del antaga namnda férslag med den fdndringen
diri, att de i 1 § forsta stycket intagna orden sden 1 januari
1959» utbytes mot orden sden 1 juli 1959»;

C) att riksdagen — med férklaring att riksdagen funnit
viss #andring béra vidtagas i Gvriga genom propositionen
framlagda lagférslag — maétte for sin del antaga dessa lag-

forslag med den dndringen betriffande vart och ett av dem
att de i slutbestimmelserna intagna orden sden 1 januari
1959» utbytes mot orden »den 1 juli 1959».

Stockholm den 6 november 1958

Pa forsta lagutskottets vignar:

OLOV RYLANDER

Vid detta drendes behandling har ndrvarit

fran forsta kammaren: herrar Ahlkvist, Lindblom, Per Olofsson, Lo-
denius, fru Sjostrom-Bengtsson, fru Garde Widemar och herr Arvidson;

fran andra kammaren: herrar Rylander, Landgren, Hedqvist, fru Jo-
hansson, herr Onsjo, fru Boman, herr Fréoding och fru Léfqvist.
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Reservation

vid férslaget till lag angdende blodundersékning m. m. i mdl om dkten-
skaplig bord eller faderskapet till barn utom dktenskap

av fru Sjéstrém-Bengtsson och fru Lofquist.
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